همزمان با آغاز جشن دوهز ار و 
با نصدمین سال بنیان گذادی 
شاهنداهی ایران 


رای 
: 5 و ۱ اف 
بر رسمتا ۳ 
‌ 
۱ از آغاد کار تا بابان سال تحصیلی ۱۳۹-۵۰ 


نشر یاشمارة ۱۳ مدرسا عالی تر جمه 


ذهر اس کتب جر ۶ ۶ مه 
ست کتب ده جانی توا 


نام کتاب 


۱- ایران وایرانیان ددادبیات‌فرن ۱۸ ۰ ۰۱۷ ۱۶ 
نشریه شمادء۱ (۱ 

1 ّ ۱ د۷۶ (انگلیسی) .. جلدسلوفان ۱۵۰دیال باشمیز 
- ترجمهٌ داستانهای ملانصرالدین (انگلیسی) نشر یةشماده۲ 

پوگ ۳ 1 ۱ ۱ ۱ 
۱ ترجمه‌های اقتصادی نشریهٌ شمادء۳ (انگلیسی وفادسی) 

۳ ۱ ۰ ۵ ۹ 

۴ الوده البیسّاء (انقلاب شاءومر دم بعر بی) نشریهشما د ۴ 
ره نفود عماید ایر | نی‌دددین بهود ومسیحیت نشر به‌شماد ۵( با نگل 
۶ انتلاب‌شاه‌ومردم (بانگلیسی) دددوجلد وج 
۷ حافظط انگلیسی - فادسی و 
۸- ترجمهٌ منظوم ۱ , 2 

3 منظوم انگلیسی وفادسی موشو گر به نشربهً ماد ی( 

-٩‏ آزمایشگاه ذیان(بانگلیسی) 

۰- مختص نویسی‌نشر بكشماد۱۸# 

۱- بهداشت محیط (انگلیسی) 
۲- از کودش تا پهلوی (| تکلی. ( 

یو ] 
۳- راهنمای مددمه عالی < 
لی ترجمه بزبانهای انکلیسی ؛ فراذ 
[ ا 0 
[لمانی»یتالیشی+عر بی ت 


۴- داهنمای مددسه‌عالی ترجمه برو 
جمه بروسی 


قیمت بریال 
۰ دیال 
2 ۳ 
۸ زد 

2 ۰ 
2 ۰ 
۱-۰ 

۳۰ :« 
۵" 9 
و .و 
» 
سر 3 

« ۲ 
9 ۴ 
« ۷ 


مسق 


از آغاز کار تا بایان سال تحصیلی ۱۳2۹-۵۰ 


۱ نشر یلا شمارة ۳ مددسا عالی تر جمه 


_ موضوع 


فرمایش شاهنشاه آدیامهر خطاب برگیس دانشگاه تهران دد ۱۵ بهمن‌سال۱۳۴۰ 
پیام اعلیحضرت همایون شاهنشاه آدیامهر بمناسبت آغاز سال تحصیلی ۰ ۱۳۴۹-۵ 


سر آغاز 
بر ناما تفمیلی چهادسالةً ددوس الزامی دشن انگلیسی 
برنامهُ تفصیلی ددوس الزامی ذبان وادبیات فادسی 
برنامهٌ تفصیای ددوس الزامی دشنه فرانسه 

وج هه ار 9 عزفی 

د‌ّ » 2 و « آلمانی 

 "-‌ِ‌‏ ‌ 1 د دوسی 
برنامهٌ دروس اختیادی مددسهةٌ عالی تر‌جمه 
دروس اختیادی برای همه دشته‌های مددسة عالی تر‌جمه 
گزادش فمالیتهای مددسه از تادیخ‌تأسیس تاکنون 


سرود مددسه عالی ترجمه 


صفحاه 


۱۳۲ 


فبرست تصاویر 


تمثال: .مناد اعلیحضرت همایون شاهذشاه آدیامهر و 

علیاحضرت شهبانو فرح پهلوی 

تمثال والاحضرت؛دضا پهلوی ولیمهد ایران 

ره دا نشجویان ذختر و 1 مدزسفعالی تزجمه دز پیشگاه‌شاهنشاه 
آدیامهر دنمراسم درد چهادم آبان میلاد مسعود شاهتشاه آدیامهر 


رژء دا نشجویان مددسةٌ عالی ترجمه در مراسم. ذادروز علیاحضرت ۰ 


شهبانو فرح پهلوی تٍ_- 

دگیس واستادان ودا نشجویان مددسهةٌ عالی تررجمه دوذ ۲۴ اسفندماه 
با نثاد تاج گل بر آدامگاه بنیان گذاد ایران نوین اذبنیان گذاد 
ایران نوین وسرداد بزرگه تادیخ ایران تجلیل نمودند 

کتابخانة مددسهٌ عالی ترجمه ۱ 

کافه تریای 2 ‌ 2 

منظرءای از يك کلاس‌درس ‏ 

دئیس مددسه حلعَهٌ گل بگردن یکی از شر کت کنندگان دز ماه 
پینكپنك کاپ موس علوم ادتباطات اجتماعی میاویزد ‏ .۰ 
درمانگاه مددسة عالی ترجمه 

دا نشجویان‌مددسةٌ عالی ترجمه دد ددُء ششم بهمن 

سالن ودزش « 1 


کادد آموذشی مددسه عالی تر جمه 


رویروی صفحهٌ ۱ 


دویروی صفحهٌ ۱۶ 


دوبروی‌صفحه ۳۲ 


2 


2 


۴۸ 


و 


۸۰ 


۹ 


۱۳ 


۱۳۸ 


۱۳۲ 


و 


۰ ۳۸ ۷ هر سس 2 
داماد مر ار سم بر سال ۱۳4٩‏ 
۳ ۰ ف 
۰ / را 
طاسب رس دا لاه 
مور مه ۳ مسر و 0 در ک۳ ِِ# 
ایک دام مس درو سای اسده یساس زورید ح رای نو و ردست‌ای 
۳ 7 "۳ 3 
رافصادی دکارای سا یال #سته رد اجره دارد اس س‌تصا )تن 
توت تج رصان دسا دنورا دوگ و 
۳ ۳ 7 ۴ سم تمرم ِ ِِ 
7 7 ی ۳ ۳7 
تفت یت رورم 
۱ ۳ مر مرس مدا ۳ »و ۱ 
الصا هروک ان رارسا و ماو اد و او رح یماد 
۰ ‌‌ و ۳۳ ۳ # ءم ۰ 5 2 


13 و و ۳ 9 ۱ 4 
کارا بدا سجوهربو طاستت او و ادا رس روم‌صا لا حرف‌حال دار و ابا رارا با و 


1 را لت سود ی نب ۱ 


م8 وزج ۹ 
اسب تن خی 
زرا لین مومع 2 
ره منکن 
بش کم نم ان اکتا 
رم امسر زارت 
و | سوا تست هآ سر 
اند دج اد لش همست ایر‌شروی فیل 
وا 7 ما خوروا راز نک 


سم ۳ ان و 
اشنا اپرفت یکی وش دنا ی‌امروز وااسعاوو 


یه 7 جن ی 
از اس یتیک دسا رانا زار وار رگا ماگ 
مامت مر اران توا ,اسان مسا . 

1 ‌ ِ ک‌ ۶ ِ# 
ارم مینست( اریا دام نرزری) 
۳ و ۳ مت کم و م۹ 9 
تست واصالتاخد وا کنر وتویاین+اهیت سم 
و ی 
یمان درل ابر وررا مت راو ما بر خووراا 
اصول:سای عال ینوی دا سرویایارد عرش 
و و تاره ۳ 7 ۳ 
واست نی دوع دص یکسا 2 ده 


فط وی وان و اقا ری وستا وس )نم 


رآن 
ی ۵ و رن 
وبا ی ادی ۱سا یسو یتسد دامتاسر. 


۳ رم مس 
عرش اي نمی درا 


موی فک داز اقا مقر 12 
و سس ,مور تون ولو دکا ان 
توراسا ی‌مزولدا رو ما و لن( ۱۹9 رم ی 
نم تا ور ,ابا سیم اس 
و 2 ی ۱2 : 
یرال موزتی ی ری از موضای ده 
ت ز 2 و ۳ ۳ 
روا تسش حی‌شدهاس تک 
۳ ی کر مه 
رضم اک ف ری سب لسن 
مس ری وت 
وجا دش سم سا انسیا روط 
ره و زان ۳ 3 4 ی 
انا سا مهوت واهوی روا هگ رو و ٩‏ 
ما 5 
ار رن زا 


کرک ن سا سرام اک دی 


۰ 


رهز : 
ارطو کست ۳92 ام شور 
سل ی شم 
وان دعر رال رکششوو ب از 
امن مت با ری دور رای وتور رت 
و تام وب 3 
ید دا یوطدای دنا تست میسن رن 
ی رادقم فرب اس 
ان کر 
+ یزان سنا مور یسور وس نآو سنا 
و مر 7 ال نب 
7 ۵ ور راو ۱ ۰ دی ره 
دار تال ری را وش ار 4 رافمی ویرتودنن 
مت 
ریا دا یاست وا نا مرآمزش مرا زصوت 


7 ۰ ود خر 
بسا ری دای رد مات یا رگ 


ازارکان جات دابا بان‌کشر وت تال و 
موی ی وال سطارالی لا رل را 
میم بر مه و 4 مه مُ 
معا ثاسال تما اسب وروسای ارم 
۲ ۱ م2 7 رم 2 و۳ 
راز وک تخر رن 
ورموروی‌است وق کنوش )مرو و زر هار 
رس رومیت ی سره ابر 
و ۲ و مه 
فان تشر موزانا مساو ارگ 


0 مسنلت ای . 


کر وچ وت جک ورب که و نج وم 
چي ج وه یه مور شوم لهس 


ره عالی ترجمه درتاریخ اول شهر بورماه ۱۳۴۸ در اثر الهام ازنیّات 
هخسن شاهنشاه آد بامهر که در موارد مختاف بلز وم ادجاد مدرسة ترجمه در 
دا نشگاهها و توسط افراد اشارت فرمودند سر‌چشمه گرفت وابجاد این مدرسه 
صر خ ان ر دسشر دآرمان‌های مقذس انقلاب آ موزشی؛ 9 نخست وزیری 
جنابآقای امیرعبای هویدا و وزارت علوم و آموزش عالی جناب آ قای مجید 
رهئما ساژمان‌پذیرفت وازهمان زمان با بخش‌های آموزشی زیر کشاش یافت 
ومورد استقبال شگرف دانشحو بان ودانش بژوهان وافع شد : 


۹۲ ] نگلسی 


۲- بخش فرانسه 


ك_ 
0 


تن اما 
بخش انا لمابی 
بصن عن ی 

در مهرماء ۱۳۴۹ بخش روسی هم بدان افزده گشت . بهایسان رسانیدن 
بر نامه چهار ساله و گذرانیدن «۱۴۰» واحد درس درهر يك‌از رشته‌هامنتهی 
بدریافت دانشنامه رسمی لیسانس از مدرسه عالی ترجمه مکی ده 1 

منظور از شان گذاردن مدرسةٌ ترجمه » با برنامه‌یی که دارد »آموزش 
وترست مترجمان شاسته‌است که موانند مباحث‌علمی » ادبی سیاسی» افتصادی 
تاریشی ۰ فثی » فرهنگی » قضائی و غیره را بزبان فارسی و زبائپای بیسگانسه 
بر گردانند و در احرای آرمان بلند شاهانه و پیشبرد انقلاب | موش عوامل 


سودهند و ارز نده‌ی باشند ۳ از یکسو فرهنگه پرارج باستانی ابران و تار مخ 


۱ 


وسنن برافتخار ما را بجهانیان شناسانند و از سوی ۱۳ علوم و فنون و 
روشهای‌پسند بدهءو سو دهند ملت‌های پیش فته وا بفارسی ترجمه کروه‌دردسترسض 
همگان شکور زد . 

علاوءٌ برادن » هراستاد و دانشجوی این مدرسه واسطه‌یی برای اجاد 
حسن تفاهم میان‌ملترای هن و دوستی و برادری واحرای هدفم‌ای‌ارز ندة 
سازمان ملل باشد و همه آ نان برهبری شاهنشاه مردم دوست در ابجادوافزاش 
دوستی و برادری‌افراد بشر کوشا باشند. 

چنانجه برنامهُ چپار سالهٌ مدرسهٌ ترجمه دققاً احر اء ی » دس از 
هردورةٌ تحصیل» حوانان این کشور خواهند توانست در شوّون مختلف اداریو 
بخش‌های خصوصی و کارهای 0 واقعا سودمهند و 4 باشند و ثباز روز 
افزونی که در اش کمبود مترجمان خوبو با تجر به موجوداست مر تفع‌نما بند. 
شا ید بجرأّت بوان گفت که اجرای صحیح هر مك از طرح‌های افتصادی » 
هت راشف بقاوع وم و کشت خاش 
صحیح برنامه‌های تر بیت‌هترجم است. چه بسا اتلاعات دست اول و تازه‌بی که 
هرروزه میباایست از راء ترجمه در دسترس رهبران جامعه و مردان کار آمد 
قرار گیردو راهذمای برنامه‌های حال و آيندة آنان باشد و چه بسیار کتب 
و نشریاتی که بوسبلهٌ ترجمه راهنماو كمك در احرای هدف‌های بلند انقلاب 
سفید و انقلاب آموزشی خواهد شد. مدرسهٌ ترجمه بعنوان شاهراهی است که 
از طریق آن ارزنده ترین و بهترین مطالب درخور ترجمه بفارسی و زبانهای 
گوتا کون کلجین شده بجامعه ارائه 5 : 

ابنكك برنامه تفصیلی چهارسالهٌ دروس الز امیو اخقیاری رشته‌های مختلف 


هل 4 عء در جمه ‏ 
۳ ی 


گ یه ۶ ء و2 
در نامه نفصیلی چهار سباله دروس از آمی ر سس انلس 
مددسة عالی تر جمه 


۱۰۳-۸ واژه شناسی (الزامی) سال‌اوّل -«۱» واحديك ساعت درس 
درهفته‌درهر نیمسال ۱۰۱ برای‌تیم‌سال اول سال‌اول - ۱۶۲ برای‌تیمسال‌دوم سال 
اول - تعر یف وهدف واژه شناسی - شناسایی دسوندها و پیشوندها و ریشه‌های 
واژه‌ای حروف 0۰۰ ۰ ۸۰ و ترجمه و تفهیم واژه‌های ناشناخته‌ای که با 
پیشو ندهای مزبوردرست میشود . 

توضیح وتشر بح سیر تکاملالفباء وشناسایی تار یخ وطرزییدا آمدن حروف 
الفبائی ورابطهٌ ریشه‌های زبانهایآریایی واروپایی بایکدیگر- همچنین بیان 
تلفّظ صحیح‌کلمات انگلیسی وتار یخچهٌ پیدا آ مدن خط - تحوّل تدریجی زبانهای 
مختلف و مفان دادن رابظه اصلی و ریفعهای اباب یکدیگی تا خر حرف 

دروس۱ ۱۰۲-۱۶ پیوسته میباشد ونمیتوان دری۱*۲را پیش از گذرانیدن 
درس ۱*۰۱ اختبار کرد . 

کتاب نز فر هنگی دانشگاهی انگلیسی فارسی دو جلدی آربانپور 
صفحات ۶۷۲-۱ 

۳ اژه شناسی سال دوم (الزامی) هربك«۱» واحد - يك ساعت 
درس درهفته در هر نیمسال - ۱۰۳ برای نیه‌سال‌اول-۱۰۴ برای تیمسال دوم . 
شناسایی سوندها و رشه‌های واژه‌ای حروف با .1۰16 :۰1 ۰۳۰6۰۲ ظ 


۳ 


وآموختن واژه‌هایی که با حرف مزبور ساخته میشوند ۰ توضیح تاّظ صحیح 
کلمات اش و نشان دادن رابطهٌ اصلی ر شه‌های کلمات با واژه‌های لائمن و 
بو نانی . 

دروس۱*۰۳ ۱*۴9 پیوسته میباشند و برای گرفتن درس ۱*۴دانشجو باید 
درس۱۰۳۲را گذرانیده داشد . 

کات فرهنک دانشگاهی آربانیور صفحات ۱۲۹۵-۶۷۱ حرف ظ 
تا بایان حرف آ 

۱۰۹-۵ - و اژه شناسی سال‌سوم ( الزامی) هريك ازاین دروس «۱> 
و احدیکساعت درس درهفته درهر تیمسالاست-۱*۵ یرای تیمسال‌اول-۱*۶ برای 
فیمسال دوم. تدر دس پیشو ندها و ریشه‌های واژه‌ای‌حروف۰ ۰8 ۸۲۰۲۰0۰۳۰0۵ 
تمرین وترجمه وتفهیم کلمات ناشناخته‌ای که‌باپسو ندهاوپیشوندهای‌فوق| لذکر 
درست میشو ند . 

بررسی روابط بین ررشه‌های این کلمات بازبان لاتین و یونانی و ذ کر 
علل وجود این روابط . 

کت * فرهنکه دانشگاهیآربانیورجلد دوم از صفحهٌ ۱۲۹۷ تا ۱۹۴۱ 
حرف 1 تا اول حرف 5 

۰۸-۷- واژه شناسی سال چهادم (الزامی) هر درس «۱ واحد - 
مکساعت درس‌درهفته‌درهر نیمسال-۱۰۷ برای‌نیمسال اوّل-۱*۸ برای نیمسال‌دوم . 
تدرس بیشوندها و سوندها ورشه‌های واژه‌ایحروف ۲۰2۰ ۲۰ ۷۰ ۷۰ ۰ 1۰ .5 
تمرین وترجمه وتفهیم کلماتی‌که با پیشوندها و پسوندهای فوق‌درست میشوند. 

بررسی روابط بین ریشه‌های این کلمات بازبان لاتین وبونانی وبیان علل 
وجود این‌روابط . 

کات * فرهنگ دانشگاهی آربانپور جلد دوم ازصفحة* ۱۹۵ تا ۲۵۸۴ از 
آغاز حرف 5 تا پابان حرف 2 . 

۱- آذما شگاه زبان (الزامی) «۱» واحد- دوساعت درس‌عملی‌درهفته 


۳۴ 


ممسال اوّل ۰ سال اوّل هدف از این دری اشنا ساختن دانشجویان با تلقظ و 
معالمهً صحیح زبان بیگانه با استفاده‌از صفحات و نوارهایی‌است که صرفاً بخاطر 
کار آزمایشگاهی پرشده است . طرز تلقّظ صحیح حروف الفبای انگلیسی - 
تا کید وتکیه بروی‌کلمات درزبان‌انگلیسی - طرزتلفط حروف صدادار وبی‌صدا 
واستعمال فعل بودن 86 1۲0 

ضمیرملکی اوّل‌شخص مفرد وجمع - ضمیرملکی‌دوم شخص جمع- ضمیر 
ملکی سوم شخص مفرد . 

درس دوم اون تم ربب شیر هکا و متقهامس هآ مناس ارات مت و 

درس سوم : حروف تعر ف ۲۲6 ۷ «وعط؟ با حمالات مد و روش 
اشفمال آ فا 

درس چهارم : حمللات استفهامی همراه فعل ۰ 10 بصورت جمع و مفرد . 

درس ینجم : ضمائرملکی ۷۲0۷۲ , ول دعنا0 رتتعط] 

درس ششم : حروف اضافه 01 ,هط 01۰ :1109 

درل هفتم : مروردرس‌های گذشته بطور کامل 

درس هشتم : صرف فعل داشئن ۷۵ ۲0 دراول شخص مفرد» دوم شخص 
مفرد» اول شخص جمع استعمال معاج 

درس ثم : صرف فعل داشتن ه«عط 10 با کلمهٌ ا0! با لا بکار بردن وه ۰ ۰ 
0 ...و 24 . ...29 برای اشکال مقاسه‌ای و همحنئین عو0 و 2۲ 

درس دهم : اساهی جمع وطرزاستناده از فا 

دری بازدهم : صرف فعل‌های مختاف باضمائر شخصی افعال ردام »مهم5 
وغیره- طر بقهٌاستعمال تقدتعحفام طا رطمنامه وچ > ]۵ وج رو0] - ]۳/۵ 00] 
و۳۵0 

دری دوازدهم: صرف افعال مختلف با ضماثر شخصی بطور استفهامی. 

در خلال این دروس متون مختلف از فارسی با ۱۳ وبرعکس ترجمه 
شده‌ و تمر دن‌های مختاف شا ردان داده هبنشود . 


۵ 


کتاب :۱ نگلیسی‌بدون زحمت:70 91۲0 تعناوهتهمراه بانوارهای آن 
از صفحه ۱ تا ۵۲ 
۲۳- آزما بشگاه ز بان ( ازامی) «۱»واحد - دوساعت درسعملی‌درهفته. 
سال اول - یمسال دوم - این دری دثبالهٌ درس ثیمسال اول است . 
اصطلاحات فونتیکی که امروزه رایج است - تمرین گویش‌های مختاف 
درزبان‌های بسگانه. تمر ین تمّط وترجمهة‌کلماتی که دارای تلقّط مشابه و لی‌معنی 
بامعانی مختلف هستند. 
دروس زیر از کثاب ونوارهای مخصوص آزماشگاه : 
درس سیزدهم : طرز استعمال : 
۰ ,0108 ر02058عظ ,امامت رتوامم رصقاگه رز روروهوآج رو۵ظ۲۳۲۷ 
درس چهاردهم: مرور دروس ونوارهای گذشته : 
درس پا نز دهم: استعمال : 
[ .صنط روط ,اجه رقصه مد رعصه روصنطا روونط) وهی روصنطا۲ 
درس شا نز دهم : طر دق استعمال‌استفهامی : 
واتعااععه رعا۳0ج رععصعج رححعطه روجمر ‏ ,وماطامصه: ,رانآدتن ,۷6 ۲۱۵ 
۰ ۲۷۱۱ ,۳1091 ]21 
درش هفدهم : استعمال قاط رعل‌فاع0 روهنادع12)6۳ 
درس هیجدهم : استعمال : 
۰ ,016256 7۵۲ 1 رققطلفتاظ راصها۲هصصهز رکاجهصئام هم 
درسش نوزدهم : ساختن حمللات استفهامی بااقعال: دعامصه رالوی بطنهوتده 
0 و1۳0 ,۳259 و کلمات مان موه رصهااه بعل‌منمع رو 
درس بیستم : جملات استفهامی ومکالمةٌ بین دونفر. 
درس بیست‌و یکم : مرروردرس‌های وه بطور کامل . 
درس بیست ودوم : اون روژ های هفته درجملات مختلف , 


۶ 


درس فسست وسوم : استعمال اسامی هفته باضافةٌ 99وی , وطنعع1/0 

درس بمست و چهارم : استعمال ,بو0معتاه ,تفظ رمع( ما فده رونام 
۰( ۱ 

کتاب انگلیسی بدون زحمت از صفحهٌ ۵۲ تا ۱۰۰ 

۳- آ1ما بشگاه (الزامی)سال دوم نیم‌سال اول-۱3»واحد دوساعت‌درسی 
در هفته - تلقظط صحیح کلمات و جملات در تک . فراعت متون مختلف وضبط 
آنها در نوارهای مختلف جپت استماع دانشجویان » شنیدن ترجمهٌ مطالب از 
روی نوارهای مختلف و تصحیح ترجمه‌های دانشحو بان استاد مر بوطه . 

از کتاب و وارهای آزمایشگاهی دروس زیر تدرس 2 ِ- 

درس بیست وینجم» استعمال : 

,60۱9 مفحطا مطوند راطونجه) ,وله هنت رطع0 0 ,عتامعط) ,0۵002۳/6۲ 

درس دست و ششم : صرف فسل «دهه رد2 وقمود تحص رحاعتا 1 

درس بیست‌وهفتم : مکالمه‌ای دررستوران . 

درس بت وهشتم : مرور فوونن گتشه ۲ج رصم رال رتفا ۲۷۵۲ 

درس دست ونهم : اسمعمال ۳۵۴1 0 ,مااقط ,ناف ,فتاه رومز۵۳۲۷عع 


,6(اوبهن «رععب نام «عمصماهط ‏ رفوزاطه عاتطنظ مروعاتتجطا ر۷۵ ۳۵۵81 


02۰ 
درس سی‌ام : نوار مربوظ به غذاها و نوشیدنیهای انگلیسی 
,0۳۱915 0وصج عادعد طدناوص۲ 
درس سی‌و یکم: ایتضیا(2۳ 
1۰ ۷76 را7۵ ۲0 رقه. .22 ,5۵۰.۰25 201 رآ[ ملاع 
درس سی ودوم : صرف افعال مختلف در زمانهای‌مختلف. 
درس سی‌وسوم : جملات مجز ا. 
درس سي وپنجم : مروردروی گذشته. 


۷ 


درس سی‌وششم : شکل زمان حال اسذمراری جملات و حالت استفهامی 
آنها . 
کتاب : تن بدون زحمت از صویحه ۰ ۰ ۱۴۸-۱ 
۴- آزمایشگاهز بان (الزامی) سال دوم -«۱» واحد دوساعت درس‌در 
هفته - درس آزمایشگاه زبان شمارء ۱۱۳ 
اقصاوی اوق ها هد و ای معا ری اه ال تون اس 
نیمسال تدریس میشود : 
درس سی وهفتم : 
«دعصو روج دتعطاه فصقطا تفه رتاو رطمتطاه ‏ رتا10 
درس سی‌وششم : 
٩ ۰‏ ]1۵ داوووو ود 1ع1 «4ع1 1۵ دو106 
دول درانگلستان 
درس سی و نهم : استعمال فعل‌ها در حالت استمراری حال و استفهامی - 
ضماش کانمن ر۵(6وبو 
درس‌چهلم : استعمال صفت‌های تفضیلی و عالی همراه با 
۲ )۳05 ,1۳00۳6 
درس چهلو یکم : جمع ستن‌اساهی مختلف: وسوعزت 
درس چملودوم : مرور دروس گذشته ۰ افعال تر کیبی(مر کب) 
درس چپل وسوم: زمان آ ینده افعال - استعمال للذ راادطه 
درس چهل‌وچهارم : استعمال 1اه , ۳11 در اوّل شخص مفرد - جع -- 
سوم شخص‌مفرد 
درس چچل وینجم ۳ حملات مکالمه‌ای واستغپامی 
درس چپل‌وششم : جواب به‌جملات استفپامی همراه با مه بلامطه دللذه 
طجه ,8۳2 
درس چهل وهفتم . صفت‌های : مطلق» تفضیلی» عالی فافع رععا0ط ,0۵00 


۸ 


درل چپل و هشتم ۰ صرف افعال ۱ 
کتاب : انگلیسی بدون زحمت ازصفحهُ ۱۴۵ تا ۱۹۳ 
۵- آزما بشگاه ذبان (الزامی) سال سوم نیمسال اوّل - «۱>واحدت دو 


۱ ساعت درس در هفه. 


هفبه . 


درس حهلو هم :مروردرس‌ها ی گذشتد:, 
در پنجاهم : زمان گذشته و اسم مفعول همراه با ضمایر مختلف . 
درس‌پنجاه‌و یکم : زمانگذشتهٌافعال بیقاعده . 
درس‌پذجاه‌ودوم : زمان کُذشتهٌ افعال باقاعده . 
درس بنجاه‌وسوم: مطالعةٌ يك نامه دوستانه . 
درس ینجاه‌وچپارم: مطالعه دك بادداشت‌دوستاند. 
درس پنجاهو پنجم : تمر دن باحملات استفهامی. 
درس پنجاه‌وششم: مروردرس‌های گذشته. 
درس پنجاه‌وهفتم : قسمت‌های مختلف بدن و بررسی فعل‌های : 
۰ 0 «حفه ما «0طن 1۵ رکعو 10 بعع0۲ 10 
درس پنجاه‌وهشتم: صرف‌افعال مختلف. 
درس پذجاه‌ونهم . ضمائر ملکی وشخصی . 
۰ زور0 ۲۵۲ 
درس شصتم : یی قسمت‌های مختلف بدن همراه باصرف افعال . 
۰ ۵ 0 0 10 :۲۷0 10 
کاب : انگلیسی بدون زحمت ازصفحهً۱۹۷ تا ۷۴۳ 


۶- آذمابشگاه ذبان (الزامی) سال‌دوم -«۱>واحد - دوساعت درس‌در 


درس شصت ویکم : صرف افعال بقاعدة ۳ همراه با : 


۰ ۵0۵۱ داتطاو 10 مطعاجع ۵ «صهعصو 10۵ دااهطی مالزه وه 


۵ 


0 ه) وصرف صفت‌های مطلق» عالی» تفضیلی 
درس شصت ودوم : صرف افعال بقاعده - م4 بقجدامه‌ق8هه ما موی ها 
«عاونط 4۵ روعع 4٩0‏ دقصهی ٩۵‏ مظ2۳8ع1 
درس شصت‌و سوم: مروردروس گذشته . 
درس شصت‌و چپارم: صرف افعال : 
جمه مرح و استعمال معمصض ‏ باعمه. تصحطا. فعمز 
دری شصت‌وینجم: استعمال‌فیود : 
معط داح دجم نصوام . موصروی وضما در شخصی ا6دبوه «ژاهکتیم . رله‌عهزط 
درس شصت و ششم : ضماگر فاعلی ر دعطاه رز 
ومفعو لی‌صنط دتوط رعا فتاه .تحص مصه) زمان‌حال استمر اری با 100- 
و افعال دیقاعده موه 40 ,نو 10 جع 10 رععک 1۵ 
درس شصت وهفتم : طر بقه استعمال و0 و افعال سقاعده : 
" عصومی ما ,وصتحط م1 تقوم ها مرعلصتط) 1۵ 
درس شصت‌وهشتم : صرف افعال بیقاعده و حملات منفی استفعامی . 
درس شصت و نهم : استعمال کلمات و افعال : 
۱ 
درس هفتادم : مروردروس گذشته . 
نج مکون ناف فارسی:با نکشسی ویزعکس فوساغیات ۱ زخاشگاه 
هط اه بادژون ازما شگاهی بالا. 
کتاب : انگلسی بدون زحمت ازصفح۷۴۴ تا ۲۸۶ 
۷ آذمابشگاه ذ بان(ا از امی)اسال‌چهادم نیمسالاول-«۲»واحد.چهار 
ساعت درس‌درهفته. ۱ 
این درسمکل دروس آزما یشگاهی‌سا لهای‌قبل‌میباشد. قراعتمتونمختلف 
و ضبطآ نپا برروی نوار - اصلاح تلقّظ دانشجویان - ترجمهً متون ضبط شده 


۱+۰ 


ام ویس هر وز عرش ها وتوازهای رها وکا سا لها کته وی رم 
آنها- تمه مطالب متنوع و جامع تو سط دانشجویان و ترتیب سمینارهای خاص 
برای سخنرانی بزبان بیگانه . تعیین‌موضوعهای مختلف برای‌دانشجویان جهت 
سخنرانی ومناظرة دسته جمعی - اصلاح نواقص و 

۳.-_-- تر جماهٌ متون ادبی از بان بیکانه (ا از امی)«۳»واحد - سه‌ساعت 
درس درهفته. سال دوم نیمسال‌اول . 

هدف ازاین ترجمهٌ ادبی آشنا ساختن دانشجوبان به‌کلمات واصطلاحات 
ادبی در زبان‌ای بیگانه و بکار بردن آنها در جملات ادپی است ۰ باین منظور 
قطعات‌منظوم و منئوراز کتا بهایمختلف گر فته‌شده‌است و بر ای‌تر جمه بفارسی با نها 
داده‌میشود با نضمام متونی که باید دراین درس ترجمه شود دربارة موضوعهای 
زسن نمز دا شحو بان تر حمه‌ها بی | نجام خواهند داد : 

تشه کر ازتا ثسن ایران و آیراننان در ادسات ۳۹ فو واعمی الق 
خی رآ تاش وی ار اه از سس آعا را ان است اوزا. عای 
ناه افران ونان و یه فطفان ازای عای عفر ای انکلسی 
به فارسی 

۵ ۹ تر جمةهً متون ادبی بز بان بیگانه (الز امی) واحد - سه ساعت 
درس درهفنه . سال دوم تیسال‌دوم . 

دتبالهٌ دری نیمسال‌اول با انتخاب قطعاتی منظوم ومنئور از ادیّات‌فارسی 
برای توسعه درك ادبی و افزاش قدرت ترجمدُ این لس ان مسا نه. و 
ده ی ی اقا رش ناب اش یه هی های عی: 
ره 
۳- تر جماً متون تاد بخی و اقتصادی از ذبان بیگانه (اازامی) «۳» 


-"ِ 


واحد - سه ساعت درس درهفته - سال‌دوم نیمسال‌اول . 
ادن درسی از دوقسمت نان شده‌است ۳ 


2 ‌ ‌ ۱ تف 
2 تر حمه تار مخی-۱ ساعت در هفنّه ۲ تر حمه اقتصادی ۱ ساعث در طظعء4س 


۱۱ 


۱- ترجمهٌ تاریخی: اصطلاحات, کلمات مخصوص علم تاریخ- ترجمهمتون 
تار یخی در بارة تاریخ ابران از زمان قدیم تا عصر حاضر- متون تار یخی‌در باره 
کی هو وی هو ها با رهام هامصا ور تاورضاو 
امیر کییر- رضاشاه بزرکگ - محمد رضا شاه‌پپلوی شاهنشاه آریامهر -متون 
تاو نی ود ایط ستاسی ای ان وایکشتان در ومان شاه اس فادرشاه وقاساو ند 
وترجمه ابن متون از زبان انگلیسی بفارسی . 

۲- تر‌جمهٌ افتصادی : آموزش اصطلاحات و کلمات سادة علم اقتصاد - 
رنه عون اختساویساوه ووسارع توضوعات زر اراس قاس 


چند تعر بف اذ اقتصاه : 


تعر ف عرضه 5 نصد لفت هم افتصادی 
تعر دف تقاضا عقاید فلاسفهٌ اقتصادی 
تشر _مح قانون عرضه و تقاضا مکفت هر کانتیلیستها] 


مختصری‌ازعملنا ث‌‌ در ۳ ود قمن فی چپارم مکتب کلاسکیا 


سهام عادی مکتب فمزی و گرانها 
سهام ممتازه چند مقاله اقتصادی 
سپام پس‌افتاده مطلو شت 
هت فانون جانشن پذیری 


مطلو بت نقصانی. 
۴ رجمةً متون تاد بخی و اقتصادی بز بان بیگانه (الزامی) « ۳ > 
واحدسه ساعت درس درهفته. سال‌دوم نیمسال‌دوم . 
۱ ساعت ترجمهٌ تار یخی ۱ ساعت ترجمهٌ اقتصادی 
این درس دثبالهٌ درس نیمسال اوّل میباشد . در این نیمسال دانشجویان 
اصطلاحات و لغات اقتصادی و تاریخی که در نیمسال اوّل فرا گرفته‌اند درسطح 


۷ 


وسیع‌تری در جملات بکار میبرند و طرز جمله ساز ی بااین اصطلاحات و کلمات 
را فرا هگم قد : 

تمو‌نات ,ویر مها خشکل‌تن ارفسسال اول‌اضت: یرای ترنجمه تاو خن 
۱ 77| 
ترحمه خواهد شد . 


برای ترحمه افتصادی از مطا لب ز در استفاده خواهد شد : 


اقتصاد ابر ان : 


کر فک توقای صندوق بین‌المللی فول 
انواع قيمت‌ها وقیمت حاری سازمان عمران منطقه‌ای 
هز دنه‌های ثابت تعر دف هرا مد 
سطح کمی قیمتها بازار هشتر لد 
دارادی حاری ما نکهای تهاتری 
حملات اقتصادی خادوها شا نها 
اکافه استمااگ 
موافقت نامه عمومی در بارء تعر فه 
و تجارت باره‌ای از قوانین شرکتهای سهامی 
سازمان سنا لمللی کار اخبار اقتصادی روز 


۵- ار جماً معون حقوقیو سیاسی بز بان‌بیگانه (اازامی) «۳»واحد - 
سه‌ساعت‌درسی درهفته. سال‌سوم نیمسال‌اول . 

تر حمه متون ۱۳ در بارءٌ موضوعات ز در از فارسی با ی 

تعر دف حقوق و علم سیاسی: قشی یح هدفی ازترحمه‌های حقوقی‌وسیاسی- 
قانون و اجرای آن - قانون و افراد اجتماع - قانون قراردادها - قانونتملك 
واموال 4 مختصر ی از قانون حزاء ۰ 

در قسمت تررجمه‌متون سیاسی ازمطا لب زیر با نی تر حمه خواهدشد. 


۱۳ 


لیبرالیسم - کاپیتالیسم - رادیکالها - طرفداران اصالت فردی - اعلام تساوی 
حقوق بش ۰ 

۶ ار جمةٌ متون‌حقوقی‌وسیاسی بز بان بیخانه (اازامی) «۲»واحد - 
سه ساعت درس درهفته ۰ سال‌سوم نیمسال‌دوم . 

این درس یز دثبالهٌ درس شسمسال اول مسباشد و به ترجمه متون مختاف 
ازمطالب زیر اختصاص دارد : 

ترحمه های حقوقی در بارة قانون حنات و جذحه- طبقه‌ندی «نحه 
اختبارات داد گاهرای مختلف_-تعر ۳ بحقوق دس ان - تعر 1 به‌مالد ون ان 
خسارات عمدی -توهین بقوانین اجتماعی و کشوری ۱ 

ترحمه های سیاسی در بارء روابط عقاید اجتماعی - حقوق اجتماعی - 
تعادل قدرتها - جفرسون و اعلام استقلال امریکا - دموکراسی و دشمنان آن - 
انقلاب علمی و انسانی درعصرما - حل وفصل مسائل ازراه مسالمت آمیزواهنشت 
همگا نی - خلع سلاح حقوق بشر و آزادیهای او له انسانها. 

۷ ترجه متون فنی وعلمی اذ ذبان خادجه (الزامی) «۳» واحد - 
سه ساعت درس درهفته. سال چهادم نیمسال‌اول . 


سم 


اشنائی ی کلمات و اصطلاحات علمی و 9 روزهر ۳ ترحمهٌ متن‌های 
عم وف زر او تفارش سای ارت و ار اف اب تواتا ی اس ها 


۱ اکن > 


ی - جامدات -مایعات و گازها - فلرات ومنایم معدنی - کشف ماه - 
در محث نفت و ذوب آ هن ۰ 

۱۴۸- نر جمةٌ کتاب بفادسی و بالعکس (الزامی) «۳» واحد - سه ساعت 
درس در هفته ۰ سال سوم پیمسال‌دوم ۰ 

هدف ازتر جمه بك‌کتاب بفارسی و برعکس - تشر بح انواع مختلف‌تر جمه 
تحت للفظی و ترجمهٌ سلیس و روان - طر یقة شروع ترجمه - نکاتی که باید در 


۱۴ 


#رجمه درنظر گرفت - طر بقةٌ استفاده از فرهنگ‌ها و منابع مختلف - طر درك 
عقاید وگفته های .ك نویسنده - راه پیان این عقاید و گفته ها بزبان قابل فهم 
برای همه . 

قراس در دا تقو بان موه حرط تال فطعاو یار کایهای‌مضات 
را که تا بحال ترجمه نشده‌است بفارسی‌تر جمه نموده درساعت درس بطورسمینار 
برای سایر دانشجوبان واستاد مر بوطه تشر بح نمایند . 

۰ - قواعد نر جمه (ااز امی)سال اول فیمسال دوع-«۲ >واحد-دوساعت 
درس در هفنه . 

هدف ترحمه - چطوربا بد ترجمه راشروع کرد وخائمه داد - يك‌مترجم 
خوب چه نکانی را باه در نظر نا جمله سازی ون ید کم بات 
جمله ساژی - طرز استفاده از علاهتها رات تس و 60102 و 0ظ۵معاوهود ر تافو 
«عصصمی « مماهه‌نهء وسا یر علامات - تمر بنات متعدد جهت درل و استَفاده بحا 
از این علائم بررسی معانی مختلف بعضی از کلمات اش در حملات و 
موقعشت‌های مختلف - تمرینات متعدد از این کلمات- ترجمهاصطلاحات‌سادء 
فارسی بانگلیسی و بالسکس - بکار بردن اصطلاحات مشکل ترا فگلیسی وفارسی 
در حمالات مختلف ۳ حمه‌های تحت لْفْلی و انو اع د‌ ی تر‌حمه ثر حمه متّون 
مختلف که در [ نها اصطلاحات و کلمات بخصوص بکاربرده شده است ازفارسی 
تا وبا لمکس 

۳۲- سخنرانی و ترجمةً شفاهی ازذبان بیگانه (الزامی) «۳» واحد 
شش ساعت در هفته نیمسال ال سال‌چهادم ۰ 

مرورروش آماده‌کردن مطالب سخنرانی‌وطرزا یراد سخنرانی- راهنمایی 
دانشجویان برای تمه مطالب و اجرای سخنرانیهپای مختلف - ترجمه مطالب 
سخثرانی از زبان بیگانه بفارسی بطور آنی - اصلاح ترجمه‌ها تو سط استاد 
مر بوطه - بحث دسته جمعی بصورت سمینار در کلاس درس ۰ 


۱۵ 


۲- سخنرانی و تر جمةً شفاهی از بان بیگانه ( الزامی ) «۳» واحد - 
شش ساعت درس درهفته - سال‌چهادم نیمسال‌دوم . 

این‌درس دنبا لهدرس‌سخنر انی‌شمارة۱ ۱۴ میباشد. در این نیم‌سال دا نشجویان 
دربارء موضوعات مختلف بز بان فا انار ایراد مننمایند . 
سایردانشجویان موّفند مطالب سخنرانی را فوراً بز بان بیگانه ترجمه کرده 
در این باره بحث کنند . 

اسلاح ترجمه‌ها تو سط استاد صورت میگیرد و استاد موضوعات مباحثه 
را برای هر حلسه از درس‌تعسین مینماید و سمینارهای مختلف جهت بحث‌دسته 
جمعی بزبان بیگا نه تشکیل میگردد ۱ 

۰ فر هنك و تمدن ابر ان (ا از امی)«۳»و احد-سه‌ساعت درس‌درهفته - 
سال اول نیمسال دوم . 

جن ات تسین بتشیدا ادن تمدن ح غوامل سا دق مین هدن مافل 
تاریخ در ابران وجپان - تمدن ماد - تمدان هخامنشی - تمدن سلوکی - تمدن 
اشکانی - تمدن ساسانی . 

۱- جامعه شناسی (الزامی)<۳» واحد- سه ساعت‌درس درهفته - سال 
دوم نیمسال‌دوم . 

تعر یف جامعهٌ انسانی و اجتماعات حیوانی - تدبیرهای انسائی درمقایل 
عوامل طبیعی.. موضو ع‌وشعبات‌جامعه شناسی- ماهدّت ومشخصات‌اموراجتماعی- 
نهادهای سازمانهای اجتماعی و ارتباط آ نها بایکدیگر- جامعه شناسی وعلوم 
احتماء 


از آغاز تااگوست کنت . مذهب وعقاید جامعه شناسان از اگوست کنت تا پابان 


ی وگن ۳ روش حامعه شناشی ۹ تار مخحهٌ تفگرات و مطا لعات اجتماعی 
کف بسن لمللی دوم نظر یه حامعه‌شماسان فرن‌بیستم ۳۳ مراحل وانواع مختاف 
جوامع بت تعسن احتماعات ۰ نسمّت فا نو نپای احتماعی ت_ اموراجتماعی عمومی تس 
شناخت هیات (مورفولوژی ( اجتماجی ۳ 

دا نشجویبان‌برای‌گذراندن این درس مو ظفند که بار اهشما بی‌استادمر بوطه 


۷۶ 


مج 27۰6 کوک ۳93 وج ۳ کوک رت یه عم 6 کج رن و 2۲6 2 کوج نوب جگجه نووجع مرج لدم رگج 


مقا له‌ای تحقیقی ازچهل تا بنحاه صفحه 0 کی اش غ و اجتماعی بنو سند. 

۷۳ اد بخ عقاید اسلامی (الزامی) «۳» واحد - سه ساعت در هفته - 
سال‌سوم نیمسال اول . 

سایق تار یخی اسلام از نظر مراجع و منابع مختلف - زندگی حضرت 
میم (ض) وپنهسیری اوه جکونیکی فرش فر آنومستوبات آ وب امیرآتوزن 
اسالامی - وسعت وقدرت وعدف از توسعه آن بخش های مختلف ددن‌اسللامت 
فلسفه و خلقت عقاید دی - اسللام در دئبای و حِ رابطه اسلام وهسیحتت. 

۳ وا نشناسی(الز امی)۳»واحد- سه‌ساعت‌درس‌درهفته- سال چمپادم 
نیمسال دوم. 

آشنایی داشجویان با اصول اوه رواشداسی ععر یقت وه تشتاسی تب 
روانشناسی بعنوان یکی ازرشته‌های علوم - روانکاوی - تحولات او لیّه در رشتهٌ 
روانشناسی - عقاید دکادت (۱۶۰۰ م .) ووندت (۱۸۷۶ ۳ وی نو یا جوز 
۳ 

بررسی‌پیشرفت روانی واتسون- پاو لوف هولوتو کمن- روش‌های 
مطالعةٌ روانی و تحقیقات روانی - رشد اندام انسانی - مکائیزم ورائت ورابطةآن 
باحنستت - ورائت ومحبط - غرایز- تفاوتهای فردی - بلو غ ووشد . 

کتاب : ومومم ۵۵ بوط توومامیا رفظ بوتمامن0م دام از صفحه ۲ تا۳۰ 

۴- اصول علم اقتصاد (الزامی ) «۳» واحد- سه ساعت درس‌درهفته - 
سال سوم ایمسال دوم . 

تعر یف اقتصاد وشعبات آن. مسائل اقتصادی مهم ومشحصات سیستم اقتصاو- 
سرمایه‌داری مختلط - عر ضهوتقاضا سازمان تولید - روابط صنعتی - نقش‌دولت 
در تنظیم اموراقتصادی - درآمد ویس‌انداز- مصرف وسرمایه گذاری-چکونگی 
میحاسبه نو اه دول وقسمت سیستم ۳ بارخ - سیاست ملی . سیاست بولی - 
نقش سیاست ما وسیاست دولی در همین در ۳۳ 

۷۵- عقا دد مهم ددعلوم طبیعی (الزامی) ( واحد - سه ساعت درس 


۱۷ 


درهفته ۰ سال‌چهادم - نیسال دوم . 

زیست شناسی- علم‌زند کی-خصوصیّات سلولهای‌حیاتی- پرو توپلاسم.عوامل 
۱ ل منظم- بافتپا واندام‌ها - دسته‌بندی‌موجودات 
رتقها رفت کی صناهالارت زود کر وا بات که او ها تاه وواوم مب 
ام ت‌کاهوای اتقو ات ها هیا و سا بای وا کم انیت انا درا 
وجنین شناسی - ارث درموجودات - نظر نه ومدارك تکامل معدفی. 

۷۶- قراءت و استنباط بان بیگانه ( الزامی ) ۲ واحد - دو ساعت 
دری درهفته . سال اول نیسال اول . 

این درس از سه قسمت تشکیل شده است: 

۱- قراءعت متون سادء ۱ از روی : کثاب « انگلیسی امروز درای 
دانشجویان خارجی» از صفحهُ ۲ تا ۱۳۴ از دری دهم تا آخر درس پانزدهم. 

۵ کف رزوی تاو رن ورن نبا مرارات سشعای مات حول 
سازی وانجام تمر‌ینات هردرس - مکالمه از روی دروس مر بوطه . 

۲- فراعت سه قامعا کواتاها تن شتت ان اتود که عبار تنداز:اسکار 


ی 


وابلد - سامرست موام - اج. جی . ولز- بحث دربارة آنها در کلاس دری. 

۳ دستورزبان اف حروف معر فه ونکره وطرز بکار بردن آ نها ی 
اسم‌ها : اسم‌خاص - اسم عام - اسم معنی- اسم ذات- اسم جمع - اسم مفرد - 
موئث - مذ گر - خنثی . 

طرز جمم بندی اسامی در انکلیسی - حالت مفعولی اسم- حالت فاعلی 
اسم - حالت مالکیّت در اسم . 

صفت‌ها: انواع مختلف - شش نوع صفت: کمّی - کنفی - استفهاهی - 
ملکی - اشاره‌ای- توزیعی - مقایسةٌُ صفت‌ها و تشر بح | نها . 

سه‌نوع صفت: عادی- تفضیلی - عالی- وطرز ساختن آ نها . 

1 


ضما شخصی : مفرد ت جمع فاعلی ند مفعو لی. 


۱۸ 


ضمائر باز گردنده - انعکاسی - ضماش سبی وعرثبط : دونوع ضمائر مرتبط و 
طرز تشکیل عبارت با آنها ۰ 

«کاربردن ۰ ۵۰ روط راقطا دعووط ,طط 0۶ شود : قسد زمان - 
قید حالت - قید مکان - قید استفهامی - قید تسبی - قید فرریکوسی - دستور 
زیان از روی کتاب تحصمطر2ع ‏ طور1ع مر [مءز۵۱ع۳ از صفحه ۱ تا صفحه ۵۵ 
برای نیمسال اول . 

۷ دستودذ بان و آبین نگادش بان بیگانه (الزامی)«۲» واحد - دو 
ساعت درس درهفته سال‌دوم فیمسال‌اول - مك ساعت گرامر- مك‌ساعت‌نگارش 
و اشاء : 

قسمت ال : دستور زبان ت نه شامل قسمت های ز بر است: 

حروف اضافه- حروف ربط - مقد مه‌ای پرافعال - افعال کمکی‌سوانواع 
مختلف آنها ۰ موه مضه رافنامه و0 ۲276 رلععه زمان حال - زمان حال 
استمراری افعالی که در زمان حال استمراری بکار دردة نمیشود - زمان حال 
ساده - زمان کَذشتهٌکامل- زمان گذشتة استمراری- زمانگذشتةکامل استمراری- 
ژهان ها کف اش ورب زهان طفقیه اجه زهان | مدوب وان سا 
ات او ها زان کفگهت دزمان ۱ هع امش ارت رهان ‏ ساملا 
طرز قرارگرفتن زمانها - جملات شرطی. 

جملات شرطی : شرطی حال - شرطی کامل- موارد استَفاده : 
0نمطه ااعطه بللزه لوب برای دعوت- تقاضا- بعنوان‌عادت و اصرار-تقاضای 
موذبانه - حالت امری - حالت تعهّد . 

کتاب واصع0 ناگ و۳۵۳۵ ۵۲ روموجصهی طوذ(عصط لهمذع۳۳2 بر از 
صفحات ۵۵ تا ۱۷۷ وازتمر نات کتاب زیر در مورد بخش های مر بوطه : 

۵ 119۱ عط! 1۷۱۸8 
قسمت دوم : نگارش زبان بیگانه در این قسمت دانشجویان با مقدمات 
توشتن و افشاء اشنا میشوند - طرز تیه زوس مطالب - سط رووس مطالت - 


1۹ 


جمله سازی - انواع جملات - الحاق جملات - زمانها - قرار گرفتن ادوات 
سخن ‏ «سرعط مو نو ۶ 
بارا کراف ساژی» مارا کرافهای قعلی وفوضفی خعراه با کم سات:: 
شنت :های اف با دش ما له عابه مد داسان کوتاه وی ها 
توصیفی - شعر - طرز کار بردن علامات در اش - قسمت های مختلف يك 
نوشته - شروع سط مطالب - شبجه گبری - تمر نات و تکالیف و و 
درورش‌دادن قدرت نگارش‌دانشجو نان - قراءعت نوشته‌های‌دانشجویان واصلاح 
هار ان وس سای من وه 
رای فت؟ نه 16 1.6116۲ هه بدووظ 


6 .1 ۴۳۴۰ -۸1629۵06۲ 6۶۰ با ت#ط 
58-3 ۴۰ 81-9 ۲۳۰ 
126-6 ۳۳۰ 


۸- مکالمه و مناظر ه بز بان بیکانه(الزامی) »و احد - دوساعت‌درس 
درهفته سال دوم نیمسال اول . 

هدف ازاین درس پرورش استعداد و آماده کردن دا نشجوبان جهت‌مکالمةٌ 

انز و سریع ۱ ۱ است تادانشجو بان بموانند در موقع لازم خواسته‌های 

۳ درفا لب‌کلماتی صحیح و با روش مو 7 ببان نماشد. این درس مقدمهاست 
برای آنکه دا نشجویان بتوانند نقائص خود را در سخثرانی و فِنْ بیان مر تفع 
تمووه تزا فعالت های اشماعی آماد کن ششتر تیدا کنند.: 

استاد این دری مسوول است که نکات زیر را بدانشجویان تدرس نموده 
در حلسات دری ازدا نشجو بان بخواهد که برای بحث دربارة مطالب وموضوعات 
قابل‌بحث سخنرانی تهنه نموده برای دمگردا نشجو بان ابراد نماد 

هدف از سخنرانی : طرز ایستادن در پشت میکروفن و با روی سکو - 
جلب کردن نظرشنو ند گان -کنترل صدا درمراحل مختلف سخنرانی- طرزادای 
کلمات- شروع سخنرانی- تتیجه گیری وپابان سخذرانی- عناو ین مختلف‌حسّار. 


۳۰ 


0۰- سخنرانی ومناظره بز بان پیگانه (الزامی ) «۲>واحد - ۴ ساعت 
درس درهفته سال سوم - نیمسال اول. ۱ 

این درس از دو قسمت تشکیل شده‌است : 

۱- بحث دربارةٌ نطق و شخصت ناطق - سنحش شخصرّت - حجب و فقو 
ناطقه - بیوستخی روانشناسی باسخنوری - حساستت جمعئت - قانون افتراق و 
دیو ند کرنه و و- رموز شخصنت -آ فات شخصنت. ناموس تحول و 9 - حافظه 
تفر نان غمتی فراع فرورش و قویی ۱ نادطقات» جهار کانه سییر بان 
بعطی خطابه‌های تار مخ . 

۲- ایراد خطابه بوسلهٌ هریكك از دانشجودان و شر کت آنها در جلسات 
بحث و انتقاد هفتگی و 

0- انشاء بان پیگانه (الزامی) «۲» واحد - دو ساعت درس در هفته 
نیمسال ال سال‌سوم . 

این درس مکمل انشاء سال دوم و شامل دوقسمت زیر است : 

۷- طرز جمله‌سازی جملات‌ساده‌ومر شب بارا گراف‌ساژی- بکار بزدن 
علامات - تیه رژوس مطالب - بسط مطلب - طرقةً شروع و نشجه گبری از 
نوشته‌های‌مختلف- شناسائی‌سبك‌های مختلف نوشته‌ها- مقاله - داستان کوتا 
نش - نظم توسعهٌ قدرت درك و 0 موضوع - طر بقه کار بردن کلمات. 
و 

۲- نوشتن مقالات دربارء موضوعهای مختلف ازطرفدا نشجویان وقراعت 
| ام در ان وت وزتاره | نبا 

۵- ادبیاتز بان‌بیگا نه (الزامی) «۳» واحد - سه ساعت‌درس درهفته - 
سال اول نیمسال اول . 

هدف از ادسات - بحث در بارء عناصری که ادیثات را تشکیل میدهد . 

مختصری از عقاید نویسند کان مختلف انکلیسی و تأثیر آنها بر اجتماع 


انگلستان و دثیات شوج سبك‌های‌مختلف اددی دوافکلتت اصطلاحات مخصوص 


۳۱ 


ادسّات انکایشم 

سخذرانی‌و بحث در بارء سبك وعقاید حداقل دو نو سندء اش که از 
دوفرن متفاوت نتخاب شده‌ا ند » جهت سط معلومات ادبی‌دا نشجوبان. 

قراعت سه داستان از ویلیام شکسپس - این سه داستان عبار تست از : 
اع162 160 طوفان تدعی عصنکا لبر شاه ععنصه۷ ۶ه خصدط»:16 1۳6 تاجر 
ونمزی از ۵ و۳۵ و1216 

۶- ادبیات ز بان بیگانه (الزامی) 6۳۰ و احد - سه‌ساعت‌درس‌درهفته - 
سال دوم نیسال ادل . 

این درس دنبالهٌ درس ادییات زان بسگانه شمار ۱۹۵ نیمسال اول سال 
ال و بمتظور آشنائی مشتر دانشجوبان باطرز فکرو ایده‌های مختلف وسيك- 
هایمختلف ادبی نو سند کانانگلیس وبررسی‌سیی تحولی آنان در فرون«ختلفه 
میباشد.برای درك ایده‌های] نان که درنوشته‌های آ نان منعکش شده‌است .درادن 
درس‌سعی‌مبشود ازقطعات مختلف‌نو سند کا نی که معا به‌اعصار مختلف هستند 
انتخاب شده بدانشجویان تدرس شود تا هدف ازندرس ادبیٌات که‌همانا توسعهٌ 
طرز فکر و تصوّر دانشجویان است باین وسیله برآوردشده باشد. این دری از 
قطمات زیر تفکیل ده استا ووراول خردرض مق مه‌ای از لد کن وطرزفکن 
و آثارمهم هر نوسنده بیان مشود تا راهنمای مفیدی برای دانشجو بان باشد . 

۱- داستّان :۷:5 16 ار معادنم عوو - (1775-1816) 

۲- مقاله مد وصت ای صنسك21ظ بماجه:5 - (1867-8) 

۳ شم همجن عط هه فبله ۷۷ عظ1 اش (متیفن.. وذمامی - 

)1898-1832( 

۴- داستان 110۳6 آثر ۲ط 0620 صطه[- (1867-1933) 

۵سش ۱2110۲ تمصص!. م0 توشتَهُط ۰۷۷۵۳09۷0۶ مج ز۷۷:11- (1870-1850) 

عم داستان ط۷09 آثر جوم دوعوم - (1859-7924) 


کتاب + قاهه0 6 و۳ مبناا مان طفناوصظ مه طمدهتموظ حص 


۳ 


۷ - ادبیات ز بان بیگانه (الزامی) «۳* واحد سه ساعت درسدرهفته- 
سال سوم نیسال اول. 

بررسی ادییّات وهثر فرن بیستم - توسعهٌ هثردرام و نمایشنامه دویسی‌در 
فرن بیستم - مطالعه نمونه‌هائی از نمایشنامهٌ جدید - سیری در عقابد سیاسی » 
اجتماعی ادبی وهنری بر ناردشاو - تشریح عقایدهثری و آثار مهم بر ناروشاو- 
بحث و مطالعه دفبق ثما شنامه 362 عطا 0صده عصم اثر بر ناروشاو. 

۸ - ادببات ز بان بیگانه(ا ازامی) واحد - سدساعت درس درهفته- 
سال چهادم نیسال اول . 

آشنابی با ادبیّات جهان و انگلیس در قرن بیستم - بررسی عواعل من 
ادبتات‌جدید - بررسی سبك‌های‌مختلف‌ادبی - تحقیق در آ ار ادبی نو سندگان 
مهم‌انگلیسی درفرن بیستم - مطالعةٌ زندکی - سبك وعقاید هنری - فلدفی و 
اجتماعی سات - اس تب البوت. بحث ومطالعهٌ تما نامه «احوط انعنهمن م1 
ائی 1:0۶ظ.۰5 1 استخر اج‌نکات ممم نمایشنامةٌ بالا وسخن‌انی‌در بر آن- سمینار 
های ادبی با شر کتکایة دا نشجویان درمورد ادبیّات قرن بیستم. 

۳-مخدصر و بسی (الزامی)«۲» واحدسدوساعت‌درس‌درهفته-سال دوم 
نیمسال دوم . 

در ان درس طرقهٌ بادداشت برداری و خلاصه‌تو سی از نوشته‌ها وسخن - 
رانی‌ها بدانشجو بان آموخته میشود. نکاتی که در این درس استاد بدانشجویان 
میآموزد عبارنست از: 

هدف از مختصر نوسی - طرز فراعت صحیح مطالب ویبدا کردن معانی 
لغاتی که معنی آنها برای دانشجوبان مفهوم نیست- توجه به سطورومطالب‌مهم 
دريك نوشته - استضراج نکات مهم هر‌نوشته و بروی کاغذ آوردن آن کات 
و تر تب ان بسط این نکات والحاق جملات بسکد 9 برای تهمه نسخهاو لمه- 
تصحیح وپا کیزه نمودن نسخه اولیّه برای تهیْهُ نسخه نهاثی - شمردن کلمات - 
حذف با اضافه نمودن جملات با کلمات به‌متن - اصلاح نهائی. 


9 


استّاد باد در وهلة اول هآ در مورد هدف مختصر نوسی بسرای 
دانشجوبان بیان نماد وسهس‌طی تمر ینات‌عتعد د خود بشا گردان‌طر ی استخر اج 
نکات مهم مطالب کتبی وشفاهی را بیاموزد وبعد از آن برای‌دانشجویان تکالیف 
هی‌دریی تعین نماید تا کاملا بافن مختصر نویسی | شنا شوند. 

۶- نامه نگادی بز بان بیگا نه(الز امی)«۱>و احد-یکساعت درس در هفته- 
سال‌اول نیسال اول. 

دسته‌ندی نامه‌های دوستانه و نامه‌های اداری و تجارتی- ور نوشن و 
تخل قرار دادن نشانی رات وف شتتلاه بت خناورمن کر فقه فطون ورد آن 
در نامه‌های مختلف - شروع نامه و سط موضوع- باراگر اف سازی در نامه‌های 
مختلف - طرز نوشتن روی یاکات ویشت یاکات . 

کتاب : ۲م0ممه 1.0.۵ بط عهناز۱ ماع 0صه «حفونً از صفحه ۱ 
۵۷-۱ : ۱ 

۷ ودذش (الزامی) «۱» واحد- دو ساعت درس‌در قق ال اقل 
نیمسال اول ان درس شامل‌دوقسمت ز براست : 

۱- هدف ازورزش سورزش واهمیت آن در دنیای باستان- ورزش‌واهمیت 
آن دردنیای امروز اطلاعات مفیددرمورد بیدا آ مدن ی المينك - 
ورزش‌های مختلف در ایران- تقو بت‌اخلاقو صفات نسکو دردانشحجودان بوسیله 
ورزش .۰ 

۲- تمرینات ورزش - در این قسمت دانشجویان درورزشهائی که ما ابلبه 
شوه کت گر نها باشند ثبت‌نام میتمایند وهر‌هفته تحت نظر معلم ورزش به تمریین 
هی در داز ند و معأم‌ورزش هیشرفقت آنها را دراین رشتهها تفت اقا هک وه 

۵- بایان نامه (الز امی)«۲»واحد- دوساعت‌درس‌درهفته- سال چهادم. 
نیمسال دوم . 

هدف از این درس عادت دادن دانشجویان به اصول تحقیق شا و 


۳ 


شوافتت از نجه فراکر فهاید برای توسعه تحفتقات»خود اسفاده تبایند:, 
هدف ازیایان و راهنمائی‌دانشجویان برای انتخاب موضوعی‌هناسب 
جهت پابان نامه - طر بقهٌ استفاده از منابع,وما خن مختلف - طرزذ کرمنا بع‌و 
ما خذ درپایان نامه - قوانن مربوط به نگارش يك پایان نامه اصلاح واضافه 
با حذف مطالبی‌از بایان نامه‌های دانشجویان بر استّاد مر بوطه. 
هجهل 
درهمة دشته‌های مددسةً عالی ثرجمه ددس قادسی الزامی است 


در ۳ لهای اول ودوم در هن مسال سه‌ساعت ودرسالهای سوم وچپارم در 
تنمسال دوم سیه ساعت طمق بر نامه مسر وج زدر زبان و ادبیات فارسی تدر دس 
مشود : 

بر نامه تفصیلی ددوس الزامی ز بان و ادبیات فادسی 
بر ای همه شته‌های مددسة عالی ثر جهه 

۱۵۱ الف -(الزامی) دسئورزبان‌فارسی«۱»و احد دوساعت در ل در هفنه ۳ 
نیم‌سال ادل سال اول. 

۳ تعر دف وموضوع و فایده دسئور. اشاره بتار بخ دسئورزیان فارسی و 
کب دسئور معتن. 
تراک فارسی وعر دی ۰ حروف و ده فارسی 6 حر‌وف ودره عر (ی ۰ قواعد ۹۹۳ 
دعصی ازحروف از قسیل: دال وزال در کلمات فارسی قدیم» های ملفوظ وغرملفوظ 
و قواعد آن 6 حروف بیان حر کت 6 تای مدوره واو معدو له 6 معلوم ومدهول» 
تخشف و تمد دل و قلب حر رف گس گر 6 و دن 6 حروف نقطه‌دار و دی تمه و 
دوسته و کش حروف صد اأ دار و بی‌صدا اخرافی ومصوت 5 ضوابط (حر کت» 
تشد‌ید » مد همر ه والف وقواعد نوشتن همه . 

۳ - تقسیم‌کلمات زبان فارسی : 


۵ 


بخش‌اول - اسم : تعر یف ان تاش ات ومعنی» عفر د و جمع» اقسام 
جمح» اس‌جمع» معرفه ونکره» ساده ومر دب » اقسام مر کب جامد و مشتق » 
افسام مشتق » مترادف ومتضاد ومتشابه , حالات اسم (اسنادی » فاعلی» مفعولی» 
اضافی » ندا) » اقسام مفعول (بیواسطه و بواسطه), اقسام اضافه (بیانی» ملکی» 
تخصیصی » تشمیهی» استعاری بامجازی» اسبی وبنوت» اقترانی)؛ مصفر. 

بخش دوم - صفت : تعر یف صفت » اقسام صفت ( صفات فاعلی وتر کیبات 
آن» صفت مفعو لی‌وتر کیبات آن » صفت تفضیلی » صفت عالی» صفت فسبی»صفت 
تر کیبی ) » جامد » مطلق [ با سماعی ) مشتق » بسیط , مر گب» طرز بکار بردن 
صفت. فرق اضافه وصفت . 

پخش سوم - کنابات : تعرریف» اقسام‌کنابات (ضمیر » اسم اشاره - صفت 
اشاره» موصول, مبممات ادوات پرسش) » ضمیر:تعر یف ضمیر » هر جع ضمیر » 
اقسام ضمیر (شخصی» اشاره » مشترك) » ضمایر پیوسته و گسسته » حالات ضمیر 
(فاعلی واسنادی » مفعولی » اضافی» ندا) . 

اسم اشاره : تعریف اسم اشاره » این و آن ۰- موصول : تعرریف‌موصول» 
که وچه» افسام که‌وچه(موصولی» ربطی» استفهامی).- مبهمات: تعر یف مبهمات 
افسام‌مبهمات» مبهمات‌مفردومر کب حالات مبهمات (فاعلی واسنادی» مفعو لی» 
اضافی» ندا ). 

ادوات یرسش: تعر دف» اقسام» حالات (فاعلی» مفعولی, اضافی ) استفهام 
بدون ادوات . 

بخش چپارم - عدد : تعر یف » اقسام عدد ( اصلی » ترتیبی با وصفی » 
کسری, توزیعی)» قاعدة بکار بردن اعداد اصلی؛ تقدیم معدود برعدد» عدم‌جواز 
عطف دو عدد در تعدید , الفاظ مناسب معدود بعد از عدد ء اعداد مبهم ,حذف 
معدود» جمع بستن اعداد. 

بخش پنجم : فعل ( کنش) » تعر یف» صیفه, زمان » ماضی و اقسام آن 
(مطلق, استمراری نقلی» بعید» التزامی » ملموس )؛ مضارع (اخباری» التزاهی» 


۶ 


علموس)؛ مستقیل» امر » پهی» دعاء ۰ - وجه: اخا رش » وصفی» مصدری, انشائی 
(شرطی» امری» التزامی). - شخص, تعر یف » اقسام (مشکلم » مخاطب » غایب » 
مفرد وجمع) ۰ ۰ مطابقهُفمل بافاعل» فعل‌نفی» لازم» متعذی » دو وجهی»متعد ی 
ساختن فعل‌لازم» معلوم ومحپول» خحامی" وعام» ربطی»معین (استن»بودن» شدن» 
گفتن» گردیدن» خواستن» توانستن. شاستن» با دستن). ف سرط وش ون ‌ تام ؛ 
ناقص»فىاأسی» سماعی» مصدر : اصلی» حعلی» سمط :۰ هی گت هرخم» افعال‌دو 
مصدری » افعال چند مصدری . - حروف زائد در افعال . - تصر یف واشتقاق » 
مشتتّات (اسم مصدرء امرحاضرء ماضی » مضارع» دعاء اسم مفعول » مصدرمخفف » 
صفهء‌بالغه» صفت مشبپه» صیفه‌سازی» اجزاء فعل‌مر ثب. 

بخش ششم - قید: تعر یف قید » فرق صفت باقدد » نقسیم قید به ۱۳ 
مشترلك» بسیط ومر گب» اقسام قید (زمان» مکان» مقدار» تأکید وایجاب» حالتو 
تعکو ی تر ثیب» نفی» شك» استفهام» استشناء» شرط» تکراره سبت؛ منود گنه 
تشبیه» تمتا). 

بخش هفتم - حروف : تعرریف» حرف اضافه» حروفاضافهٌ مشپورومعا نی 
آنها » تقسیم‌حروف اضافه بساده ومر کب وانواع آنها» اختصاص حروف اضافه 
به اقعال ۰ - حرف ربط : تعریف » حروف ربط هشهور و معانی آنها » تقسیم 
حروف ردط به‌مفرد و هرب » حرف عطف وربط» که وچه» حرف شرط » حرف 
علامت مفعول ( مر »را) . 

بخش هشتم - اصوات : تعریف» اصوات مشهور» موارد بکار بردن | نها . 

بخش نهم دیشوند ها و سو ندها و ها نو ند ها : تعر‌دف دسشو ند های 
مشپورزبان فارسی واقسام آنها با توه‌به‌معانی که بکلمات‌میدهند» پساو ندهای 
مفرد ومر گب. - تعر یف میانوندهایمشهور باتوجه‌بمعا نی که به کلمات میدهند. 

بخش دهم - جمله‌شدی» تعر یف جمله» تعر یف کلام» انو اع‌جمله (کامل 
تاقص» مکقل ممترضه). » نسبت تام وتاقص» ارکان جمله» رابطةٌ فعل عام وفعل 
خاص متعاقات فمل باجمله» تعد د هسند ومستدالیه»تشخیص جمله‌ها ازشماره 


۷ 


ِ 
افعال» آن کضتا و نظم حمله» تقدیم وتأاخس در احجزای جمله(جمله‌های هستقیمو 
مقلوب) حذف احزای جمله» قواعد حمله‌بندی» شبه جمله . 
: 1 
بخش بازدهم - تجزیه و ترکیب : مقصود از تجزبه و تر کیب » تجز یه 
تفصیلی اقسام کلمات (اسم»صفت» کنایه؛ عشاد » فعل» قید» حرف اضافه»حرفر وط » 
تن 6 اسم اشاره 6 موصول 6 معمات 6 ادوات در سش» اصوات 6 دیشاو ندها 6 
بساو ندها 1 ها و ند ها و غبره ) یت تقو کیب یا نقش کلمات در حمله‌هاو شغاسا و 
حمله‌ها سنت چدد نمو ند از نحجز ده کی کیت 
۱ - ب (الزافی) دستور تطمیقی - «۱» واحد - یکساعت درس درهفته 


نیمسال‌اول سال اول 


تعر یف - موضوع - فایده و اهمیّت دستور تطبیقی برای رشتَهٌ مترجمی » 
از کن‌عمله : جای هور کنن جمله درد بانهای فازیی +فری» اکلستی فر اه 
آلمانی » روسیی و غیره » اجزاء سشن در این زبانبا » ژمانهای ساده » زمانهای 
استمراری » معلوم و مجپول و زمانهای‌آن. 

ای یه ی قفا تفرد رها و وهای کون کول 
حروف اضافه » نقل فول » مسائل مر دوط به قاام اش و قو اعد املائی» ناف 
نگاری در نالماع کوفا کوش بکار داشتن صنایم لفظی و معنوی در زبانهای 
گونا گون . تمرین این موارد درکلای دری ۰ 

۷ -الف ( اجباری ) آئین نگارش فارسی. . «۲» واحد ۰ دو ساعت درس 
در همه . 5 ةِ 
نیمسال اول سال دوم 

تمریف و موضوع و فایده افام بوسنده و شرایط فوسنند کی » فرق 
لوشتن هنن نو سند کین » صفات نوسنده » انتخاب کلمات وصفات لازم | نها در 
نوشته‌های گوناگون حمله‌های صحیح وفصیح » مراحل اصلی که برای نوشن 
در نظر گرفته میشون: تفگ روتعمق» خالزاصه نو سی وطرح ردزی» نوشتن‌موضوع» 


۸ 


دوبار‌خوانی وتصحیح و تکمیل» پا کنویس. درست‌نوسی» رعایت زمان اقعال» 
موارد تکرار فعل» حذف فعل به قرربنه » فعلهای مر قب » فعل وصفی و رعایت 
درستی آن » فعل «نمودن» و بجا بکار بردن‌آن » مطابقَهٌ فعل‌بافاعل» عدم‌مطا یه 
صفت وموصوف» جمع های فارسی وعربی » صفات تفضیلی عر بی» بکار ثبردن‌غاط 
های‌مشهورچون: سلامتی» خلاصی» راحتی» بهبودی» نوین» وا گیردار»مسری.... 
ونظایر آن ۰ کلمات مترادف » نمودن تنوین در کلمات فارسی » توخه به کلمات 
«چنانکه» و «چنانحه» وموارد استعمال آ نها, ضمر مشترگ خود » جای اجزای 
حمله الف ولام عربی‌وموارد استعمال آن» باء نکره» «برله» و «برعلیه» وازاین 
قبیل» غلط بودن‌کلمه‌ها بطور کلی از احاظ دستوری وصرفی» جمعهای غلطپارسی. 
مصادر جعلی » اشتقاق‌های‌غلط, تأأنیت‌های غلط » کلمات یکم و نخست » تلمظهای 
غلط » کلمات موی ۸5 در فارسی بر خلاف قباس عر بی و ها درغس همعنی اصلی بکار 
میرود ترکیبات غاط » کلمات غیرفارسی مستعمل درفارسی» نظری بانواع‌کلمات 
وطرز بکار بردن صحیح آنها چون : مصدر واسم مصدر» جمع و آسم جمع» اسم 
جمع ازنظر ضمیر وفعل» اسم خاص و اسم خاصهائی‌که جمم بسته میشود.صفت 
واقسام آن» ضمیر واسم اشاره» افعال قیود» حروف , مفعول . حالتهای مسند - 
البه» و مستد » مقد م شدن مسنئد المه بر مسند؛ اضافه شدن‌کلمه‌ثی به‌کلمه د ۳ ۰ 
تا کید سخن » جمله‌های انشائی » فعلهای دعائی؛ عطف جمله‌ها پبکه‌یگی ؛ 
موارد استعمال مضارع الترامی» مقد م شدن صفت بر موصوف » اوصاف معنوی 
سخن» حسن مطلع و حسن مقطع» ۳ نوشنه های خارحی در فارسی »تر حمد, 
تناسب مبان لفظ ومعنی » حقیقت ومحاز » ممطق وبرهان» ادب و شموائی قام ۰ 
ی وصراحت. برهیز از مجامله » وضوح معنی ۰ آوردن شعر و لطائف 
و امثال و حکم و قطمات مناسب در درح سخن. انتخاب سبك و روش صحیح 
او سندکی » تنوع موضوعات. توجه باقسام از چون:گزارش نو سی ۰ امه 
نوسی ء مقاله وسی» وصف تگارش , داستان وسی , ریورتاژ » تیه متن 
سخنرانی» نوشتن موضوعات تحقیقی و علمی و احتماعی » نماشنامه نوسی . 


۹ 


نوشن مطالب مربوط بادسات عامه ( فولکاور ( موضوعات رسمی و اداری » 
بازر گانی» کارتپا و دعوتها و آ کپی‌هاءتبدیل شعر به‌نش» خلاصه کردن متون » 
تبد یل ‌تثرهای دشوار و آسان » مطا لعه ومشاهده جمع آوری مواذ او لنه.تمرین 
وتکرار» تقلید وحدود آن » شاد کی و بساطت وحدود آن» توجه بنقطه گذاری 
وعلائم نوسن دکی, ذوق و سلیقه و نظافت و حسن خط و رعایت شرابط دیگر 
نویسندگی . مطالعهةٌ آثار فصیح نوسندگان ومترجمان بزرکث و بهره‌وری از 
آنپا با ارائهُ نمونه‌های دلپذیر ازطرف استاد و دانشجو . خواندن و تصحیح 
نوشتهٌ دانشجویان و بررسی آنپا در کلاس و جمع آوری وعرضه کردن غاط ها و 
عبارت‌های نادرست و تصحیح | نها. تذکار محاسن ومعایب نوشته‌های‌دا نشجویان» 
نقد آ ثار. توسندگان مشرور در کلای بوسبلهةٌ استاد ودا نشجویان . 

۲ ی - (اجباری) تار یخ و نقدتر جمه - ۱)واحجد.ت «کساعت درس درهفته 
فیمسال ادل سال دوم: تعرریف » موضوع » فایده» . - اهمیّت ترجمه » تررجمةٌ 
آ ثار: علمی» ادبی» تار بخی» اقتصادی »اجتماعی وغبره . - فنْ ترجمه درایران 
پیش از اسلام» ترجمه در ابران بعد از اسلام ودیگر ملل مسلمان» ترجمهٌ کتب 
حوزه‌های علمی اسکندر ده و آتن» ترجمه کتب‌طیی» فلسفی» نجوم» طمیعیات» 
رباضیّات» کیمبا وغبره» مترجمان بزرگ دورء اسلامی واهمتت آثار آنها: 

ابنالمققع » رین طبری» حنین‌بن اسحق»اسحق‌بن حنین» اصطفانا لقدیم» 
جورجیس پسر بختیشوع و غیره ۰ - فنْ ترجمه در روزگار سامانیان تا سدهٌ 
سیزدهم هجری باق راو تر جمه شدةٌ معروف چون : ترحمهٌ تاریخ طبری 
(تار بخ بلعمی) » ترجمه تفسیر طبری » ترجمه المَفهیم» دانشنامه علائی‌و ۹ 
آثار مترجم این‌سینا» ترجمهٌ احیاء العلوم ( کیمیای سعادت)تر جمةٌ کلیله‌ودمنة 
بپرامشاهی» ترجمهٌ تاریخ یمینی» ترجمه از زبان‌های قدیم و لهجه‌های‌محلی 
(و س‌و رامین» روضةا لعقول» مر دان‌نامه) 5 ترجمه کلب مذهبی درعصر صفوی» 
تایه قاتا ها با کت هرد ام هار هی ار ام ره با مهو ری نا 
اقدامات عباس میرزا ناب‌الساطنه و عترزا قی‌غان: امین کنن در فیشرفت 


۳۰ 


تر حمه » رفت وآمد ماما وسفیران اروپائی». اعزام محصلان بدبار غرب » 
رنه کب درس شفان رو تاههها واختار» مه ی اف ا دشن کان‌های 
خارجی» ترحمهٌ نو توت نایلون بوسبلهة میرزاصادق شبرازی»۱ ثارعلیقلی- 
هیر ۱ ا فاد سامت تارف هاوهن وا متا لد و لهه۲ ۶ رموه طاه هی و ا: 
ترجمهٌ نماشنامه های آخوند زاده بوسیلهٌ میرژا جعفر فراچه داغی »| ثار 
و خلبل‌خان ثقفی اعلما 0 له ناو ابوطا لب خان نظم | لد و له ثار علی‌قلی خان- 
تتووار استهه تامن افکر موی امش رطع هو هرق اضما نها ارمتی ها 
آقا خان کرمانی » آثار شیخ احمد روحی » آثار طالب اف » آثار دهشدا - 
اهمیّت ترجمه درعصر پپلوی (علوم» ادبیات. علوم اجتماعی‌وروان‌شناسی‌وغیره) 

انواع تر‌جمه درعصر حاضر: 

۱- تر حمه‌های فلسفی: | ثارمحمدعلی‌فروغی» د کترمحمودصناعی» د کتز 
بهاءا لدین پازارگاد» د کترمحمدباقر هوشیار» دکترامیرحسین آریانپور » کاظم 
اتساری» فتم‌اله مستباگی‌ودسگران. 

۲-ترجمهٌداستان‌ها وقطعه‌های ارویائی : ثار موسف اعتصاما لملاک(ترجمهٌ 

آثارویکدورهو گووهانری‌هاشه)؛مسعودفرژاد»(فرجمةٌ | تارشکسییر»لانگه‌فلوه 

اسارو لاه کانا ایو یراق ده ونان وس ااعی عفا ی سای 
پنج حکایت از شکسپیر بوسیلهٌ علی‌اصغرحکمت. آثارشجاع الدین‌شفا ( چون: 
تر حمهٌ نغمه‌های‌شاعر انهٌلامار تین»جامهُ ارغوانی» نغمه‌ها ی بو نانی»اشعارو بکتور- 
هوگو» بهتر ین اشمار الفرددوموسه » یك‌مومیائی از تتوفیل گوتبه‌وغیره ) ۰-و 
آتای ورگ کرعا یامه هر اند یی تانر آذم ماوت هون 
عبدالهتو کل با نومسمنتداناءبائو نترسعیدی» محمدقاضی» منوچهر امبری»د کتر 
حسن‌هنرمندی» د کتر تفی تفصْلی » دس تین ری» د کتر ذبیح له صفا وغبره 
در من ره 

۳ ترجمه تماشنامه‌ها : اگمنت کو ته تر جمه د ی محمد باقر هوشبار > 
«الکترا» قاتا تاه یکی از روف کل ترحمه محمّد سعبدی» بادبژن 


۳۱ 


خانم و یندرمیر ترجمهُم‌حمد سعیدی» دونها شناءه از اسکاروایلد وچهارتماش- 
نامه‌از اور ید بوسله‌محمدسعیدی» ترآژدی‌قیص ازشکه‌یس تر جمه‌خا نمفر تتکیسن ‌ 
شادمان » ترحمهُ سه نماشنامه او عنق وکا بوسله درو دز مرزیان ‌ ترحمه 
«راهز تان» و«توطنه‌فیسکو» آ ار ۳ بوسیلهٌا بوا لحسن‌مبکده تر جمه«هملت» و 
فروژیا در نیمه‌شب‌تابستان» از | ارشکسهیر بوسیلةٌ مسعودفرزاد»«رومتووژولیت» 
اثر شکسپیر بوسیلاٌد کترعلاءا لدین‌پازار کادی» تررجمة«اشباحکو«خانًعروسك» 
از آثار راپیسن بوسیلٌد کترمهدی‌فروغ » ترجمهٌ «دشمن ملت» ازایبسن بوسیله 
حمال‌زاده» ترحمه همین | ثر بوسبلهٌّد کترامیرحسین آردا تیور » تر جمذاخسس؟: 
مو لیر بوسیله‌جما لزاده. 

۳۴ ترجمة کتابهای علمی و دانشگاهی در علوم امروزیو دانش‌های 
تج ی . 

هت حمه‌های تحقیقی شامل دز و هشهائی در تار خ وادسات که بشتر آ نها 
زیرعنوان<مجموعة ایران‌شناسی» بوسیلةٌ پنگاه تر جمه‌ونشر کتاب بچاپ‌رسیده 
است و | ثارمتر جمانی‌چون: ان ور بار» کر همین اد ریم مب 
صثا » منوچهر آمیری وغیره‌است . 

۶ ۰ 1 ۰ ۰ ۰ ۳ ‌ 

ادا یهقف تسده باید : کتاب تار بخ هخامنشیان تالیف اوه‌ستد تر‌جمه 
د کترهحمد معدم و کتاب ادران در زمان ساسانبان ان رشن سن تررجمه 
رشند باشمی و ترجمهة مجلدات تاریخ ادبیات براون بوسیلهٌ علی پاشا صالح » 
قتبراله میتبافی #قلی آضفن تعکنت: » رشید: باسسمی #عاریخ ادییات اقف ف جمة 
دمن رضازادء شفق » و آثار مر جم دشر اسماعیل دو لمشاهی محمود تفصلی 6 
فا فا رها وهی و میا ام وی 

یه زوا تسام وهتا ال ور موش وت ای و ارو راک وود 
دکتر‌هوشبار 5 کاطم زادهٌ افوانشهن محجمد ححازی 6 دکتر علی‌محمد کاردان 6 


غلامحسین زر زاده 6 مشفق همدانی وغبره / 


1 


دئیسو استادان و دانشجویان مددسهٌ عالی‌ترجمه 


دردوز بیست و جهادم‌اسفند سالروزتولد دضاشاه کبیر 
نسیت به سرداد بزرگ‌تادیخ ایران ادای احترام کردند 


۷- ترجمه هبای دینی چون : ترجمهٌ نهج| لبلاغه جواد فاضل وتسرجمهٌ 
قر آن‌باشده وترجمهٌقر آن زین‌العابدین رهنما وغیره. 

۸ - آثار بر گزیده‌ای ازمترجمان دیگر چون : دکتر عباسآریانهور» 
د‌ ۳۳ مد یحمد یشم ازی» اقبال تغما دی» هو هس و فی 6 محمدعلی‌عظیمی 6 
رضا امینی» حسن شهباز » ۳-9 سیمین داشور» مشیرا لدو له 6 مصطفی هقر بی ۲ 
علی‌دشتی» به آذین و دیگران. 

اهمیّت امانت و رعات اسلوت در تر حمه» درست‌بر گر دان‌دن اصطلاحات 
علمیو فنی» رعایت سبك واسلوب کتاب اصلی‌درتر جمه» عناصر اصلی وفرعی در 
ترجمه » ینهان نگاهداشتن ترحمه از اظرها . - صفات مترجم خوبت: ۲ کاهی 
کامل بز بانی که آثر‌مترجم بدان نوشته شده است» دانستن کامسل زبانی که بدان 
ترجمه میکند (معمولا" زبان مادری) » امانت مترجم » دریافتن ونمودن مقصود 
صاحب اثی اک چه با افکار وعقاید مترجم تطبیق نکند » تفسیر مواٌ لازم در 
حاشبه» بیروی ازسرك عصری که اصل اثر بدان نوشته شده‌است» نگاهداشتن 
روح تشبیهات و استعارات درترجمهٌ اث ادبی ۰ - نقدا ثار مترجم بوسیلهٌ استاد 
و دانشجویان در کلاس درس. 

۶۱ - الف - (الزامی) - تحقیق‌ددمتون نثرفادسی دو واحد دو ساعت 
درس درهفته نیمسال‌دوم سال‌اول. 

قراءت فارسی باتوشه به‌شاهکارهای درجهٌ ال نثر فارسی‌چون: گلستان و 
قا بوس‌نامهو چهار مفاله‌وسفر نامه ناصر خسرو و کلیله‌و دمنه‌منشات‌قائم‌مقام و منشات 
امیر نظام وی و امثال انا و تجز یه و تحلیل درحدود ۱۰۰ صفحه از بك 
با چندمتن ازمتون بالا (منظور ازتجز یه وتحلیل باز گوکردن نکات دستوری و 
معانی‌لغات و بیان نحوء اشتقاق واژه‌های بارسی‌و تازی وغیره‌است ناتوحه به‌نقد 
ادبی, تحلیل معتقدات وافکار نوسنده از لحاظ اجتماعیو دینی‌وشان دادن کلعة 
مختصات وصناعات ومزابای ادبی و نقدمطالب هر دك ازاین | ثار). 


رت ۳ (الزامی)- قو اعد املاء و ددست نو.سی بت‌واجد بمك‌ساعت 


۰ 


۳۳ 


درس در هفته نیمسال دوم سال اول . 

تعر بف و فا دده وموضوع املاء . اشکال حروف» تشخیص مواردی که سین 
وشن وک تخر وف با دندانه نوشته میشود » رعایت نظم و ترتیب و فاصله‌ها و 
اقطه کفا زین د فت جر قطه‌های هر وتو درشت و ها توشان عو بط( بدوهی): 
بازشناختن حروف شمسی‌وقمری عربی» قواعد نوشن همزه » باء تأکید وز شت 
وحروف اضافه ونون و نفی‌وموارد انفصال واتصال هرك » درست نوشتن کلمات 
یمان دانته هگا اسان بات کر کات قاری موی یه ات 
کلمات مختوم به‌باء نوشتن«هاء» ملفوظ وغیرملفوظ هنگام اضافه » تاء در آخر 
کلمات» تنو_دن نصب‌در آ خر کلمات» واو معدول درکلمات» جمله‌ها وتر کیبات عر بی 
درفارسی چون «انشاءال»» «معهذا» وغیره»کلمات پارس ی که باحروفعر بی نوشته 
سعووا نات یب به که نموف رف تشه تقو نو تن بای‌های اشافی ! 
تشه ماو باه کاویسی کم ود مق ات اد وزی شور 

۳ - الف (الزامی) نار بخچة تحول نظم و نثر فادسی از آغاز تاذمان 
حاضر دو واحد - دوساعت درس درهفته نیمسال دوم سال دوم . 

اشاره‌بی مختصر به نظم وثر پیش از اسلام» وضع ادبی ابران درسه قرن 
اول هجری‌مشتمل برادسات بپلوی واداعهٌآن در دور اسلامی» ناقلان کتابهای 
عربی وپهلوی» کتابهای مشهور پهلوی » تأثیر نقل ازپهلوی در ادب ععرب » 
اهجه‌های محلی» شعر در لیجه‌های محلی» استعمال خط عربی» زبان‌دری»آغاز 
ادب‌فارسی, نخستن‌شاعران بارسی‌گوی» نثرهای نخستن قفش تک وان[ نهاءوضع 
ادب ابران درفرن‌چپارم (عصرسامانی وبوبی)» اهمیّت فرن چهارم در عل-وم و 
تاه بان ان باس مش بارس جر ها رام ال ر 
البحر با عجایب البلدان ابوالموید بلخی» مقدمهٌ شاهنامه ابومتصوری» رسالهٌ 
شش‌فصل و استخراح» کتاب الابنیه» ترجمهٌ تاریخ طبری» کشفالمحجوب ابو 
یعقوب سکزی» ابوعلی‌سینا ودانشنامةٌ علائی و رسالات پارسی او.- نظم پارسی 
درفرن چپارم : رود کی» شهید بلخی» دقیقی» فردوسی . قرن پذجم وششم (عصر 


۳۴ 


غز نویان وسالجوقیان و خوارزهشاهیان) آمیزش 3 بان‌پارسی باز بان تازیانتشار 
زبان دری درنواحیمرکزی و جنوبی و غربی ابران وانتشار آن در خسارج از 
ایران» مر بارسی درفرن پنجم و ششم . ثر ساده : التفهیم ابور بحان سرو نی » 
تاریخ بیهقی. سیاست نامهخواجه نظامالملك فا بوسنامهٌ عنصرالمعالی» سفر نامه 
ناصر خسرو ودیگر کتب اوچون: زادا ل‌سافر ین‌وخوان خوان‌وجامعلحکمتین» 
کشف المحجوب جلابی هجوبری غزنوی» مجمل التواریخ و القصص » کیمیای 
سعادت » و نصحةا لملوك غژالی طوسی, اسرار الوحید محمدین منور» تذکرة - 
الاو لىاء عطار نیشابوری. - نثرمصنوع درفرن ششم: - نثرهسجم ساده : رسالات 
ومناجات نامه و کنزالسالکین خواجه‌عبدال انصاری- شر مسیّم مصنوع:کلیله 
ودمنهٌ ابوالمعالی» چهار مقالهُ نظامی عروضی» مقامات قاضی‌حمیدا لددن بلخی» 
عتبةا لکشه مخت الدین بدیمیء الوسل الی الیرسل, راحة الصدور راوئدی, 
ترجمه تاریخ همینی ابوالثرف ناصح جرفادقانی» روضةا لعقول غازی مطلیوی» 
مرزبان نامه سعدالدین وراونی. - اشاره‌یبی به‌کتب علمی این عصر. - ذخیرء 
خوارزم‌شاهی سیدآسماعیل جرحانی 1 جوامعا لعلوم وش تون و حدائق الانوار 
امام فخرا لدین‌رازی» ترجمان البلاغه راذوبانی» گبهان شناخت فطان مروزی» 
تفسیر ابوالفتوح رازی» حداثّق | لسحررشید و طواط - شعر‌فارسی در سده های 
پنجم وششم‌هجری: فرخی» عنصری » مذوچهری» فخر | لدین اسعد ی او 
اسدی‌طوسی» ناصر خسر و» حکیم‌عمررخیام نیشا بوری» هسعودسعد سلمان انوری 
ابیوردی» جمال| لذین‌عبدا لرزاق اصفهانی» مجیرا لذین بیلقانی» خاقانی» نظامی 
گنجوی.-عر فان در نطمو تثرفارسی این‌دوره:خواجه‌عبدالهانصاریسنائی‌غز نوی» 
باباطاهر عر بان؛ عطار ثیشا بوری»- وضعءموهی علم‌و ادب درسده‌های‌هفتم و هشتم. 
شعر فارسی درثرن حفت وهشتم: کمالالدین اسماعیل اصفها نی» سعدی شرازی» 
مولانا حلال|لدین بلخی عسمدزاکانی» خواجوی کرمانی» خواجه‌حافط شیر آزی» 


۳۵ 


الحکابات محمدعوقی» | لمعجم‌شمس قمس رازی» نفثةا لمصدور نورا لدین محمد 
نسوی» طبقات ناصری منهاج جوزجانی» جهانسگشای جوینی» تاریخ وصاف - 
الحضرء » جامع التواریخ والاحیاء و آلاثار خواجه رشیدالدین فضل‌النه» اشارتی 
مختّصر و ۲ از این دوره از ادبی وعلمی وعر فا قی .س فرن هم "7 نظام و نثر 
فارسی در عهد تیموری با ذکر نویسندگان وشاءران و مروجان علم وادب این 
این‌عصر . - شاه نعمت‌ال ولی» شاه‌قاسم انوار» امیرعلی‌شیر توائی» عبدالرحسمن 
جامی» هاتفی خرحردی » کانمی ترشیزی » شیخ آذری اسفرانی وغبره. - قرن 
دهمو بازدهم .۰ - وضع اجتماعی ودینی وعلمی وادبی ایران درعهدصفوثه» نظم 
فارسی‌درعهد صفوثه» عدم توحه بشعروشاعری» رواج شعر های‌مذهبی» مهاجرت 
ادبا وعلما بپندوستان» دربارهند وامرای تیموری (عغول کبیر ) » عمئّز ات‌شعر 
درعصر صفویه » رواح شعر درعموم طبقات و زبانهای آن» انحطاط شعر فارسی ‏ 
رواح لغز و معما » داستانهای حماسی , شاعر ان و عالمان بزرگگ ادن عصر 
چون : وحشی بافقی »عرفی شیرازی » نظری نیشابوری » طالب آملی » صائب 
تبر بزی ۰ «حتشم کاشانی » فیضید کنی » شیخ بهاء الدین عاملی » کلیم کاشانی» 
میروآ هاهه هر قده‌زسکن» هار مورا آدیم شیر اری» فا یقن کار : 
شیخ محمدعلی حزین. - نشرفارسی درعمدصفوله : وضع‌عمومی» مسائل مهمّی که 
درنش ادن‌دوره قا بل توجه است :رمان نویسی» تاریخ‌نوعسی» لد که وی اف هنک 
نویسی. - نوسندگان بزرگ. - وضع ادبی ابران ازیابانعهد صفوی تا فرن 
چهاردهم هجری. - باز گشت ادبی وعوامل آن, بنیان گذاران معروف با زگشت- 
ادبی» شاعران معروف دور فاجار ومشروطیّت وعصر پهلوی روابط ایران‌وارویا 
۳ آن درادسات فارسی» ایجاد شی‌کیاض جدید» تقلید درست از پیشینیان » 
سبکهای شعرفارسی ومختصّات آن» نثرفارسی و اصطلاحاتی که درسبك‌های‌قدم 
بوجود آمده‌است: - قائم‌مقام فراهانی و آثار او» روزنامه‌نویسی و موجبات آن» 
ترجمه کب خارحی وتائی آنها در نظام‌و نشر فارسی» سبك‌های گوناگون در نش 


وارسی: نو سندگان‌معاصر» یاو فان کر نر‌هعا صر . - 


۳۶ 


۲ب (الزامی) نمونٌ شاهکادهای نظم و نثر فادسی از آغاذ تانمان 
حاضر -بك‌واحد یك‌ساعت درس‌درهفته تیمسال دوم سال دوم . 

۰ صفحه ی او ان شاعران و نسته کان بزر کی فارسی‌چون: 
رود کی» فردوسی » ناصررخسر وه سنائی» عظار » انوری » خاقانی» نظامی» سعدی» 
مولوی» امیرخسرو دهلوی؛ حافظ» حامی» عرفی» وحشی »کلیم » صائب» تشاط » 
قا آنی» سروش, فروغی بسطامی» ادیبالممالك فراهانی» پرودن اعتصامی» مك 
الشعراء بهار» مهدی حمیدی» وغیره ۰ - تاریخ بلعمی» تر جمه و تفسیر طبری » 
تاریخ سیستان» تاریخ بیوقی» فایوس‌نامه» اسرارالمّوحید» تذ کرةالاولیا: کلیله‌و 
دمنه» مرزبان نامه » کلستان » جهانگشای جوننی » تجاربالسلف » بپارستان 
حا می, گنجينة نشاط ؛ مششآت قائم مقام فراهانی » نثرمجمر » نش بدا جع نگار 4 
نش امیر نظام کروسی » نثر محمد حسین فروغی ( ذکاء الماك ) » سفرنامهُ 
مکهٌ میرزا علی‌خان امین الذوله» نمونه‌ای از آ ثار: طالب اف» میرزا آ قاخان 
کرمانی »سید محمدعلی جمال زاده» علی! کبر دهخدا» صاوق هدایت » سعید.- 
نفیسی» بدیع| لز مان‌فر و انفر»محمدحجازی» علی‌دشتی» رضاز ادٌشفق» جلال آ ل- 
احمد» فخرالّین‌شادمان» پرو یز خانلری» ذبیح الصفاء و غیره که فریب بکصد 
صفحه ازاین‌مطالب در کلاس درس قراعت وتجز بهو تحلیل میشود و یکصد صفحةٌ 
فک زا توبات ون تفت هط تمه اک ار تفت آعتهان 
بعمل‌خو اهد | مد. تعین تکلیف‌و مطا ین که در کلای تدرس مشود سته به نظر 
ستاو وضو کت کرو | موش ایات فا یش اش 

۳ - الف (الزامی) فحقیق ددمتون نظم بادسی دوواحد دوساعت‌درس 
درهفته نیمسال دوم سال سوم. 

تحقیق در آثار شاعرانی چون: شهید بلخی » رودکی سمرقندی» حکیم 
فردوسی . بثار مرغزی » فزخی» عنصری » مذوچپری » لبیبی» قطران تبر بزی» 
ناصرخسرو ۰ حکیم عمر خیام نیشابوری . لامعی گرگانی » فخرالدین اسعد- 
۳ نی » مسعود یی سای رخ حکیم سنائی غز نوی » شیخج فر بدا لدین عطار 


۳۷ 


نیشابوری » اوحدالدین انوری ابیوردی » جمال الدین عبد الرزاق اصفهانی » 
مجیر الدین بیلقانی » خاقانی شروانی » نظامی گذنجوی » کمال الدین اسمعیل- 
اصفهانی» شیخ سعدی شیرازی» مولانا حلالالدین بلخی » امبر خسرو دهلوی. 
امیرحسن دهلوی» خواجوی کرمانی» عماد فقبه کرمانی » سلمان ساوجی» ابن- 
یمین فر دومدی . خواجه حافظ شیرازی » عبدالرحمن جامی » عرفی شیرازی » 
وحشی بافقی» کلیم کاشانی » طالب آملی » نظری نیشابوری » صائب تبر دز ی» 
عمدا لقادر بیدل» مشتاق اصفهانی» هاتف اصفهانی» آذر ام نشاط اصفهانی» 
صبای کاشانی» مجمر اصفها نی ۰ قا آ نی شیرازی» فروغی بسطامی»سروش اصفهانی» 
فتحالةٌ خان شیبانی » محمودخان ملك‌الشعراء ۰ ادیپ الممالك فراهانی » 
ملك! لشعراءبهار ؛بروین اعتصامی» صادق سرمد» رهی‌معیری » لطفملی‌صورتگر» 
بدیعالزمان فروزانفر » حمیدی شیرازی » پرو یز خانثری » نادر نادر پور» و 
ره . - شامل قراعت و تجزبه و تحلیل و انتقاد مطالب نخبه تردن آثار این 
گویند کان وامثال آنپا و حفظ برخی از شاهکارها (قر یب صد بیت بتفاریق) با 
واه مسا وضتاغای او ات معاق و ای و وف مزامور اعماعی و 
تاریشی و سیاسی و مردم شناسی و تر کیب سازی و ابتکار و نو آوری مضامین و 
افکار و شرح لغات و اصطلاحات اداری و مذهبی و اجتماعی و تار خی و علمی 
ومصطلحات‌هرروز کار وبیان ماخذ اندیشه‌ها وتحقیق در نکات دستوری واشتقاق 
واژه های تازی وپارسی وچگونگی استخراح لفات از فرهنگها . 

۶۳ ب (اازامی) علوم بیانی- بك‌واحد مکساعت‌درس درهفته نیمسال 
دوم سال سوم . 

با سّه‌ها و آراشهای سخن » درستی و سالامت» تناسب و افتضا» حسن ادا 
و لطف تعمس » رسائی و وفکف۱ ید نو 7 سلاست و روانی 4 مطوعی 
و دلنشینی» استواری و استحکام , آرایش سخن » فنون سخن: نظم ونش وشعر» 
وزن» قاقبه » تکامل شعر: شعر آهنگی » شعر هجائی. شعر عروضی . - تقسیم 
شعر ازنظر اروبائبان » شعرروائی با قصصی , شعر غناثی » شعر وصفی وتمئیلی. 


۳۸ 


تقسیمات شعر از نظر ادب فارسی : مشدوی» دو دمتی » دو سّی نو» ریاعی ۰ قطعف 
مسمّط > تر جیم سل » تور کش دس > هشیر و 6 7 قصیده » حسن مطلع 6 نشب 
و تغز ال تخلس: حسن اعتذار» شر بطه » حسن مقطع» ارتجال با بدبهه بعضی‌از 
صناعات مشهور که در نظم و اکن هو وه نکر اسب هلفاق #ددر اعقه استیاوز:؛ 
تعدید با سیافةالاعداد » تفریق » تنسیق|لصفات» جمع و تقسیم » جناس داتجنیس 
واقسام‌آن (جناس تام» جناس ناقص» جنای مر ب یامرفٌ» جنای خط» جذای 
مزدوح» جناس قلب)» درج» سجع واقسام‌آن اه او عطر قم فق اون )رای 
وتضاگ , قلب لف و نشر واقسام آن (مر تب معکوس. مشوش)» مراعاتا لنّظیر 
با تناسب؛ مرضع یا تررصیع» تحاهل العارف تشبیه » استعاره » تمل »کناده ۰ 
تلمیح :۰ ی ۰ تا کید المیء" بما شبه ۷ » حسن تعلیل صنایع مخصوص 
بشعر : ارسال المثل » اعنات بالزوم مالا بلزم » تضمین » حسن طلب » رد العجز 
علی| لصّدر » را لدرالیا لعجز, روّالقافیه» رد لمطلم» سوّال وجواب با مر اجعه» 
ملع 6 ملون تا ذو بحر دن ؛ موشح » لغزء معمّا » مادهٌ تاریخح و عمره . 

علم قاقمه: تعر دف کلمه قافیه » حروف روی » حروف بش آزروی»حروف 
بعد از روی » اقسام قاقیه از نظر بود ونبود حروف عد از روی» قافیهُ هقند » 
قافةٌ موصول دا مطلق تفسیم قافیه ازنظر التزام با عدم التزام حروف پیش از 
رو » قاقبه سادم» فافه دارای عاسس با فافه موسبه + فافهٌ داراع قاستتین 
و دخبل » قافیه دارای ردف با مردف » قافیهٌ دارای قید (مقتد) برخی ازعیوب 
قاقیه عنوی اساسی» اطاف»شایکان بت ی هرژق #هعر خوفافتن:اشارتی 
بعلم عروض و شناسائی بحور مشهور و تقطیع اشعار . 

۴ - الف (الزامی) - شاهکادهای ننرفادسی و بر گز بده‌های‌نثرقد.بم 
دو واحد - دو ساعت درس در هفته - نیمسال دوع - سال چهادم . 

تحقیق در شاهکارهای نثر فارسی و برگزیده هابی از بهترین انواع نش 
فنی در حدود ۱۵۰ صفحه از کتت و آثاری جون : گرشاسیت نامه ابوالموند 
بلخی » مقدمه شاهنامة ا«ومتصوری» ترحمه تاریخ بلعمی 6 ترحمه تفسیر طبری» 


۳۹ 


تار بخ سیستان » الَفهیم ابوربحان بیرونی » دانشنامهٌ علائی ودیگر آثارفارسی 
این سینا» تار یخ گردیزی ۰ تار وخ ببهقی» رسائل ومناجات نامه خواجه عبدال 
انصاری » چپار مقاله نظامی عروضی » کلمله ودمنهٌ ان عبدا لحمید هنشی؛ 
مقامات حمدی » المتوسل الی‌ارسل ۲ عممة الکتبه »راحة الصدور راوندی » 
تاریخ بمینی » تذکرةالاو لیاء عطار» روضةالعقول غازی ملطیوی » مرزبان نامه 
سعدالدین وراوینی » لبابالالباب عوفی» جوامع! لحکایات عوفی» مرصادا لعباد- 
نجم دایه » مکاتیب مولانا جلال‌الدین» محالس مولانا جلالالدین » جدال‌سعدی 
بامذعی و بعض مواردمشکل‌گلستان سعدی» مجالس سعدی» چهانگشای جوینی» 
جامع الوا یخ‌خواجه رشیدا لدین فضل‌اله مکاتیب خواجه رشیدالدین فضل‌ ال 
تار بخ وصاف » تجاربا سلف هندوشاه نخجوانی» تاریخ طبرستان ابن اسفندیار» 
نفحات‌الانس جامی » بهارستان جامی » بدایم‌الوقایع آصفی هروی » مواهب 
علیّه سیدحسین کاشفی 1 جبیت] ۳ 6 ابوابا لجنان و اعط فزو نی ۰ آتشکده 
آذر بیگدلی » کنجينة نشاط » منشات قائم مقام »منشآت امیر نظام گروسی » 
ترجمهٌ تاریخ سرجان ملکم» نش مجمر» پریشان فا آنی» منشاآت یغما جندفی » 
منشات امن| لملك (رساله مجدیه) منشآت امین لدو له ۰ 9 طالب اف * آ مار 
میرزا آقاخان کرمانی» آثار شیخ احمد روحی » نوشته های برگزیده از آثار: 
عبّاس اقبال آشتیانی » ملكالتّعراء بهار » سعید نفیسی» بدیع‌الزمان فروزانف» 
صادق هدات » حمال زاده؛ مطیعا لدو له حجازی 6 علی دشتی » هجشبی میئوی » 
درو یز خاناری ذبیح ال صفا؛» ذبیح ال بهروز » محمد دییرسیاقی » حسن‌سادات- 
ناصری » محمد معین» عبدا لحسین زرین کوب » محمد جعفر محجوب»امیر حسین 
آربانپور و دیگران . 

صد صفحه از این مطالب درکلای بوسیله استاد تجزبه و تحلیل میشود 
و بنجاه صفحه بقمّه را دانشجویان با راهنمائی استاد برای افتحان خواهند 
آموخت و استاد و دانشحو در این تحقیق منون موارد بل ۳ کامال" تدرس و 
«ررسی خواهند کرد ۱ 


۲+ 


شرح لفات واصطلاحات : شرح لغات علمی/ بیان ما خذ تاریخی ومذهبی 
وعلمی عبارات وتر کیبات » نکات دستوری» بیان اشتقاق کلمات عربی وفارسی» 
طرز استخراح لغات و مطالب» تحلیل انتقابی مطالب توضیح و شرح صناعات 
لفظی و معنوی متون با ذ کی امثله و شواهد و نکات مربوط به سبكك شناسی و 
نقد ادبی . 

۴ - ب (اازامی)سبك‌هایابرانیو تطبی قآنها باسبك‌های ادوباثی 
بك واحد - بکساعت درس درهفته تیمسال دوم - سال چهادم . 

اشاره به‌سبکهای نظم ونر فارسی (خر اسانی» عراقی » هندی طرز تازه» 
بازگشت ادبی» دورة تجدد) نظم ونثرهای (ساده» فثی وصنعتی» بین بین) - نظم و 
نش معاصر» توبهی به برخی از سبکهای مشهور اروپائی چون : کلاسیسیم و 
انواع معانی و مفاهیم آن؛ رمانتیسم و انواع مفاهیم آن؛ و ناتورالیسم ۰ 
سمپولیسم» امپرسیونیسم» هثر برای هنر بامکتب پار ناس (پارناسیسم). ادبیّات 
قرن بیستم: کوبیسم» دادائیسم» سور آ لیسم» ادبیّات معاصر - اشاره به برخی از 
انواع نوشته‌های فر نگی چون: رمان و اقسام آن,» نوول فابل کنت» فانتزی ؛ 
درام» تراژدی » کمدی» مطابقت نسبی سبك‌های فرنگی وادرانی چون : 
رآلیسم < خراسانی 
ناتور ‏ لیسم- خراسانی» عراقی 
سمیو لیسم عراقی » هندی 
آمپر سیونیسم 7 هندی 
رآ لیسم» ناتور لیسم» سمپولیسم< باز گشت‌ادبی 
رآ لیسم وغیره< معاصر 
اختصاصات و دیگرگونی های پذیرش این سبك‌ها درادب ابران زمین با ذکر 
شواهد وامتال » 


۳ 


بر نما تقصیلی دروس اصلی دش فرانسه 
مدرسة عالی ترجمه 

9-۱ 2هشناسی ( اازامی ) سال‌اول نیمسال اول «۱» واحد يك ساعت 
درس در هفنه ۰ 

۱- مقدمات.- تعر نف واژه‌شنا سی . زب نبا ی‌مشنق ازز بان لاتین» ۳9 زبان 
فرانسه» روش تلفْظ لغات » تر کیب کلمات » اشتقاق » پیوند با تقارن » تر کیب 
خاص ۰6 تر کیب‌بایسشو ند» از کیت عا لماثه» مبنای فاموس زبان» کامات‌دو گا نف 
کلمات متا به » معا نی کلمات 6 علم معا نی 6 کلمات ممرادف 6 عمل کلمات» حمله 3 
عبارت » مطالعه حمالات باعبارات » نو هی ان حمله 6 تداعی معا فی» ار تسب 
کلمات‌در حمله» تحر دف. 

۲- تر کیب کلمات بوسیلهٌ پیشو ندها . 

میناء و معفای دمشو ندهای عامبانه زبان فرانسه وموارد استعمال آنها در 
ثر کیب‌کلمات تج ردن: 


الف - دیشو ندهای 28 :]2 26 و2 «عحا2 واه ۸ 


۶ و 28 و 2۲ ر 2 «, 2 و 21 


تمر‌شهای ی مر بوط بهر دك از دشو ند های بالا 


‌ ۰ ۰ ‌ 4 
ب بیشوندهای: د 43 د قاصه ر 2966 
۳۹4 ۰ 1 1 
0 پیشوندهای : وو1ظ 
دب دسشو ند‌های : مطمم۲ه مهم ریاه ‏ رتم611 


۰ 2ه۵ راومه راومه روم مطهم وله ظ6۵ و6020 
ه - دیشوندهای: عون دث د«فعل ,1۳6 
و دسشو ندهای : 1۲ بر[ سبط حصظا ححطع دطع ره دوع دام دی 
تعر شپای معدد مر بوط بهر مك از بیشو ندهای بالا با استفادءٌ ازفرهنگ 
فرانسه بفارسی سعید تقیسی وفر هنگی فرانسه بفرانسه . عووه‌عص ۳6۸1۱ 
۲ واژه شناسی (الزامی) سال اول نیمسال‌دوم «۱» واحد یك‌ساعت 

درس در هفمّه ۱ 


اش 


8 ِ 
۱- بقته تر کمب‌کلامات بوسبله دمشو ند‌ها 
الف- یشو ندهای هد متتاط رمعاهد محتاطز «ت6اصد رعنام؟ دع۵ رقتا 


بت دسشو ندهای ۰ (صقط رصع «خصعت ون دلقصد رفص رو6]( 
# #‌ِ 


جح پیشو ندهای د دع6 فطهم مقتالنا دقتاتاه بعم روم رگ0 وحاه 
۰ 0 ناوج «ا205 
د- دیشو ند‌های :ناه وتا دصتاه دوناگ ناگ دحانا8 دتامی ‏ «قتا0و و۲ د۳6 ر13 
۱ ۷16۵۱ 6۲۱ ,۲۲1 «۲۳6 دا مقصوت) رع6ناه 
تمرینهای متعدد مر بوط بهريك از پیشوندهای بالا. 
رک وم تنج باکلمات «سط اساهی هو کت داتمر ات مععدد هر دو ط 
۳ اشتقاق » مظالعه دسوندهای آسم مانند :86 :206 
«صمز م1501 مط0ول2 . معصه مصتعة «2116 لدع بعزه وعر2 
۰ 16۲6 ر16۲ 6۲6۱ 6۲ برعم و2 61 ,2306 بععصه ,2866 
تمر شهای مععدد مر دوط بر بت از سو ندهای بالا ِ 
۳- واژه شناسی» (الزامی) سال‌دوم نیمسال اول ۲۱ واحد یکساعت 
در هفنّه . 
اس دبا له دسو ندهای اسم مر دوط به‌اشتفاق ۳ دسوندهای: 
داناع وتا «6نا «ع رق و6 وتنام ,186 ,16 166 ر6556 


و166 و21 ره حطظه روژه 2181 «ط2 «ط2 مطلج رصع روط «16۳ 


۰ ,01۳6 و01 راط16 161986 ر15)6 


۱- بسوندهای صفات مانند: معداوه دلذ بله بلد ملد علاط معلطه۸ 


و دنا حصلً رعنای «1676 دعته ده 2 و6نا20 


۰ 000 
۳ - سو ندهای افعال مانشد:,تع11د نی موه متعصصه مععاانه رتهووه 


,۰ 16۲ «۲ت6طع ر0۱6۲ 


۳ - دسوندهای قبود مانند: ۰ رطع مق رصم 

تمر ننعای ممعدد مر بوط بهر بكك از یسو ندهای بالا . 

۴- واژه شناسی (الزامی)سال‌دوم نیمسال‌دوم «۱» واحد؛ مك‌ساعت 
در س‌در هفمد. 


۷۳ 


۱- دثناله سو ند‌ها : ندهای اضافه کننده» مصفّر واهات آمسز » مانند: 
د ام دسو : دسو ی ۱ص سسده» هصعرو فب ۱ هدر ات : 
ر29916۲ «2881۲ ر2386 و23 و2 ,21116 و«۲ع1وو2 :6۱۲6 28۳6 


ر16آع رع111 ,61۱6 :616۲ داعم مساوعجع1 رناجه 21۳6 


۰ ۵۱8۵۰ .۵۲ مهم ع1 معط1ّ حظل 111010 

۲- بکار بردن صحیح کلمات در معنای‌خاص خود. 

۳ مطالعةٌ مهمتر ین کلماتلانن ویونانی که‌موجب دید آمدن عدمزبادی 
از کلمات فرانسه گشته‌اند بالیست کامل ومعانی لغوی آ نها 

۴- خانواده کلمات» بطور مفصل و دقیق. 

۵- کلمات متشابه بطور مفصل‌ودقیق . 

۶ کلمات مترادف بطورمفصل‌ودقیق . 

۷- کلمات متضاد بطور مفصل ودقبق . 

تمر شهای فتعدو مر بوط بهر دك ازفصول بالا. 

۵ - واژه شداسی سال‌سوم ایمسال‌اول » «۱» واحد ۰ یکساعت دری 
در هفنّه 

۱- کلمات متشابه بطور مفصل و دقدق 

۲- تحر یف کلمات بطور مفصل و دقیق . 

۳- اسامی ذات ومعنی بطور مفصل و دقیق . 

۴ اسامی جمعم بطور مفصل ودفیق ۰ 

شاف هی ان اتای کذعننه آشیای دار تب مقا ی کلمانت و 
حجدسیّت آنها : 

۶ -عبارات تمشلی » ضروب الامثال بطور دقیق » عبارات اختصاصی زبان 
فرانسه با معانی آ نها . 

۷- اصطلاحات تار بخی و مطالعهٌ دقیق مواردا نها 

۸- اصطلاحات عامیانه و موارد استعمال آنها بامعانی دقیق. 

٩‏ عبارات تشبیهی زبان فرانسه بامعانی دقیق وموارد استعمال آنها. 

تمی یشهای متعدد مربوط بهريك از فصول بالا . 


۳ 


۱۰ -واژه شناسی (اازامی)سال‌سوم نیسال‌دوم ( واحد» مکساعت 
درس درهفتّه . 
۱- اصطلاحات عامیانه مفلوط واصلاح| نها . 
۲- موارد اختصاصی مر بوط به‌مذ گر با موّث بودن اساهی . 
۳ شبه جملات ومعانی دقبق وموارد فان ا وا 
۴ معنی حقیقی ومعنی محازی‌کلمات. 
۵ - نظم درافکار - تسلسل - 
۶ - اقتمای ا زکلمات زبانهای‌خارحی «طور مفصل: 
ای هایس ای رسای ابا تما فیم اش توا 
ایتالبائی . روسی ) 
ب -افثناس از زیانهای اسبائی ۶( فارسی+عرنی + زبانهای غرق دوز 
عبر اثی ( 
ج- اقتباس از زبانهای | فر بقائی. آهر یکائی وغیره. 
د - اقتبای از زبائهای محلی و اهچه‌های محلی فرانسهُ قدیم . اقتباس از 
زبانهای قدیمی غیر ازلاتین وبونانی. 
تم ینهای متعدد مربوط بهريك ازفصول بالا . 
۷ - واژه شناسی ( الزامی ) سال‌چهادم نیمسال اول بك واحسد- 
مکساعت درس در هفنه . 
۱- مطالعةٌ تحوّل زبان فرانسه طی تاریخ . 
الف - تحول زبان فرانسه درفرون وسطی . 
ب - تحول زبان‌فرانسه دردوران رسانس . 
ج تحوّل زبان فراسه در دوران کلاسيك . 
د - تحول زبان‌فرانسه دردوران رمانتیك. 
ه -زیان فرانسة امروزی. 
و - قانون تر کیب لغات عادی فا نسه(24:00تهعع»2 ٩‏ ذص) 


۴۵ 


۸ - واژه شناسی (الزامی) سال‌چهادم نیمسال دوم .ك واحد مك 
ساعت درس درهفته . 

۷ب علم معانی لغات بطور دقیق (عسوننصدصغع) 

ی علم نگارش درزبان بطور دقیق ( عداوز)ء:5:1 ) 

۳- یادداشت برداری بطور دقیق وطر بقهُ استفاده صحیح از فرهنگهای 
مختلف . 

الف- بادداشت برداری ازفرهنگها . 

ب - بادداشت برداری از کتب ادیبی - علمی - تار خی - فلسفی . 

ج ‏ روش بژوهشی درلغات ودرتر کیب زبان‌فرانسه. 

۱ - آزما شگاه زبان ( الزامی ) - سال‌اول نیمسال اول بك واحد 
دوساعت . 

استفاده از صفحات‌یر‌شدهو آ ماده از کتاب 22615؟ .1 سازمان‌برسپو لیس 
از دری اوّل تا دری بیست و پذجم . هر هفته دو درس با تمر ینات عملی توسط 
دانشحو بان . 

۳- آزماشگاه ذ بان (الزامی) - سال‌اول نیمسال دوم .ك واحد دو 
ساعت درس درهفته . 

استفاده ازصفحات در شده فاد کتاب ۲22۵5 عم سازمان در سیو لیس 
ازدری بیست‌وپنجم تاپابان کتاب. 

هر‌هفته دو درس با تمر نات ین توسط دانشجو بان. 

۳- آذما شگاه زبان ( الزامی ) - سال‌دوم نیمسال اول یك واحد دو 
ساعت‌درس درهفته. 

استفاده از نوارهائی که استاد مربوط در بار# موضوعات مختلف قبلا با 
تهادت دقت تینه و دم است ودر ارفا شاه بکار سر ده واه فده دا نعتجویان 
موّفندکه پس ازاستماع مق مات رفظ آ یار | تاوواشت کروویو کا ۶ 
شفاهاً ف‌داره ها ار تهیه نماشد . 


۴۶ 


۴ - آذما یشگاه ذبان ( الزامی ) -سال فوم نیمسال دوم بك واحد 
دوساعت درس درهفنه . 

استفاده از نوارهای تعلیماتی وصفحات آ ماش که درفرانسه برایادن 
موضوع تهنه شده‌است. استفاده ازوسائل سمعی و بصری متداول‌در کشورفرانسه 

۵ - آزماپشگاه ذبان (اازامی) - سال‌سوم نیمسال‌اول - یك واحد 
دوساعت درس در هفنّه . 

اتتعفایم ار فا وتو ها یی شمان قرافته مر بوط باه خاه دای 
فرانسه مثلا" تمام يك‌نمایشنامةٌ راسین درصفحه‌ای‌که مدت یکساعت‌ونیم ادامه 
خواهد داشت تهیّه‌شده وبوسیلهٌ بپترین بازیگران فرانسوی تنظیم گشته‌است. 

۶ - آزما بشگاه ذبان ( الزامی ) - سال سوم نیمسال دوم «۱» واحد 
یکساعت درس درهفته. 

تیه نوار های کوتاه بزبان فرائسه توسط دانشجویان و پخش آنهپا در 
مایشگاه برای همه دا نشجو بان کلاس مربوط بمنظور تفهیم متقابل وانتقاد. 

۷- آذمابشگاه بان( از امی)- سال چهارم - نیمسال اول «۱) و احد 
عکساعت‌در س درهفته. 

تپیه و بخش نوارهای سخنرانی توسط استاد مر بوط والزام دانشجویان 
به‌بادداشت برداری ف پخش مکرر سخنرانی وتهئةٌ گزارش مربوط به‌آن. 

۸ - آزماشگاه ز بان ( الزامی ) - سال چهادم - فیمسال دوم - «۱» 
واحد مکساعت درس درهفته . 

تهیّهو پخش نوارهای‌سخنرانی وصفحات و نوارهای ادبی فقط یکبار و الزام 
دانشجویان به‌بادداشت برداریو تیه کزارش مر بوط به آن . 

- ر جمةٌ متون ادبی ازذبان بیکانه (اازامی) سال‌ادل نیمسال‌اول 


۰۳ واحد سه ساعت درس در هفمه . 


۶ 
تر حمه ممون‌موحود از کتاب 116 ونهجه۳؟ مر[ 


۴۷ 


او عهع6 مععدله زواجت نع صمووحطن) 

بخ ق۱۳۵۹ مت بابیه تا کات هر ما هی فان انتاه 
با دد شتتی_ کید که ازاین‌مقدار با فراترنهد ودرصورت امکان اغلب متون حالب 
این کتاب را مورد استفادة دانشجویان قرار دهد . 

یه ستوناماندفلا صنورت قطف بااسفاده از فهتکه فر اه قاری 
درمنزل توسطدا نشجویان انجام‌شود وسپس‌در کلاس باهمکاری استاد تصحیح گر دد. 

۲ - تر جمةً متون ادبی اذز بان بیکانه (الزامی) سال‌اول نبمسال‌دوم 
۶ واحد سه‌ساعت درس درهفته. 

استفاده از متون ادبی ساد فارسی معاصر و ترجمة آ نها بزبان فرانسه 
بدین‌طریق که استاد متن مر بوطرا قبلا" بزبان‌فارسی دراختیاردا نشجویان‌قرار 
وه و | نان صوزت یک فا ورهتر ل با استا وه ازفرهنگی فارسی بفر‌اسه ار 
ترجمه کنند نمود وسپس در کلای استاد باهمکاری دا نشجو بان به‌تصحیح تکلیف 
مربوط میادرت ورزند . 
هی او تال ورین شوت اوه یا نف کازسن 
درهر نیمسال یك جلد از کتب 68 ومع را بعذوان فعا لت فوق برنامه 
ترجمه کنند وقبل ازامتحانات نیمسال به استاد مر بوط تسلیم نمایند . 

۳ تر جمةً متون تاد بخی و اقتصادی ازذ بان بیکانه ( اازامی) سال 
دوم نیسال اول «۳» واحد سه ساعت درس درهفته . 

استفاده از کتاب ععه۳2 06 »تذم‌عنا اثر فه‌عصذانددان بر آی تهه متئون 
تار بخی بمنظور ترجمه دراین مورد نیز همان طر ی رفتار خواهد شد که در 
نمسال اوّل - سال اوّل برای ترجمه متون ادبی اعمال شده است . استفادة از 
مقالات اقتصادی رای تهنهُ متون افتصادی بمذظور ترحمه با همان روش که در 
نالا به آن اشاره شده است . 

۴ ار جمةً متون اد بخی و اقتصادی بر بان بیکانه ( الزامی )- سال 
دوم نیمسال دوم واحد سه ساعت درس در هفته . 


۴۸ 


کی مرک مور 6 ۱۳ (ه ۳۲ ج مج 6۰؟ ۲و 
و و توح و هر مر ور ۵ ۴ وخ که ۶ و۹ ۳۲ 2 مد در 


استفاده ازمتون تار بخی واقتصادی فارسی برای ترجمه" نها بز بان‌فرانسه 
بهمان طریقی که درمورد ترجمهٌ متون ادبی بز بان بیگانه درتیمسال دوم سال 
اول به‌آن اشاره شاه اسیت. : 

۵- ار جمةً معون حقوقی و سیأسی از ذبان بیکانه - ( الزامی ) 
سال سوم نیمسال او ل:۳» واحد سه‌ساعت‌درس درهفته. استفاده ازتون سیاسی 
وحقوقی فرانسه بمنظور ترجمه بهمان طر یقی که درمورد متون ادبی و تارمخی 
و افتضادی در تسا لیای :شین هآ ناسارخ شده ام 

۶ - ترجمةً متون حقوقی و سیاسی به ذبان بیگانه -( الزامی ) 
سال‌سوم تبمسال‌دوم «۲) واحد سه‌ساعت‌درس درهفته. 

استفاد ازمتون حقوقی و سیاسی‌فارسی برای ترجمهُ آ نها بز بان فرانسه 
,همان طریقی که در مورد متون ادبی و تاربخی و افصاویند. ان اغارم‌شده 
است ۰ 

۷- رجمهً متون علمی وفنی اذز بان خارجی (الزامی) سال چهارم - 
نیمسال ادل (۲ واحد . سه‌ساعت درس در هفته . 

استفاده ازمتون علمی وفتی فرانسه بمنظور ترجمه» بهمان طریقی که در 
مورد متون ادبی تاربخی واقتصادی وسیاسی وحقوقی درنیم سالهای قبل به‌آن 
اشازم ش ه ات 

۳۸- ترجمةٌ متون علمی و فنی بزبان خادجه (الزامی) سال چمهازم- 
ثیمسال‌دو م <۳ واحد سه ساعت درس درهفته . 

استفاده ازمتون علمی وفتّی‌فارسی برای ترجمهآنها بز بان فرانسه بهمان 
طر بقی که درمورد متون ادبی» تار بخی » اقتصادی» سیاسی وحقوفی به‌آن اشاره 
شده است . 

۹- ترجمةً کتاب_سال‌سوم نیمسال‌دوم الزامی - «۳» واحد سه ساعت 
درس درهفنه . 


ِ- ترحمه ی 3 وعمومی بك کثاب ادبی واستاس ی بااقتصادی ءاتار یخی 


۷۹ 


یاعلمی در کلای «صو رت همکار ی اسمّاد و دانشجو بان 

5 هردانشحوموعّف‌است دریا بان نیمسال کنا بی‌را کهاستا دهعنن نموده‌است 
بشارسی تر حمه‌گرده تسلیم وی‌نما دد. ترجمهٌ کنات با دد طی نیم‌سال بمدریج و 
راهنماثی استادهر موط عملی‌شود و هر هفمّه قسمتی از کتاب برای رسید کی تسلیم 
استّاد شود ۳ 

برای هردانشجو کتابی حدا گا نه در تظر کته شود و اسماد بان انحام 
ادن وظیفهرا تو سط دانشجو ده طرق از از فسل درسشهای و غمره 
دررسی و نصمین هینماید ۰ 

۰- قواعد ثر جمه- (الزامی) سال اول نیم‌سال دوع۲۶» واحد دوساعت 
در س‌در هفنّد 

آر حمه و تعر «ف | لاه انواع م۵ روشپای تر <مه ت-‌ رس حمله 
اتواع حمله حمالات هر تبط ۷ حمالات هکل 5 شکل و عمل حملات مت 
حملات مقلوب- حمالات محذوف تیاو که درحملات مت حملهٌزاید بااشباعی ۳ 
عبارات ا سای ژبانیای مختلف . ع«هن؛ه101 عباراتاختصاصی ز بان‌فرانسه 
(عصونم62111) اتقال حملات ازز با نی‌بهز بان گرا وه نکن از فرانسه بقارسی 
و با ری قواعد ومقررات ترحمهٌ ادبی- انواع نشر انواع شرا او ای وم 
۶ ‌ با رت صور علم معا نی استعاره ۳ محاز-کنابه ت صور تر کسی- نا بق‌کلمات 
فرانسه طبق معا نی[ نبا (5116056) صووفگری شم مبالفه - اشاره تک تصادت 5 توحه 
ره قواعد ترحمهٌ آنها از با نی در بان ۹ و اجرای مر شهای علمی ی 
برای که مطلا لب در ذهن دانشحویان کاماا" اب25 دن کردد 5 

۱ - سخنرانی و نرجمةٌ شفاهی اذذبان بیگانه (الزامی) سال چهاده 
نيم‌سال ادل ۳ واحد شش ساعت درس در هدمه , 

درمورد سخنر انمها هردان#حو موطف‌است دست کم هر‌ماه بك‌سخذر انی دا 
شعی شیاه ازز بان نه بز بان فارسی ترحمه کند واستاد ودانشجویان دس 


۵۰ 


ازاستماع آن » انتقادات خود راکتباً بادداشت ومتذ کر خواهند شد. 

۳- سخنرانی و تر جمةً شفاهی بهز بان بیکانه (الزامی) - سال چهارم 
نیم‌سال‌دوم واحد شش‌ساعت درس درهفته. 

هردانشجو موطف‌است دست که ماه بك‌سخنرانی بامتنی ازفارسی‌را که 
قبار بای داخهشتع ات شفاها ارویان قاس تیان قاشع کرو‌وانگاه 
ودانشجویان پس ازاستماع آن انتقادات خود و ناد داشت نموده معد در 
خواهند شد . 

۷۰ - فر هنک و تمدن ابر ان (الز امی) «۳» واحد - سه‌ساعت درس در 
هفته سال اول نیم سال اول برنامةٌ این‌درس مت درصفحه۱۶ این‌راهنما بطبع 
رسمده است . 

۱- جامعه شناسی (الزامی) «۳» واحد - ۳ ساعت دری درهفته-سال 
دوم - یمسال دوم 

نامه ان درس غنتا درشتمای۱۶ :۱۷ آراهتعا معا زستم اسگا:: 

۲ ناد بخ‌عقا بداسالامی - (الزامی) «۳» واحد - ۳ساعت درس درهفته 
سال‌سوم نیمسال اول. 

برنامةٌ این دری عیناً درصفحةٌ ۱۷ این راهنما بطبع‌رسیده است . 


#۳ روانشناسی( از امی) واحد سه‌ساعت درس‌در هفته-سال‌چمپارم 
تیمسال دوم 


برنامهٌ ادن درس عینا درصفحه ۷ این‌راهنما بطبم رسیده است. 
۴- اصول علم‌اقتصاد _ (الزامی) - «۳ سه ساعت درس در هفته سال 
سوم - نیمسال‌دوم . 
برنامةٌ این درس عیناً درصفحهٌ ۱۷ این‌راهنما بطبع رسیده‌است. 
۷۵- عقا.بد مهم در علومطمیعی- (ا از امی)«۳» واحد - سه ساعت درس 
درهفته سال‌اول- نیمسال دوم . 
بررنامةٌ این‌درس عیناً درصفحةٌ ۱۸ این‌راهنما بطبع رسیده است. 


۵۱ 


۸۶ قراءعت واستنداط ز بان بیگانه -(الزامی) سال‌اول نیمسال‌اول<۲» 
واحد دوساعت درس درهفته . 
فراعت ممون فر انسه از تایه ۳۲2۵۵ 16 61 ۱0۷۷6116 166۲0۲۵ هیآ 
۰ ۸۰ ۳2۲ 
از صفحهٌ ۱ :تا ده ۱۰۰ 
استاد بادد در هردرش نکات زبررا برای دانشجویان تو حیبه نماد قافعف در 
دروس تمر نمی از آنان بخواهد 1 خود انکاررا انجام دهد . 
ماع بل ملحعتعمصفع 1060 -1 
۵ 18 ومع عماج ممزاتهم وعاوع:11116 - موزوز بر( -2 
1 6صطراو16 -3 
۵۵ 68 011621108 -4 


5- ۷ 216۷9۲ ۷ ۵ 


۰ 1 (ظ10] ۸۲662 -6 
۷ دستودزبان و آئین نکادش بزبان بیگاه(الزامی) سال دوم - 
نیمسال اول ۰3 واحد دوساعت درس درهفته . 
ارب مور هه ال و ززبان ف اه ااستفاوه او ان 
جهرمصظ فتنی 6و۸ 06 سجن م۲زهصصهی) 
وانجام هررچه بیشتر تمر شات‌کتاب تو سطّ دا نشجو بان و تصحیح | نها تو مر 
استاد مر بوط صورت تکلیف کلاسی . 
۲- تعلیم طرز نگارش انشاء‌های ساده بااستفاده از کتاب : 
6 2۲ ,1 
۸- مکالمه ومناظره بز بان بیکانه (الزامی) سال دوم نیمسال اول «۲» 
واحد چهار ساعت درس درهفته . 
هرهفته قبلا چپاروضوع برای هربك ازساعات مربوط توسط استاددر 
نظر گر فته مىشود و باظلاع دانشجویان میرسد ودانشجویان خودرا برای پاسخ 
وشر کت درمناظره آماده میشماشد. سپس درهرساعت موضوعی مطر ح‌میگردد 


و استّاد درمورد آن از همه دا نشجو بان‌بررسش هیشما ید 4 ان رادر بحث‌ومماظر ه 


۵ 


شرکت میدهد . بدیهی است که مکالمه ومناظره مز بان فرانسه انجام خواهدشد 
واستّاد سعی خواهد کرد که همه دانشحو بان در آن‌سهیم باشند . 
گاه مکالمه ومناظره بدون آماد گنی قبلی انجام میشود وهمهٌ دانشجویان 
ور ان شنک خواهند کرد ۰ 
۱ - ) شاء ز بان بیکانه (الزامی) سال چهادم نیمسال‌اول «۲»واحد دو 
ساعت درس در هفته : 
تعلیم بارش انفاء زبان فرانسه با استفاده از کتاب : 
٩‏ 6 ۲28۵196 ظ10 ۵51 ۵۵ 
یت اول کف هو بط تفارش فا قاری اش 
تمر دن صورت تکلیف هفتگی که دانشجو درمنزل انجام میدهد و تو سر 
استاد نصحیح مت دد . 
۵ - ادببات ز بان بیکانه -(الزامی) سال اول نیمسال‌اول «۳» واحد 
سه‌ساعت درس در هفته . 
۱ - اتللاعاتی در بار زند کی و آثار وافکار وسند کان بزر کی فراسه 
از کدانت؟ 
۲۸ وع دجم ۲۳۵۵۵15۵6 ۱9۲۵ا۱:6۵۳۵ 12 0 01۳۵اعذظ ۴۱11۱6 
این اظلاعات مر بوط به‌نوسندگان زیر خواهدبود : 
قرن ۱۷- مقط۳0۵۱۵ ها بععقنام۱ رعصنم عالنممجم6 
۰ 5 0( 
قرن ۱۸- ۱2۱ 


قرن۱۹- 1 ,۱۵۱220 4و هرن مها مطت دموو۲] داعععدا «عطز)ا۳ 12۳2 


۰ 01 ۸۸۵2 راد هوعوومن ۱۵ 
۲ - مطالعه يك‌متن بزبان فرانسه ازهر بك از این نو سندگان با استفاده 
ار کت ب‌: 
و6 موعهاه ونامنودج۷ له طموودط ۲هع 6سونامده ونمودد:؟ مز 


۵۳ 


۶ - ادبیات ز بان بیگانه- (اازامی) سال دوم نیمسال اول «2۳ واحد 
سیه ۳۳ یه درل در همه ۰ 

قطا مه معّون ادنی موحود در کتاب ۳ 

۵۷10۰ ۷۲۰ - 5۵066۰ .۸ موه و۳۳۵ بهه ۲ جمه بل ایام وعی[ 


۵ 16 عووع1) «هو1ه 1۵00 .[ 
با ید سعی‌شود که همهمتون این کتاب چه] نها که مربوط بهادیتات فراسه 
وچه ادبیّات یونان ورم هست طی این‌نیمسال تدریس شود یابقیّه بصورت تکلیف 
فوق بر نامه توسط خود دانشجویان قراعت وتفهیم گردد . 
۷ - ادیبات ز بان بیگانه -(الزامی) سال سوم نیمسال اول «۳»واحد 
سه ساعت درس درهفته . 
مطالعه ون ادبی قر ن‌هفدهمو هیجدهم و نوزدهم نو فت ول ان شوت رانسه 
از کتابهای: 
ممام۵زه ۱۱ اه ۳۱( ر ۲۷۲۱ 
۵ / 1202706 
۸ . ادبیات ذ بان‌بیکانه - (الزای)سال چهادم نیمسال‌اول «۰۳ واحد 
سه‌ساعت درس درهفته . 
مطالعهٌ متون ادبی قرن بیستم نویسندگان شهیر فرانسه از کتاب: 
تللتان 6( ۲۵0۵18 16۱۵9 
۰ ۰ ۲292۳08 
بخصوص از نویسند گان زس : 
۱0۱21 راوتا۳۶۵ 
,۱۵0۳۵8 ۸۵0۳6 ,065۳0 00 زاره عوم۲ 
,1 ,2۳09 52۳۲۵ 
م۲0 صاجاه مهن ها وز۲۴29۵۵ 
2۱93990۰ 
وغبره . 
۲ . مختصر نو.سی- (الزامی) سال‌دوم نیمسال دوم «۲>واحددوساعت 


۴ 


درس در هفده . 

با استفادة از متون مختلف ادبی اقتصادی سیاسی تتار یخی و معمولی و 
داستانهای کوتاه و بلند وغیره. استاد روش مختصر نوسی را تعلیم خواهد داد و 
تمر ات مر بوط چه در کلای وچه درخانه بصورت تکلیف عمل خواهد آ مد 

۶ نامه‌نگادی (اازامی) - سال‌اول نیمسال اول «۱» و احد-یکساعت 
درس در هفمّه . 

با استفاده از کتاب خ موزمام560 ازج۳۵۳۶ م1 انواع نامه نگاری مانند : 
نامه تکازی, عاوی.د نامه‌تکاری: دوستابه - امه یکاری افو او کی - فامه‌نکاری 
تحار تی - تبث گزارش و بخشنامه تعلیم داده خواهد شد وتمر نات لازم صورت 
تکلیف در کلاس و درخانه تعمل خواهد آمد. 

۳۵- با بان‌نامه (اازامی) سال‌چهادم نیمسال دوم «۲) واحد. 

استاد درموضوعات مختلفآ[ ثاری‌معیّن خواهد کر د که دا نشجو بان‌هر کدام 
به‌دلخو اه خود عکی از آنها را انتخاب خواهند نمود و به‌ترجمه وتحقیق درباره 
آن اثر مىادرت خواهندکرد 1 

5 هیأت رن از سه استاد 0 نت ره به‌یا یان‌ناهه وتو وت رن 
خواهند بود وسپس علاوه بر تنظیم اثر کتبی يمك امتحان شفاهسی درمورد همان 
موضوع درمقا بل‌هیأت مز بور بعمل‌خواهد آ مد ومبا نگین دوثمره نمرةیا دان نامه 
دانشجو محسوب خواهد شد . 

۷ ودزش (الزامی) «۱» واحد ۲ ساعت درس در هفته - سال اول 
تیسال اول . ۱ 


بر نامه این درس در صفحه ۳۴ این راهنما بحاپ رسیده اه 
بر نامةً تفصیلی دددس الزامی دودة چهادسالة 
دشتةً ذبان عر بی 
۱۰ ۳۳ واژه شناسی (ا از امی)«۱ "و احدب مکساعت‌درس‌درهفته- سا ادل 


۸۵4 


نیمسال اول 

مقدمه: تعریف واژه‌شناسی- موضوع واژه‌شناسی-هدف وفاید#فرا گرفتن 
وا اس ود آر تاو ای خی تاو تها تفا ریا هجو تفای 
از این ارتباط در زبان فارسی. 

۲ و اژه‌شناسی (ااز امی) « واحد - بکساعت‌درس درهفتهسال اول 
- نیمسال دوم. 

عثاصر تشکیل دهنده واژه در زبان‌عر بی - شذاخت‌پیکرء واژه‌هادرز بان 
عربی- ریش اصلی و اژه - اضافات واژم مقیاس کی برای شناخت یت واژه_طر بقة 
تشخیص ببکره اصلی واژه ومشص ساختن حروف‌اضافی آن - حروفی که‌ممکن 
است درك واژه افزوده شود. 

۳ -_ واژه شناسی (الز امی) <۱>واحد-یکساعت‌دری‌درهفته-سال‌دو عم 
نیمسال اول 

مقذمه بی کوتاه درییو ند آ نجه در نیمسال قبل گذشت بامطا لب‌کذو نی قا لمها 
با فرمهای ویژه در واژه‌شناسی عربی . تمرین برروی این فرمها و تر کیز آن 
در ذهن دانشجوبان . استفاده از اظلاعات دانشجویان نسبت به واژه های عربی 
درفارسی وتطبیق با فرمهای مذ‌کور. 

۴ واژه‌شناسی (الزامی)<۱»واحد . یکساعت دری درهفته_-سال دوم 
نیمسال دوم . 

معالی وعفهوم تازهی ی که واه عربی دریکی ازفرمیا (بابها) بخووسگیرد: 
فرق میان معانی کی بابپا - هدف اصلی ازاستعمال فرمهای مخصوص‌جپت و اژه 
های عربی بددن‌معنی که دانشجو بتواند اختلافمعنی واژه‌هارا درف مم‌ای‌مختلف 
بخویی درك کند . 

۵ - واژه‌شناسی (الزامی)<۱» واحد یکساعت درس درهفته- سال سوم 
نیمسال اول . 


۶ 


اصلاح تلّظ صحیح کلمات عر بی ونشان‌دادنرابطهٌ اصلی ر یشه‌های‌کلمات 
باکلمات مشابه درژیان فارسی . 

۶۵ - واژه شناسی (الزامی)«۱»واحد-یکساعت‌درس‌درهفته_سال سوم 

تیمسال دوم. 

سیر تکامل الفبای عربی وشناسایی تاربخ وطرز پدیدآمدن حروف الما 
بو هوق رهام کلمانت: 

۷و اژه‌شناسی (الزامی) «۱» واحد - یکساعت درس درهفته - سال 
چهادم نیمسال اول . 

تحوّل تدرجی زبانهای سامی و ارائهُ رابطهٌ اصلی میان آنها واختلافات 
ره با ای ار ۱ 

۰۸" و اژه‌شناسی(ا از امی)«۱» واحد یکساءعت‌درس‌در هفته_ سال چهازم 
نیمسال دوم . 

تا قرو اتا ات ز بانوي از دنعی وبا تهام سا تغل غله ویان 
عر بی برسایر زبا نهای ساهی. 

۱ ]ما شگاه ذبان (الزامی) «۱»واحد - دوساعت درس در هفته - 
سال اول - نیسال اول . 

هدف ازاین درس عملی؛ در آغاز آ شناساختن دانشجوبان باکیفیت صحیح 
تلقظ ومکالمهٌ ز بانعربی است با استفاده‌ا ز صفحات ونوارهایمخصوصی که‌بر ای 
آزمایشگاه تیه میگردد ودراین درس طرزتلقظ درست الفبای عربی ومخارج 
آن را بدانشجویان میآموزند . 

۲۳ ما شگاه ذبان (الزامی) «۱» واحد - دوساعت درس در هفته - 
سال اول - نیمسال دوم 

آشنائی دانشجویان از راه‌گوش باطرز تلقظ صحیح کلماتتو حروفعر بی- 
تکرار وتمررینهای‌گو ناگون دراین‌باره - تمرین گویشهای مختلف درز بان‌عر بی- 
من درو تاقط و فیجمه‌مغردات مت اوف:درا نن درس انوا رهایمخصوص آ زما نشگاه 


۵2۷ 


و از درس اوّل کتاب « الحو التجرسی » 2 4 اتادان ‏ کروها دا مرت 
دانشگاه تهران استفاده مسشود . 


۱۳ ۹ ما شگاه ذبان (الز امی) ۹ واحد مه م تفت درس در هغمه تس 
سال‌ دوم نیه‌سال اول . 


بر نامه بر مئوال‌شمار ۱۱۲2 یش‌هیرود-واز دری۲و۴ کتاب<ا لنحوالمجرسی» 
و نوارهای مخصو ص استفاده‌میشود. 

اصطلاحات روزمره وتکرار آ نها وساختن جملات کو تاه . 

۴ آزما پشگاه ذ بان (الزامی) «۲۱ واحد - دو ساعت درس در هفته - 
سال دوم نیسال دوم . 

صرف افعال مافی ومضار ع و امر - صرف ضمائر مختلف با تمرینهای 
سیار - ساختن جمله‌های مستقل - مکالمه همراه جمللات کوتاه . 

۵ آنماشگاه ز بان (الزامی) «۱» واحد - دوساعت درس در هفته - 
سال‌سوم نیسال‌اول 

مرور درسهای گذشته - مکالمهٌ میان دونقر بانظر وتصحیح استاد-تر جمه 
های گونا گون توسط دانشجویان و تصحیح تاه هن و سور اه 
درس علاوه بر نوارهای مربوط ازدری ۵ و ۶ کناب «النحوالتجرسی» استفاده 
هیشود . 

۶- آزماشگاه ذبان (الزامی) «۱» واحد - دوساعت درس در هفته - 
سال سوم نیمسال دوم . 

مرور کال درسهای گذشته_قر اعت‌متون‌مختلف‌ساده وضبط آ نهادر توارهای 
متعدوجیت استماع دانشجو بان شنیدن و ترحمهٌ مطالب ازروی نوارهای‌مختلف 
و تصحیح آن بوسیله استاد- مکالمةٌ میان‌دو نفر-سا ختن‌جملات بلندومستقل عربی. 

۷ - آزماشگاه ذبان (الزامی) «۱» واحد - دوساعت درس در هفته - 
سال چهادم نیسال ال 

فراعت متون مشکل افتصادی وسیاسی و ادبی توسط استاد و ضبط آن‌در 


نوارهای مختاف. فر اعت معئون «ر دور توسظ دانشحو ءان- : رجمهٌ منّونل مختلف 


۸2۸ 


ارفا ره عرش تا ی کم شام مت مد متدع ومرور درسی‌ای گذشته 
بطور کامل 

۱ - تر جمةً متون ادبی از ذبان عر بی بفادسی (الزامی) «۳» واحدت 
دادرم در هشال اکن تال ال 

مختصری از قواعد ترجمه و اشاره بمطاله ی که در درس شمارم ۱۴۰ 
فراگر فته‌اند -شنایی بااصطلاحات ادبی عربی - ترجمهُ جملات کوتاه ادمی 
ازفارسی بعربی - ترجمهً جمله‌های مستقل ادبی ازفارسی به‌عر بی - تمرینهای 
متعدد و مختلف در کلاس و مثزل وتصحیح آنها توسط استاد مربوط - ترجمة 
مطالب‌کوتاه ادبی ازفارسی به‌عربی۰ دراین موارد از کتاب «درس اللغة والادب» 
جلد اول تا لیف کش مس محمدی‌استفاده مىشود . 

۲ - ر جمةٌ متون ادبی از ذبان عربی بفادضی (اازامی)«۳»سدواحد- 
سه‌ساعت درس درهفته سال اول - یمسال دوم . 

تر جمهٌ جمله‌های‌کوتاه ازفارسی به‌عر بی‌و با لعکس- ترجمه عبارات‌مستقل 
ومر کب ازفارسی‌به‌عر بی‌وباالعکس- ترجمهٌ متون (متوسط) آدبیازعر بی بغارسی 
ناتک ی ات وه خوارو از کباب فرش العهی یتنا لد کش سین 
محمدی حلد اول استفاده میشود. 

۳ - ار جملمتون زار بخیو اقتصادیازز بان عر بی بفادسی(ا از امی)«۰۳ 
و احد - سه‌ساعت درس درهفته - ثیمسال اول - سال سوم . 

ترجمهٌ اصطلاحات نار بخی واقتصادی . ترجمهٌ متون مختلف ازفارسی 
عربی و بالعکس - ترجمهٌ جملات کوتاه اقتصادی از فارسی به‌عربی و با 
ترحمهٌ مقالات تار یخی واقتصادی ازفارسی بعر بی وبالسکس - ترجمة قس‌ارداد 
های اقتصادی ازفارسی به‌عربی و بالعکس 

۴ - تر جمةً متون ناه بخیو اقتصادی بهز بان‌عر بی ( الزامی ) « ۲ » 
واحد - سه‌ساعت درس درهفته - سال دوم - پیمسال دوم . 

این درس دثبالهٌ درس ۱۳۳ است ودانشجویان با له اعطلاحاتوعطا لب 


2۹ 


تار بخی و اقتصادی آشنا میشو ند وتکالیفی از طرف استاد در کلاس و در خارح 
از کلاس برای دانشجویان مقر میگردد . 

۵ - ثر جمةً متون حقوقی وسیاسی بهز بان عر بی (ااز امی) <۳»واحد. 
سه‌ساعت درس درهفته - ثیمسال اول - سال سوم . 

آشنابی با اصطلاحات حقوقی وسیاسی - میتوان از اعلامیّه‌ها وقرارداد- 
های سازمان مللمتحد وغیره که در ادن زمینه صادر شده است استفاده کرد و 
تن اف 

۶ - زر جمةً متون حقوقی وسیاسی بهز بان عر بی(الز امی)«۳»واحد. 
سه‌ساعت درس درهفته- سال‌سوم نیمسال دوم . 

ادن درس دنماله درس ۱۳۵ است . 

۷ - ترجمةً متون علمی و فنی اذ زبان عربی بفادسی (الزامی) ٩۳«‏ 
واحد سه ساعت درس درهفته سال چهادم نیمسال اول. 

فرا گرفتن اصطلاحات علمی وفتّی زبان عربی - ترجمهٌ جمله‌های‌کوتاه 
علمی وفتّی به‌زبان عربی وتر حمهٌ متونم2وسط علمی‌وفتّی بهزبان‌عر بی- ترجمةٌ 
متون مختلف علمی وفتّی بهز بانعربی و تصحیح آ نها ازطرف استاد مر بوط . 

۹ - ترجمه ازفادسی بزبان عربی وبالعکس (الزامی ) «۳» واحد 
سه ساعت درس درهفته ۰ سال‌دوم نیسال دوم 

هلف ای انس یس فا کرفه ریک رداک ای اس که آسهاو 
مربوط رعات فواعد ترحمه و حفظ امانت و اسلوت ترحمه را به داشجویان 
ماقرا ری کرش هی واه ریات اش یاک کات با قیمع ازماک کوات :را 
ازفارسی بهزبان عر بی‌ترحمه نماید.- ترحمه‌قسمتی از کتاب با دك کتاب‌ازعر بی 
به‌ز بان‌فارسی . 

۰ قواعد ر جمه (اازام ی واحد دوساعت‌درس درهفته سال‌اول- 
نیمسال دوم 


فنْ آر مه بت اصول وقواعد ف : ررجمهب رعا هت کات اساسی : کت 


۶۶۰ 


باید تر‌جمه را آغاز ود و مق قمه و او يك: مثر جم زیر دست چه اصولی را 
بایه مد نظر ف-رار دهد - جمله ساژی در زبان عربی - تمرنات - طرژ 
استفاده ازعلامتها درزبان عربی - تمر ینهای متعدد جهت درل و استفاد بجااز 
این علائم - بررسی معانی لغات‌در جمله‌های مختلف عربی- ترحمه اصطلاحات 
سادةٌ فارسی به‌عربی وبالعکس - بکار بردن اصطلاحات مشکل عربی و فارسی 
در حمله‌های مختلف - ترجمه‌های تحتاللفظی-تر حمهٌ بمذعوم ومعنی - ترحمه 
متون مختلف که درآ نها اصطلاحات و کلمات «خصوص بکار بر ده‌شده‌است از فارسی 
به‌عربی و بالمکس. 

۱- سخنرانی و ترجمةً شفاهی به ز بان عر بی ( الزامی ) «۳» واحد 
شش ساعت درس درهفنه - سال چهازم نیمسال اول . 

آماده‌کردن مطالب جپت سخنرائی - طرز ابراد سخنرانی -راهنمایی 
دانشجویان جمت تیه مطالب ‏ ترجمه مطالب سخدرانی از زبان عربی بفارسی 
وبا لعکس- تر جمهٌ مطالب بعنوان کار خارح ازکلاس- ترجمهٌ مطالب فوری در 
کلای - اصلاح ترجمه ها توسط استاد -شرکت در بحثهای دسته‌جمعی درکلاس 
بز بانعربی - سمینار در کلای درس. 

۲ - سخذرانی و ترجمه‌های شفاهی به ز بان عر بی -(الزامی) - «۳» 
واحد شش‌ساعت درس درهفئه - سال‌چپادم - نیمسال دوم . 

امتداد و دثبالة درس ۱۴۱ - سخنرانی استاد بز بان عربی و سپس ترحمهٌ 
فوری آن از طرف دانشجویان بزبان فارسی وبالعکس-ابراد سخنرانی توسط 
دانشجو وترجمه آن ازفارسی بعربی وبالعکس بوسیلة دانشجویان - اصلاح 
ترجمه‌ها - ابراد سخنرانی بزبان عر بی وشر کت دانشجوبان در ابراددانتقاد 
دسته‌جمعی بز بان عر بی. 

۰ - الزامی - فرهنات و تمدن ابر ان -«۳» واحد - سه‌ساعت درس‌در 
هفته سال اول نیمسال دوم. 


ِ 
بر نامه امن درس عینا در صفحهٌ ۷۶ ادن راهمما بحاپ رسیده ی 


۶۱ 


۱ - جامعه‌شناسی (الزامی) «۳» واحد - سه ساعت درس درهفثه - 
سال دوم نیمسال دوم 

انامه آمتفوس غضا ورصفحه ۶ این راهتما داب وستنه اسبت: 

۲ اد یج عقاید اسلامی - الز امی_سدواحد سه‌ساعت‌درس‌درهفته- 
سال سوم - نیسال ادل 

مقدمه : مختصری ازاوضا ع‌جز درا لعرب‌قبلو بع‌داز بعشت‌حضرت محمٌد(ص)۰ 

زد کا نی و ویغمیری حضرت محمد(ص) - قرآن و ان تج نزولآن - محتویات 
قرآن - توسعهٌ روز افزون اسلام وبالاخره امیراتوری اسلامی- پیدا آمدن فرق 
اسالامی- شیعهٌ امامی اثنیعشری- شیعز دی - خوار ج 0 بیدا مدن 
فرق فلسفی و کلامی - هعتزله - جر به - آشعر ده - مفوضه - جهان بینی اسللام - 
اسلام ودئیای امروز - رابطهٌ اسلام ومسیحیّت . . 

۷۳- الزامی - دوانشناسی - ٩۳«‏ واحد - ۳ساعت درس درهفته - سال 
چهادم - نیمسال دوم . 

نومه آ درس ها فزصفصه ۱۱۷ بذر واهشما ماب وشده اسک 

۴ الزامی - اصول علم اقتصاذ - ۰۲۶ واحد - ۲ساعت درس در هفته 
سال‌سوم - نیمسال دوم . 

پنامه آ تیم درس تا ورضلته ۱۷ اشراما. سعاب رده امت: 

۲۳ - عقاابد مهم ددعلوم‌بیعی - «۳ واحد- ۲ساعت درس 
درهفته - سال اول نبمسال دوم 

بیولوژی » علم زندگی» خصوصیّات ساولهای حیاتی» پروتوپلاسم » عوامل 
شیمیایی وفیز یکی زند کی سلول منسّم » بافتها و اندام » دسته بندی موجودات 
ژنده» زندکیگیاهان» زندگی حبوانات» تغذبه وغذا. دستگاه گوارش » سایر 
دستگاههای بدن » تولید و ازدیاد سأولهای حیوانی وانسانی» اسای ورائت و 
جنین شناسی,» ارث درموجودات » نظرئه ومدارك تکامل معدنی. 


۶ 


درهفته - سال اول بمسال اول. 

این درس مقدمهٌ درس ۱۸۷ میباشد وهدف از این درس آ شناساختن‌چشم 
و گوش وزبان‌داشجویان باواژه‌ها و کلمات وجمله‌های عر بی‌است ومتون‌مختلفی که 
از طرف‌استاد توا رو ای تسه کی و وان 
ازز بان‌عر بی بیفز | عدو فهم‌کلماترا فراگیر ند تارفته‌رفته قدرتاستذباط | نها ازاین 
ز بان تقویت‌شود . این درس قرادت ساده نخواهد بود. بلکه بیشتر جنبهٌ دیدن 
وشنیدن گوش‌های عر بی همراه بادر آنها خواهد بود . 

۷ دستودد بان و آبین نگادش ز بانعر بی - الزامی-«۲>واحد-۲ساعت 
درس درهفته سال دوم - نیمسال اول . 

هدف از این درس آشناشدن دانشجویان با دستور وقواعد صرف و نحو 
ژبان عربی‌است: اما این قواعد وا صرفا بعتظورحفظ کردن نها لمیشوانند؛بل‌که 
فا کرفین دمتوو وسنله وراهین بر ایفرا کرفتن ا ین تاش زیان عری است: 
بنابراین استاد مر بوط باین مساله نوچه دارد که دستور زبان دریشتزبان قرار 
هسگنر و یه مقدم مر ان »و ادن فقو اعد شاهل دو قلعت ضرق وتهو اس : 

الف : - تعر دف صرف» تقسیم فعل - ماضی» مضار ع» اهر » لازم ری 
معلوم ومجهول» فعل صحیح ومعتل و اقسام آن » ثلائی ورباعی مزید » جامد و 
مشتق » افسام جامد . اقسام مشق » اسم فاعل » اسم مفعول » صفت هشبهه. صیغهٌ 
مبالغه » اسم تفضیل . 

اقسام آسم : مقصور » ممدودو منقوص» مفرد » مثئنی» جمع » افسام‌جمع ۰ 
عفن وموّ لت » علامات جمح» جمع مسر ضمایر اوزان‌جمع هکت کشت 
اسم اشاره » اسم موصول. 

ب - نحو» تعر یف نحو» اعراب» افسام اعراب» بحرکت» بحروف اعراب 
افعال واعراب اسماء : معرب ومبنی: کلمات معرب و کلمات مبنی » بناء افعالو 


اسیهاع 3 منصرف و غمر مصرف 6 مرفوعات در اشهاع و افعال. منصو بات دراسماء 


۶۳ 


وافعال » محرورات » دراسماء » محزومات در افعال . 

۸ - مکالمه ومناظره بهز بان عریی - الزامی-*۲» واحد- چهارساعت 
درس درهفته - سال دوم - ایمسال ادل. 

هدف از این درس آشنا شدن دانشجوبان بااصطلاحات وکلمات روزهره 
و بکاربر دن‌درست[ نها است -ساختن جملات کو تاومستقل -مکا لمهمیان‌دانشجویان 
زیرنظر استاد درکلاس درس بهزبان‌عربی. سعی‌شود که کی مطالب دراین دری 
به زبان عربی بیان شود روان شدن بیان دانشجویان به زبان عربی و رفسع 
قنازستخیهای حعمواین تربان عری وان آنن دون ودزس ]۱ زما نشگاه رادطه ف 
وجود دارد . ۱ 

6۰ - سخنر آنی‌و مناظره بز بان عر ی - ااز امی- «۲»واحد - جهارساعت 
درس در هفته سال سوم نیمسال اول . 

الف - مقدمه - بحث دربار آ یین‌سخنوری - بیان وشخصتت سخنور - 
قدرت بیان و نطق - رابطه روانشناسی باسخنوری - حافظه و تءر ین برای‌تر یت 
و تقویت قدرت بیان - موادٌ خام و اوله برای هر سخنور - انواع خطابه بت 
جلب‌نظر مستمع بتتگو تک دخول درموضوع وخروح ازآن.گر یز به‌مطالب - 
حشاس مورد نظر گو بنده . 

ب - ابراد خطابه بوسیلةٌ هر بك ازدانشجویان بزبان عربی. 

ج - شر کت دانشجویان در جلسات بحث وانتقاد ازسخنورو ناطق‌در جلسه. 

۳ - اشاء بز بان‌عر بی - الزامی - دو واحد «۲» ساعت درس‌درهفته- 
سال چهادم - نیمسال اول . 

این درس شامل دوبخش است : 

الف - طرز جمله‌سازی - جملات ساده و مر قُب ۰ علامت گذاری . هه 
رش خفطات یط مان کت شرو ع درموضوع و نتیجه‌گیری . شناسایی 
شبکهای مختلف: ؛ 

۶۴ 


جح کر کرو م۷ وج وجو 


بر ناما دددس ۴ ساله دشتةً زبان آلمافی 

۰" و اژه‌شناسی (الزامی) ( واحد * یکساعت درس در هفنٌد» سال ال 
- لیمسال دوم . 

و گنت واژه‌های ساده فص بان ۵ یی » واژه‌های ساده بایسشو ثف »کار درد 
واژه‌های‌ساده درمتن: روطع59:2 صعطه‌عاعل عم علنامصصدت رطمهباوعزج0 نا طام6 
کت بپای درسی : وج ۷۲۵۲۱۳۵:۱0۵‏ : [0116 1۵ 

و1002 : ۱۵0۱/60 رصموصطا نا دطامعا۷۷۵ مطا‌عاتوظ ‏ واعووظ ۲۰ 

۰" و اژه‌شناسی (الزامی) ۹ واحد» مکساعت‌درسش درهفنه 6 سال ادل 
- لیمسال دوم 
انواع مت واژه ها درزیان| لا نی » گ کنفتا و اژه‌ها ۳ ۱ و بدون 
1[ : ممبام‌زهعمهوی۲ شامل <8» جمون۳ با مطازدمه‌ون میباشد ۰ 

۱۰۳ ‌- و اژه شناسی ۰ و احجد 0 شکساعت دری در هغدسه 6 سال دوم 
ب تیسال اول ۰ 

شرح کوچکتر ین واحد معنی‌دار زیان‌بعنوان واژه 0 تر حمهٌ اصطلاحات 
و عبار ات ساده بزبان ۳۹ نی» اخاضشب 4 میحث اشتفاق از کتاب ۹3 وفصل بنجم 
کتاب ۳ ۲۰ 

۴ه۱.- واژه‌شناسی (اازامی)« ِ واحد» بکساعت درس در همه 6 سال دوم 
‌ نیمسال‌دوم 

ادامه مبحث اشتقاق از کتاب.6 .5 فصل ششم از کناب.8 ۲۰ باتوجه مخصوص 
به لغات مترادف م5 و توضیح آ تا از نظر معنی و کار درد . 

۱۰۵ واژه‌شناسی (الزامی) ۰۷ تتکها هت " درس در هفته » سال سوم 
تیال اول 

فصل هفنم از کتات ۰ ۲۰ یاتوحه مخصوص به‌تمر ین زیاد در کار رد واژه‌ها 
5 نضمام توصیف‌لغات اما نغی دمان ما فی و همحنین توصیف ‌عبار ات و اصطلاحات 
مشکل زبان ا لمانی وغقاسه آلها ازنظی هعنی با تاشواژه‌های زبان| لمالی . 


۶ _ واژه شناسی ( از امی)«۱ »واحد؛ یکساعت درس‌درهفته» سال سوم 


۶۵ 


- یمسا دوم . 

فصل‌هشنم از کتا ب.۲ 1۰ 5 نو <42-<صو ص ده نظر بهُحوزءمعنائی ز بان» «عبارت 
ِ« توصیف واژه‌هاسکه مترادف مسمند اما در بك‌حوژه معنی‌قر ار گر فته‌اند. 

تعردن زیاد «رای‌کار درد واژه‌ها وعبارات درمو ارد ی ۱۳ 

۷ اژه‌شناسی (اازامی) ۹ واحد ۰ یکساعت درس در ه«غنه 6 سال 
چهادم - ایمسال‌اول. 

فصل نهم تاقسمت 8 از کات ۰ ,۲ و «خصوص تردن برای کار برد واژه‌ها 
و اصطلاحات. کت واژه‌ها(صفت مر کب »افعالمر کب) توصیف واژه‌هائیکه 
از نش معنی در بك میدان فر ار مک 6 زج مفم‌ومهای خو شاو نددرزبان 
۱ لمانی 

1۰۸ و اژه‌شناسی(| از امی)« ِ واحد» مکساعت‌درس در هغْنّه» سال چهارم 
ِ نیمسال دوم ,. 

مرور «طا لب کنات ۰ ۳۰ ۳ اخافه فصل نوم از کتاب ۰ ۲۰ تایا بان کتاب 0 
تمر ین در کار درد واژه‌ها وعبار ات» توصف علم دلالت درزبان ان 

۱ آ2ما شگاه ز بان (اازامی) «۱»واحد - دوساعت درس در هفته - 
سال اول - نیمسال اول . 

هدقی ازاین درس آشناساختن دانشجو دان با تلفظ و 9۳ لمد صحیح زیان 
آ لا ۳ 5 اتتمانه از صفحات و نوارها ۳ استکه‌صر فا رخا طر کار 1 فا شاه 
درشده| ند. 

طرز تلفظ ضحیحج هحا کروای | لاتم طرز لفط وا که‌ها و همخوان‌ها در 
وا باه اتقو که ترو وق مات تیان با 

۱۳ ۲۳ آزماشگاه ذبان )۱ از امی)«۱» و احد 6 دوساعت درسعملی در هفنه» 
سال اول- نیمسال‌دوم 

[دن درل دنم له درس تسمسال اول انیت تعلیم اصطلاحات وو ی 3 
امروزه راج اییت ۶ ان و هراک متالف در بان تما یی » آم دن تلفطو تر مه 


۳۹ تی 5ه دارای تلفظ مها ده و لی معا نی مت ات سم (لغات زره ده ع مهم ) 


۶۶ 


1۱ 
جمحطفوز عاسطمی .6 .65 باتعووت ففف۳؟ ۲۰ ۲۰ 

۳ آزماشگاه زذبان (الزامی) اف واحد» یکساعت درس‌عملی درهفته, 
نیمسال اول - سال دوم 

ادامهٌ تعلیمات سال اول باتوجه متطنو ص به مشخصات فو نتیکی هر فو نم 
(واح) شرح دستگاه واجیزبان آلمانی وهمخوانها در زبانآ لمانی . 

۴ آذما شگاه ز بان (الزامی) ۰ واحد دوساعت‌درس درهفته امه‌سال 
دوم سال دوم 

ادامهٌ نوارها ومطالب ثامبرده » توضیح وتمرین وا که‌ها وهمخوانها. 

۵-]1ما شگاهز بان (الزامی) «۱» واحد» دوساعت درس‌عملی درهفته 
سال‌سوم - تیسال ال 

ی دوم نوارهای مذ کور متّن‌مر دوط که‌درسا لپای فسل اعالام‌شده 
است. قرائت متون مختلف وضبط آپا روی نوارهای مختلف ؛ ترجمه و تلفظ 
دقیق لغات مر کب درزبان | لمائی . 
۱ ۶ آژماشگاه زذ بان (اازامی)«۱» واحد» دوساعت‌درس عملی‌درهفته 
سال سوم - فیمسال دوم . 

ادامة تمر نات نیمسال اول با توجه مخصوص به هد حمله درحمله 
های ربطی » حمله‌های فرعی با فیدزمان (عله - م۷ ) 

۷ - ما بشگاه ذبان (الزامی) «۱» واحد» چهارساعت درس درهفته؛ 
سال‌چهادم - نیسال ادل 

که صحیح درجمله با توجه مخصوص بها هنك جمله در زبان آلمافی؛ 

توجه کامل به نقل قول مسنقیم و نقل قول غیر هستقیم » اشکال مختلف 
ضماثرر بطی (وهسمممرو بزا دامع ) ساختن حملات شا به ازطرف دانشجو بصورت 
جواب ۰ 

۸ - ترجمٌ متون ادبی از ذبان بیگانه (الزامی) «۳» و احد» سه‌ساعت 
درس درهفته» سال اول- یمسال‌اول از کتاب : ۶ ۲۳226۱ عفانم 

0۰ ۲و ولان 5۱ رهم۲6 راد سنمووق6 


۶۷ 


1۳ پر جمةٌ متون ادبی بز بان بیکانه ( الازامی ) «۳) واحد سه ساعت 
دری درهفنّه 6 سال‌اول ‌- نمسال‌دوم ۰ 

ترجمه قطعات کو ناه ازاقو شفه کاق ۳ رسی «ر بان" لما نی» تکیه روی‌حمله 
های سادء ادبی و یافتن معادل واژه‌های ادبی درژبان الا 

۳- تر جمةً متون نادیخی و اقتصادی از بان بیگانه (الزامی) <۳۰» 
واحد» سه ساعت درس در هفمه 6 سال‌دوم-نیمسال‌اول ۱ 

استناده از منئون تار دخی و افتصادی کتاب : 

56012 - 6۳۱۵803610 , 


1 .2 6]ناع0 0۳۵ رععصعمافسه نز ع۲طماطمع۲وو وطعاندع( 


و1۵ جع مد ماع وطءنااامطهی۱۷۳ 

۴ ر جمةمتون تار.بخی و اقتصادی بز بان بیکانه(الز امی)«۳»واحد» 
سه‌ساعت درس درهفته» سال دوم نیمسال‌دوم . 

کناب « از کورش تا بهلوی » وانتشارات وزارت اقتصاد 

۳۵- نر جمً متون حقوقی و سیاسی بز بان بیگانه (الزامی) «۳>واحد» 
سه ساعت‌درس درهفته» سال‌سوم. نیمسال‌اول. 

ترحمه از کتاب « انقلاب سفید » و ترحمهُ «فانون تجارت» . 

ك؟ِِ- رجمةٌ متون حقوقی وسیاسی بز بان بیکانه (الرامی) ۳ واحد» 
سه‌ساعت درس درهفته» سال‌سوم8-نیمسال‌دوم. 

ترحمه از کتاب «انقالاب سفید» و مون روزنامه‌های داخل کشور. 

۷- تر جم متون علمی وفنی بز بان بیگانه (الز امی) «۳» واحد سه 
ساعت درس درهفته. سال چهادم- نیمسال‌اول. 

از فصول مر بوطه درکتاب : ,مدطعمز0۳ - 12ننط50 

وکصاعام)۲۱۱ , 06۲مواونم۸ جصز وعطواه هرد مطه‌فابع۱ 


مصوو مهو ۲عطعفاسعوظ اعمه ۸00 


۳۹- ار جماٌ کتاب (۱ازامی) ۰ واحد, سه ساعت درس درهفته , سال 
جهادم- نبسال‌دوه. 


۶۸ 


کتاب « از کورش تا بپلوی» » نقشی از ار شاهنشاهی ابران 

۴۰ قواعد تر جمه(ا از امی)«۲ »واحد» دوساعت درس‌درهفته» سال‌اول- 
یمسال دوم. 

تدرس فن و اصول ترجمه » رعایت دقت در ترحمه متون » تعلیم عبار ات 
بزبان آ لمانی برای‌موارد ترجمه» وتوضیح جملاتی که ترجمهٌا نها مستازم‌توجه 
خاص به‌طر بقةٌ ببان آن در زبان آلمانی است ۰ 

استفاده از کتایهای درسی نامبرده ومتون ترجمه باتوجه خاص به اصول 
تر حمه . 

۰۱--سخنرانی و تر جمةٌ شفاهی ازذ بان‌بیگانه (الز امی)«۳) واحد؛ سه 
ساعت درس درهفه , سال‌جهارم نیمسال اول. 

توحه به‌ساختمان متن سخنرانی (مقدمه» مطلب ۰ ترجه گیری) استفاده 
از حمله بندی‌های متناوب . 

ترجمه شفاهی از کاب : , 06۶20 - 12ظع5 


ات۱۵ مهم( ر «عل0صعوفبه نز ع۲طماطمعوو عطهعابع۱ 


من هام و5020 

۲۳- سخنرانی و تر جمةً شفاهی بز بان بیگانه (الزامی) «۳»واحد» شش 
ساعت درس درهفته» سال‌جبادم-نیمسال‌دوه. 

تمر_دن مطا لب من کور راجع به سخنرانی تعجت شماره ۱۳۱ هسماشد 5 

ترحمهٌ مطالب روزنامه های فارسی دز بان سک ذه که دراین موردتوحه 
مخصوص سر عت تر <مه و انتخاب‌کلمات دفیق ممذول که 

۷۰ فر هنت و نمدن ابر ان(ا لزامی)<۳» واحجد»سه‌ساعت درس در هغمٌد» 
سالاول-نیهسال‌دوم. 

تعر دف تمدن » بیداش تمدن » تمدن ماد » تمدن هخامنشی » اشکانی 6 
ساسانی . 

۱۷ ‌ جامعه شناسی / الزامی ( 2 ۳ ک واحد » سیه ساعت درس در هفمه » 


۶۵ 


سال‌دوم-نیمسال‌دوم. 

تعر دف حاهعد » حامعه انسانی» زبان وحامعد» تدیسر‌های انسانی درمقابل 
عوامل طبیعی . 

۳- تاد.بخ عقابد اسلامی (الزامی) « ۳ » واحد , سه ساعت در هفته ‏ 
سال‌سوم-نیمسال اول . 

سابقهُ تاریخ اسلام از نظر مراجم ومنایع مختلف » زند گی‌حضرتمحمد 
وپیغمبری‌او وچگونگی بوجود آمدن‌قر آن ومحتویات آن» امهراطوری اسلامی» 
وتعی و فلو یرای فوسعه ان 

۷۳ رو انشناسی (الز امی)«۳»واحد» سه‌ساعت‌درس درهفته» سال‌چمهازم 
_ فیمسال دوم. 

آشناگی دانشجویان بااصول اولیُروانشناسی» تعر یف روانشناسی»سیکو 
ائالیز » عقاید فرو ید در روانشناسی . 

۷۴ اصول علم اقتصاد / الزامی ( ۰ واحد » سه‌ساعت درس درهفته, 
سال‌سوم - نیسال دوم. 

تعر یف اقتصاد وشعدات آن , مسائل اقتصادی مهم » واژه‌های مهم‌اقتصادی 
بزبان | لمانی» سرمایه‌داری مختلف» عرضه و تقاضا . 

۷۵ - عقابد میم ددعلوم طبیعی (الز امی)«۳»واحد» سه‌ساعت درس‌در 
هنته» سال‌جهارم-نبسال دوم . 

بیولوژی » علم و ی , خصوصیات سلولهای حیاتسی » پروتو پلاسم » 
عوامل شیمیائی وفیز یکی »زندکی سلولما » بافتها و اندامپا . 

۷۵- (ب) اصول|نقلاب سفید (اختیاری) <۳ > واحد » سه ساعت دری 
درهفتّه . 

اصلاحات ارضی درادران » مراحل مختلف انقلاب و اصلاحات ارضی » 
امور کشاورزی . 

۶- قر ات ودستود ذبان بیگانه (۱لزامی)«۲» واحد»دوساءت‌درس‌در 


۷۰ 


هفته » سال اول - نیبمسال اول. 

تا فصل دهم کتاب 0 م0ودافنه من موی معا ت20 :6 .5 

شامل مواد هر : حروف تعرشا» صرف فعل‌زمان حال» ضمس» صفت » 
اسم » صرف اسم» صرف فعل » فعل‌امی » ضمیر سوّالی» جای فعل‌درجمله؛ ضمیر 
اشاره » افعال بیقاعده » افعال حجداشدنی » حای افعال درحمله. 

۷ دستود ز بان و آئن نکادش ز بان بیگانه (الزامی) «۲» واحد» دو 
ساعت درس درهفته. سال‌دو م-نیمسال‌اول. 

مرورکلی » فعل » اسم » ضمائر » افعال کمکی »صفت » حرف‌اضافه»جای 
قاعل ومقعول درجملهُ! لمانی » اسم‌فاعل » استع‌مال افعال معین درزمان‌گذشته. 
از کتاب تامیرده قسمت ۴۱:۱ ۰ 

۸ - مکالمه و مناظره بزبان بیگانه (الزامی) «۲» واحد» چپارساعت 
دری درهفته ۰ یمسال‌دوم- سال‌اول . 

دراین ترم این مکالمه ومناظره درسطح جریان ورن روزمره‌هسباشد 
برای این که دانشجو ازلحاظ ماهیت اه مش کل تاه باشد وبتواندفکر خود 
را متمر کز به‌بسان آن درزبان ن بگا له شما دد. 

۰- سخنرانی ومناظره بز بان‌بیگانه (الزامی) «۲» و احد؛چهارساعت 
درس‌درهفته» سال‌سوم یمسال اول. 

راهطا اند اقتای ی ان ری ان کای #وطا ات خی 
افتصادی . 

۴۳- اشاء بان بیخانه ( اازامی ) «۲» واحد دوساعت درس درهفته» 
سال‌سوم- نیمسال اول . 

دربارة مطالب اقتصادی وبازرگانی باتوجه‌دادن شاگرد به‌استه‌مال حملف 
های متنوع واحتراز از تکرار جمله‌های یکنواخت » توجه به ساختمان انشاء 
(مقدمه» مطلباصلی» نشحه ری دقت مخصو ص در نقطه گذاری (صمزاعاصوم تعاو]) 


۷۱ 


۵- ادبیات ز بان بیگانه (الزامی) <۰۳ و احد. سه ساعت درس درهفته 
نیمسال اول - سال اول 
شرح حال شعرای آ لمانی مثلا" کوته و آثار مهم او از کتاب : 
- اتفط0۳۵ 1 ,0۳ 
۲ ۱6۵0۵۱۹05۱۵۴ ععل ع)طماطاهدع6 , )۱۷۲۵]۵ .۸ 0۳۰ ۳۲۵۶۰ 
۶ - اذبیات ز بان‌بیکانه ( ااز امی )«۳» واحد, سه‌ساعت درس درهفته » 
سال‌دو م- نبمسال‌اول. 
آباز افستد کان. یرک ۲ لمات او ادواز فلت با استفادهار کناب 
تاریخ ادبیات آ لمانی نامبرده ۱00۱0۷ - اعد با توجه لازم به سبكك نگارش 
شا 
۷ ادیبات ز بان بیگانه (الز امی) «۳» واحد » «۳) ساعت درس درهفتد» 
سال‌سوم - نیسال‌اول. 
بررسی درخی ازاان تشه ار | تسا نی‌از کتاب 
۶ - )0۴2۲ 
۸ - ادبیات ز بان بیگانه ( الزامی) «۳»واحد, سه‌ساعت درس در هفته 
سال چهادم - نیمسال‌اول. 
بررسی آثار نویسندگان آ لمائی ازکتاب تاریخ‌ادبیات آلمان. 
0۳206۲۲ 
۲۳ مخد‌صر نو.سی ( الزامی ) «۲ » واحد» دو ساعت درس در هفته, 
سال‌دوم - نیمسال‌دوم. 
در این درس طرقه باد داشت برداری و خلاصه نویسی از نوشته ها و 
سخنرانی‌ها به‌دا نشجو بان آ موخته‌میشود . لکاتی که‌در | ین‌درس استادبدا نشجو بان 
میاموزد عمار تند از : 
طرز فرات صحیح مطا لب وپیدا تردن معانی لذاتی که مهنی آ نها برای 
دانشجویان هفپوم نسست. توجه به‌سطور ومطالب مهم در يكك نوشته » استخراج 
نکات مهم هر‌نوشته وروی کاغذ آ وردن آن نکات با نظم وتر تیب خاص » بسط این 
نکات و الحاق جملات بنکد و ۳ ای تهیهٌ تسه اولیه » تصحیح وتمیز نمودن 


۷ 


نسخاٌنهائی» شمردن‌کلمات حذف‌یااضافه نمودق جملات باکلمات به‌متن» اصلا 
نهائی . 

استاد باید در وهلهٌ اول مقدمه ای در مورد هدف مختصر نوسی برای 
دا نشجوبان‌بیان نما ید وسپس‌طی‌تمر بنات متعددخود بشاگردان طر بقَه‌استخراج 
نکات مهم ومطالب کتبی و شفاهی را باد داده و بعد از آن برای دانشجویان 
تک لیف زیاد تعیین نماید تا کاملا" با فنْ مختصر نو سی | تقو وقات 

۶ نامه نگادی بز بان بیگانه (ااز امی) «6۱ واحد بکساعت‌درس‌درهفته 
سال اول یمسال‌اول. 

تعلیم نحوة نکارش نامه وفن آن تا حدودی که بتوان از دانشجو انتظار 
داشت دریایان ترم اول نامه مختصری برای اقوام ویادهستان بنوسد. 

کتاب ٍ 

۷ ودزش ( الزامی ) «۷> واحد مکساعت درس در هفته سال اول 
نیسال‌اول. 

بر‌نامه آین‌درس درشمارة ۲۰۷ ا تا هی 

۹ - بابان نامه(اازامی) «۲» واحد دوساعت درس‌در هفته سال‌چهادم 
ثیمسال دوم 

هدف ازاین درس تعلیم اصول تحقیق میباشد تا دانشجویان بتوانند از 
| نجه که بادگر فته‌اند برای توسعهٌتحقیقات خود استفاده نماد . همحنن‌هدف 
از بایان نامه راهنمائی دانشجویان برای انتخاب موضوعی مناسب جهت‌یایان 
نامه‌است» طر قهٌ نوشتن پابان‌نامه» طرزذکر منابع ومأخذ درپابان‌نامه» قوانین 
مر بوط به‌نگارش یك‌پابان‌نامه» اصلاح؛ اضافه باحذف مطالبی ازیابان‌نامه‌های 
دا نشحو دان توسط استاد مر بوطه. 

بر امه تفصیلی دروس الزامی دشتةً ابتالبائی مددساً عالی ثر جمه 

۰ - واژه شناسی- ( الزامی ) ۱۰ واحد» «کساعت درس درهفتد, 
سال‌او ل نیمسال‌اول. 

۷۳ 


در ممسال اول» یکساعت درهفته واژه‌شناسی‌تدرس مشود ودر ضمن‌ادن 
یکساعت از شناسائی کلمات که بسورت معمولی بکار میروند همراه با معانی 
بمن لمللی آنها ۹9 و و 

دراین روش که بسیار جالب خواهد بود » دانشجویان بسهولت میتوانند 
ریش لغات را فرا بگیرند وهشگام شناسائی لغات زبان امتالیائی به‌ريشه لاتن 
آنها نیز هی میبرند و درضمن الفباء بونانی و نکات گرامری مر بوط به هر لغت 
را می موز ند . 

برای‌شدا بات دمن لوان ‏ وجهتسمیه کلمد کلمات که دراسدا از دونانی 
قد.دم بوده مورد توجه فرار هر . برای نیمسال اول مجموعه ای از کلمات 
پاک رنه قیات ی کنب ورفظی. کر فته شوج ون اف ووش ناد کرغ: کلمانة 
ا است و برای هر کلمه معنی آن ثبز به‌فارسی گفته مىشود. 

۲ واژه‌شناسی (الزامی) «۱» واحد - مکساعت درس درهفته سال‌اول 
تممسال دوم. 

در تیمسال دوم نیز درس واژه شناسی یك‌ساعت درهفته تدرس مسشود. 
یو | حددارد. درابن نیمسال‌هم برنامهٌ تسمسال اول ادامه بیدا خواهدکرد. کتابی 
که ۳ همان کتاب ثیمسال اول خواهد بود . 

۳- واژه‌شناسی (الزامی) «۱» واحد- مکساعت درس درهفته شال‌دوم 
یمسال‌اول. 

دراین نىمسال شناسائی کلمات مخصوص خواهد بود . کلیهُ کلمات مر بوط 
به‌عاوم طبی است. زیرا این‌قسمت از لغات بخش مهمی درربشة لفات لاتین‌دار ند. 
ودر ضمن شناسائی این لغات که در بونان باستان وحود داشته به‌نکات گرامری 
آنها نیز اشاره میشود . در این روش دانشجویان خیلی آسان وصحیح به رش 
کلمات بی‌مسبرند - لغاتی که برای تدر هس انتخاب هسشو ند»مجموعه‌ای‌خواهند 
بود از لغات‌مختاف طبی‌درموارد متفاوت مانندلغا تی درمورد عضلات استخوان- 


سدی» غدد» وامراض‌مختلف ددن ونامهای طمی‌هر بوطه رو بی 45 اراق تدرس 


۷۴ 


نوا هد‌شقیهتان کات سال ارق زا کتاس قو اهر 

۱۴"_ و اژه‌شناسی(ا از امی) ۱ و احد سب بکساعت درس در هفنه سال دوم 
تیمسال دوم. ۱ 

درادن نممسال کلمات مخصوص به هذرهای مختلف خواهد بود. _عنی: 

نقاشی» محسمه‌سازی» معماریو السته هر لغت همراه بامعنی آن به‌فارسی 
گفته‌میشود. 

درضمن لغا تی‌در مورد امور صنعتی» ساختمانی و دکوراسیون انتخاب هی 
شود که ساده خواهند بود و در ضمن توضیسح شا هر لغت معانی آ نبا ۳ 
بفارسی گفته میشود. 

۰۵ 9-۱ اژهشناسی(الز امی)«۱» واحد ‏ مکساعت‌درش درهنته_ سال سوم 
نیمسال ادل ۱ 

دراین نیمسال شناسائی‌کلمات مخصوصی خواهد بود که ادن کلمات بیشتر 
موه ضایر تام یی اش درا مها نهد نم زعیول ات 
میشوند و همحئین لفات تازه و کپن نیز در این دو رشنه برای‌شذ-اسایی‌بیشتر 
و قیتو باتهم اما فعاش قاری تا که ی هی دوه هت ی لا 
و ها مس ری که اه ی اوه ساب ما۲ تفا نون 
دامع افتضا مین مار ی فا مه -کتت.. کنات تفر ای تفر سا شفاین 
خواهد شد» همان کتاب سال اول‌خواهد بود باضافة بلی کیی‌های مر بوطه . 

۰ ۱ واژه‌شناسی (الزامی)«۱»واحد - مکساعت درس درهفته- سال‌سوم 
تسمسال دوم . 

درادن نیمسال نیز شناسایی کلمات مخصوص سیاسی وحقوقی خواهد بود 
که‌همراه با معا ی فارسی آ نها تدر س سور و . هم‌حنین از همین کلمات ۳ 
در ترجمه های‌خقوقی وسیاسی که درسال‌سوم داده میشود استفاده میشود. 

در ادن‌روش دانشحوعلاوه برشناسائی لغات‌سساسی وحعوفی در تر جمه‌های 


مر دوط هم ده آئیا برخورد همکند 3 می کنه از آن برای تدار دس استفاوه" 


۷4۵ 


خواهدشد همان کتاب واژه‌شناسی سال اول خواهد بود باضافة بلی کهی. 

۷- و اژه‌شناسی (الزامی)۱>واحد - مکساعت درس‌درهفته سال‌چهادم 
نیمسال اول. 

تدرس راژه‌شناسی درادن نیمسال عبارت خواهد بود ازشناسایی کلمات 
موس فتن وعامی کهعس اه با معانن آها نهفازنسی ققری شب‌ر ده وغااوه 
که اي ور ای وش واه ۵ تا رده در هه ها 
مر بوط به‌علوم فنی وعلمی‌نیژ بافت میشوند که دانشجو بادتر جمه کند. 

(دراین نیمسال اژیلی کیی استفاده ممشود) . 

۸ - واژه‌شناسی (اازامی ) «۱ » واحد - یك‌ساعت درس در هفته - 
سال‌چپادم نیمسال دوم. 

درئیه‌سال دوم نیز بر نامه ذسمسال اول ادامه خواهد یافت. 

۱ آماشگاه زبان ( الزامی ) «۱» واحد »۰ ۲ ساعت درس در هفته 
سال اول نیمسال‌ادل 

وود ازها شاه بای داتقتر بان یه یی اراس اس زرا 
آنها بااستی‌علاوه بر تر جمه‌های کتبی از عهدءه ترجمه‌های شفاهی نز در 1 مد 
بهمین جهت در نمه‌سال اول ادا دانشجوبان با تلفظ صحیح تسادخ کات اشقا 
میشو ند و بعد بتّدر یج از حملات ساده ومعمولی استفاده میشود. 

درضمن معانی کل-مات وحملات نیز فارسی گفته میشود» بددن تر تیب 
دانشجو علاوه بر باد گیری تلفظ کلمات که بسیار مهم است » معانی آنپارا یز 
میم ا شود 

۲ - آزما بشگاهر بان -(الزامی) «۱» واحد - ۲ ساعت درس درهفته , 
سال‌اول نیمسال دوم 

همانطور که قبلا گفته‌شد وجودآزمایشگاه زبان بسیار لازم وحفیداست 
ودانشجویان درخلال دوساعت درهفته با انجام تمر دن‌هایی با تلفظ جملات‌معمول 
ومکالمات روزمرء زبان ایتالیّابی آ شنا میشوند. دراین‌روش دانشحوعلاوه بر تلفظط 
کلمات وجملات به‌معانی | نها ثمز دی‌مسمرد. 


۷۶ 


۳ - آزما بشگاهز بان - (الزامی) «۱> واحد - ۲ ساعت درس در هفته» 
سال دوه نیمسال اول . 

در سال دوم نیز در اما وعلی که هفته‌ای دو ساعت خواهد بود 
دا نشجویان تمرنشهائی خواهند داشت » برای تلفظ حملات و مکالمات روزهره 
در این‌روش دانشجوبان ممباستی‌جملانی درمورد مکالمة کوتاه تلفظ‌کنند الىته 
بعدا این‌مکالمات همراه بامعانی آ نها بز باث‌فارسی‌هسماشد. 

۴ - آزما شگاهز بان - (الزامی) «۱» واحد ۲ ساعت درس درهفته ‏ 
سال دوم نیمسال دوم. 

در ادن نممسال ثبز دانشجویان۲ ساعت در هفته آزما فتاه زبان دار ند 
که در طول این دو ساعت تمرینهای تلفظی روی داستانهای کوتاه فوسند گان 
مشهور خواهد بود و بعلاوه ترحمهُ فوری جملات‌کوتاه میباشد که از اتالیائی 
اا سا تا زا ات اسشه: 

انجام اینگونه تمربن‌ها علاوه بر اشکه برای دانشجویان جالب‌خواهد 
بقدا هساک شش فا ماه ز شتا هنیا قوفر. تضی فا ف سکن سوه 
ازراه دیدن‌جملات] ارا فوری ترجمه نما یند. 

۵ - آزماپشگاه ز بان - (۱ازامی)<۱» واحد - ۲ ساعت درس در هفته 
سال‌سوم نیمسال‌اول 

درادن نممسال نیز تمی ننپای تلفظی از روی‌کتابهای نو سندکان عشهور 
همر اه باترجمه آ نها خواهدبود. 

۶ - آذما بشگاهز بان - (الزامی)<۱۰ » و احد- ۷ ساعت درس درهفته ‏ 
سال‌سوم نیسال‌دوم 

دراین نسمسال تمر شهای تلفظی خواهد بودکه ازنوشته ها واشعارهشهور 
انتخاب ی 3 

البته علاوه بر تلفظ اشعار معانی آنها نیز برای دانشجویان توضیح داده 
هعوخه ۶ا علاومر لفط نو نت افعار و تسه ها وا تمه حتف ای که 


باستی استفاده‌شود همان‌کناب نیمسال اولاین سال است. 


۷۷ 


۷ - آژمااشگاهذ بان - (الزامی) ۶ واحد - ۲ ساعت درس در هفته 
سال چهادم نیمسال ادل ۱ ۱ 


در سال چهارم قورا وا شاه زبان دانشجویان میباستی تمر ها یی در 
مورد ترجمهُ فوری از ر ادیوداشته‌باشندوهمحنین‌همراه با تلفظجملات گونا گون 
در بارءموضوعات اک وی او 

در این روش علاوه بر اینکه دانشجو با تسلفظ صحیح آشنا میشود 
باطلاعات عدومی وی نت .اشافه میک ده عون موضنوفات کعکء وروی ساغل 
روز دوز میز اد. 

۱- ترجمةٌمتون ادبی اذز بان بیگانه - (الزامی)۳) واحد- ۳ ساعت 
درس درهفته سال‌اول- یمسال اول . 

.از نحائی که برای دانشجویان مدرسه عالی ترحمه, درس ترجمه سیار 


ثر حمه ادا از کلما ت‌کوچكث اد دی که ژ داد مشکل 


حایز اهمیت هباشد» تدر س 
تست شووع مشود و دادن ثر تیب دانشحو ادا 5 لغات‌اد بی آ شنا را و دعد 
از همسن لفات در حملاتی که در فلی ام بدانشجو بان داده هی شود 6 استفاده 
میگردد ۰ 

در ادن نسمسال دانشجو فقط با حملات کوتاه از قطعات ادبی شاعران و 
نو سندگان مشهور ۳1 لیا آشیا ه‌شو ده و تر حمهها درادن یال بزای | سای 
دسشعر دا نشحو دان و ازایا لیا بفارسی هسباشد. 

۲ - ترجمةٌ متون ادبی بزبان بیگانه (الزامی) «۳»واحد-۳ساعت 
درس درهفته سال اول - یمسال دوم . 

در نسمسال دوم ترحمهٌ ادبی در هر هفتّه ۲ساعت خواهد بود که ۳ واحدنیز 
دارد» درادن ۳ ساعت ترحمه‌هائی ازداستا ثهای کوتاه ادبی‌از نو سند کان‌مشهور 
۳3 لیا بدا تشحو داده خو اهد‌شد که ضمن تر حمهٌ ادن‌داستان کوتاه ۳ 5 [رات 
تا انیت شا و آهتن تفن 


درضمن توضیح و تفسر ی درمورد نو سنمده داستان «ر بان ۳3 لباثی وزبان 


۷۸ 


فارسی برای دانشجویان داده‌خواهدشد. 

۳- تر جمهةّم‌تون نار بخ داماد بیگانه - (۱ لزامی)«۳»واحد 
۳ ساعت درس‌درهفته سال دوم - تیسال اول 

تدر دس ترحمهُ تار مخی واقتصادی ۳ساعت در هفته خواهد بود که در این 
۳ ساعت دانشجویان ابتدا باکلمات تار بخی واقتصادی آشنا خواهند شد و سپس 
همین کلمات‌را در جملانی که در متن تار خی وافتصادی هستند خواهندد بد.البته 
این حمللات ادا سیار ساده و معمولی انتخاب خواهد شد . و تررجمه‌ها ایتدا 
کلمه به کامه خواهد بود وبعد صورت تحت للفظی برای دانشجویان تشر یج 
هروه ای اه واه بای قوش وا لماسن اساشه: 

۳ - ار جمةً متون تاد بخی و اقتصادی بز بان بیگانه- (الزامی) «س» 
واحد ۳ ساعت درس در هفته سال‌دو8-نیمسال‌دوم 

این ترجمه در این نسیمسال که در دئبالهٌ تیمسال اول خواهد بود و از 
ترجمه های کوتاه و جدی اقتصادی و تاریخی که در زبان ایثالیائی وجود دارد 
انخاب خواهد شد وهمحئین ترجمه هائثی از زبان فارسی به اسالبائی خواهد 
دود که دانشحجو بنواند از عهده هر دو نوع تر جمه بر آ بد ۰ در ادن روش نیز 
اسدا معانی کلمات بطور جدا کانه گفته میشود و بعد بطور تحتاللفظی تر جمد 
0 

۵ - اترجماً متون سیاسی بزبان پیکانه - (الزامی) «۳ > واحد 
۳ ساعت درس درهفته سال سونیسال اول . 

ترجمه‌ای که دراین نسمسال‌برای دانشحو بان انتخاب خواهدشد درباره 
موضوعات حقوفی و سیاسی میباشد که ابتدا از حملات کوتاه حقوقی و سیاسی 
استفاده میشود و بعد در بارةٌ موضوعات طولائی تر خواهد بود که دانشجو علاوه 
مه ارات ومو‌طوعان بلغا قوف وشتاس ول اتود 

ادن تر جمهها باز هم | بتدا کلمه, به‌کلمه و دعد بصورت تحت! للفظی خو ا هد دود. 
دراین روش دانشجو علاوه بر فرا گرفتن هرلفت » بك جمله را نیز میآموزد . 


۷۹ 


(ازیلی کبی برای تدریس امتفاده میشود.) 

۳۶- نرجمةً متون جقوقی و سیاسی بز بان بیکانه - (۱ازامی)<۳*واحد 
۳ ساعت درس درهفته سال سوم پیمسال‌دوم , 

برنامه این‌درس عینا در صفحهً۲۴ این راهنما بطیع‌رسیده ان 

۷ - ترجماً متون علمی دفنی - (الزامی) - اززبان ایتالبائی- ۰۳۶ 
واحد- ۲ساعت درس درهفته سال چهادم نیم‌سال ادل 

ترجمه‌هائی ازروی کتابرای علمی وفنی برای تدرس انتخاب نوت 
این ترحمه ادا کوتاه و بعد طولانی‌تر خواهدشد. برای تر جمه ادا کلمه یکلمه 
گفته میشود و بعد معنی تحتاللفظی جمله وا کثی این ترجمه‌ها از ابتالیائی‌به 
فارسی‌خواهد بود. 

۸ - ترجمةً کتاب - (الزامی) -۳«۰ واحد - ۴ساعت درس درهفته 
سال‌جهادم نیمسال دوم 

ترحمهٌکتاب درس‌مهمی برای دانشجو بان خواهد بودکه هفته‌ای ۳ ساعت 
برای آن‌دونظر کرفته شده است. ترجمهٌ کتاب از نظر نوشتن بایان ناعه‌برای 
سال بعد دانشجویان بسیار ممم‌خواهد بود ۰ زیر دانشجویان از همبین سال به 
ترجمه کتاب ۳ میشوند ۰ البسه ادا این ترجمه ها از روی کتابهای 
مختلفادبی قدبم وجدید انتخاب میشود که از فارسی به ایتالیائی و بالعکس 
خواهد بود. 

۳۹۹ دواعد ثر جمه ِ (ااز امی) ( واحد ۲ ساعت درس در هفته - 
سال اول نیمسال دوم 

در این نبمسال که درس واحد ترجمه ۲ ساعت در هفته تدرس مشود 
دانشجو دان به اصول اساسی ترجمه‌دی هیبر ند و به آ نها طرز وب ترحمهٌ 
حملات از زبان ابا ليائی به‌فارسی وبالسکسآموخته میگردد وبعدتمر ینهائی 
خواهند داشت که مسوانند درسر کلاس حملات کوتاه را بااصول صحیح ترجمه 
کته تا مدا یار هنتیگو نه اشکالی نشوند. 


۸۰ 


چم وم مارم کم وی چم کمک و کم کوج یر وره ۱۲9 


۱- سخنرانی و تر جمهٌ شفاهی اذذ بان بیگانه - «۳» واحد _ ۶ساعت 
درس درهفته سال جهارم نیمسال‌اول ۱ 

دراین درس که درهفته ۶ساعث تا ششک و : انجام تمرنپائی ازصحت‌ها 
ونوشته‌هائی بصورت‌شفاهی درروی موضوعات‌مختلف : ساسی » علمی»هنری ومعماری 
خواهد بود . 

کلیه تر تجیههای شناهی زیان اساياي تفارش قواهد بودکه ا رتش ها ند 
فراظر اف موضوغات کر ناکرق دورس فا درضمن هرا گر دا هو بان بفن در تجیه 
شفاهی , اطلاعات و اضافه شود . ۱ 

۲- سخنرانی و نر جمهٌ شفاهی از ز بان بیگانه - (الزامی) «۳» واحد 
۶ ساعت درس درهفته سال‌چهارم نیمسال دوم ۱ 

بر نامهٌ این‌قسمت‌هم مانند شماره ۱۳ مندرج درصفحه ۱۶ می باشد. 

۱ - جاءعه شناسی «۲) واحد _ ۳ ساعت درس در هفته سال دوم 
تیمسال دوم . 

بر نامه آدن‌درس عینا ۳ ۱۶ و ۱۷ راهنما و اش 

۲- از یخ عقا.بد اسلامی - (الزامی) «۰۳ و احد- ۷ساعت درس‌درهفته 
سال سوم نیسال اول . اب 

بر نامه اْین‌درس عیناً درصفحه ۱۷ این‌راهنما بطبع ژستداه اسنخ 2 

۳- روانشناسی - (الزامی) «۳»واحد ۰ ۳ ساعت درس در هفته 
سال‌چهارم نیمسال دوم . 

بر نام آین‌درس عیناً ی ۱۷ این‌راهنما بطبع رسیده ۳ 

۴- اصول علم اقعصاد - (الزامی) ۰ واحد - سه ساعت درس درهفته 
سال سوم نیمسال دوم . ۱ 

بر نامه آدن‌درس عینا درصفحه ۱۷ ادن‌راهنما بوسنم 


۸۱ 


۵- عقابد مهم در علوم طبيعی - (الزامی) «۳» واحد ۳ ساعت 
درس درهفته سال چهادم تبسال دوم . 

برنامٌ این‌درس عیناً درصفحهٌ ۱۸ این‌راهنما بطبع رسیده است . 

۶ قر ات و استنباط ذبان بیگانه - (الزامی) «۲» واحد _ ۲ ساعت 
درس درهفته سال اول یسال اول . 

برای دا نشجوبان نیمسال اول قرائت زبان بیگانه بسیارمهم است زیسرا بوسبله 
فرائت مبتوانند به‌تلفظ کلمات وشناسائی لغات‌کتاب آشنا شوند- بهمین منظور درابتدا 
ازقرانت بناژساده کلمات شزو عضفود که هر کلمه جتنین با فکر از گزوه وم آن 
بفارسی به‌دا نشجو گفته‌مسشود وهنکامیکهدا ۳ روی‌هر کلمه تسلط بیدا کرده وحروف 
زبان ایتالبائی و طرز تلقظ آنها را فرا گرفت جملات‌کوتاه و داستانهای ساده تدرس 
هک دوه دانشجو بعدازفرائت هرجمله و ی آ نهارا می آ موزد . همچنین برای 

اینکه هیچ نکته‌ای ازنظر دانشجو مجپول نماند ؛ وضع ة قرادگرفتن کلمات درحمله 

از نظر گرامری توضیح داده خواهد شد. 

۷- دستور ز بان و آئین نگارش ذبان بیگانه - (الزامی) «۳»واحد 
۲ ساعت درس درهفته سال دوم نیمسال اول . 

دستورز بان که درهفته دوساعت تدرس خواهد شد گفتگونی است درمورد گراعر 
زبان ایتالباثی ۰ این نکات گراه‌ری عبادت خواهند بود از حروف تعریف » حروف 
اضافه ۰ افعال «بودن» و «داشتن» » صرف افعال گروه ۱ و ۲ و ۳ . معلوم » مجپول ؛ 
ضما یرما لکیت و موصول . 

بحئی دربار؛ نگارش‌های مختلف : تکنسکهای اداری و نکات معماری 
وهنری ۰ 

کتاب : گرامر زبان ایتالیاثی نگارش خانم دکتر آزمون 

۸- مکالمه ومناظره بزبان بیگانه - (الزامی) ۲ واحد - ۴ ساغت 
درس درهفته سال دوم نیمسال اول . 


۸ 


دراین تالف یز آع سخنرانی ومناظره ۴ زاف درس در هفته درنظر گرفته 
شده که درضمن ین چپارساعت آزروی موضوعات ساده صحبت وگو میشود ۰ اسن 
گفتگوها با تمام‌دا نشجویان‌کلاس خواهد‌بود.وهمآ نها دراین‌مناظرهکه بز بانایتالیائی 
خواهد بود شر کت هتکن و هرکدام لااقل چند دقیقه راجع به موضوع ساده‌ای 
صحبت مسکنند که الته کلية حملاتی که کفته مىشود معانی آنیا نیز قبلا" به‌دا نشجو ت 
خواهد شد . 

درااین‌روش دا نشجو ازلغاتی که درذهن خود دارد استفاده میکند وهمین تم ینها 
باعث میشودکه دا نشجویان هر گز معا نی کلماتی راکه آموخته وبا آ نپا صحبت کرده‌ا ند 
فراموش نکنند . 

۰ ۱5۲- اشاء زبان بیگانه - (الزامی) «۲» واحد ۲ ساعت درس درهفته 

سال‌سوم نیمال اول . 

نوشتن انشاء برای‌دا نشجوبان رشتهُ مترجمی الزامی خواهد بود زیرا با نوشتن 
انشاء صحیح درروی موضوعات مختلف میتوانند در ترجمه‌ها نیز رعایت نکات انشاء را 
بشما شد . ۱ 

بپمین‌دلیل موضوعات اجتماعی برای نوشتن انشاء انتخاب خواهد شد . 

۵- ادبیات زذبان بیگانه - (الزامی) «۳» واحد ‏ ۳ساعت درس درهفته 
سال‌اول نیسال اول . 

ادبیاتی که برای‌دا نشجوبان نیمسال‌اول در نظر گرفته میشود ازادبیات ایتالیااست 
و بصورت خیلی‌خلاصه و بز بانایتا لیائی تدرریس میشود وچون دراین نیم‌سال دا نشجویان 
درهفته ۳ ساعت درس ادبیات دارند » لذا آ نپا بتدر یج پاتازیخ ادبیات و شرح زندگی 
نوسندگان مشپور آشنا میشوند . دراین دوره ادببات محدود مشود به‌فرون ۱۳ 
۴ ۱۵ ۰۱۶ ۰۱۷ ۰۱۹۰۱۸ و ۲۶ ودرضمن تدریس قطعات ادبی معانی کلية 
کلمات و جملات بفارسی بطورواضح برای‌دا نشجویان توضیح داده میشود . 

۶- ادبیات ز بان‌بیگانه - (الزامی) «۳)» واحد- ۳ساعت درس در هفته 
سال‌دوم نیمسال‌اول . 

۸۳ 


دردنبالهُ تدرس ادیبات ابتالبائی از اشعاز کوتاه و سباز ساده استفاده می‌شود » 
البته این‌اشعار از نو سندگان وشاعرانمختلف | نتخاب‌میشودکه درضمن توضیح درمورد 
نو سنده وشاعر» اشعارنیز فرائت شده وترحمه مبگردد وجنانچه ضرور تی باشد توضیح 
و تفسرتار بخی درمورد هرشعر داده خواهد شد . 

۷- ادبیات ز بان پیگانه - (اازامی) «۳» واحد - سه‌ساعت درس درهفته 
سال‌سوم نیمسال اول . 

دراأین نیم‌سال ادبباتی که تدرس خواهد شد قرائت و تفسیر و توضیح نوشته‌ها 
واشعار مشپوری میباشدکه ده ور یی اقفر ازفرن ۱۳ الی ۲۰ توسط او ستدگان 
وشمرای معروفا تالا نوشته شده است. 

۱ "درموزد هر مك ازشاعران و نو شب کان توضیح کافی دادة خواهد شن واگر قطعه 
باشعرمشپوری باشد که علت وسبی برای نو سنده وشاء اعران‌داشته » بطور وضوح برآأی 
دا نشحو بان توضیح داده خواهد شد . 

۸- ادبیات ز بان بیگانه - (الزامی) «۳» واحد - ۳ ساعت درس درهفته 
سال‌چهارم نیمسال‌اول . ۱ 

با توجه به اه دراین نیم سال ادییا تی که تدر س میگردد مشکل خواهد بود 
و ادیبات محدود مشود د به قرائت و تفسیر و توضیح م توشته‌ها و اشعار تار_یخی ۰ کلبهٌ 
اشعار و نوشته‌ها همراه با ترحمه آنها خواهد بود ودر اطراف هرکدام از 2 


ِ درمورد و ؛ سدده و تار دیح نوشته شدن 1 نم | به‌دانشجو داده خواهن 2 سل . 


- مختصر نو نیس (ا لرامی)«؟» واحد ۲ساعت‌درس درهفته سال دوم 
۳ دوم . 


هه (و ۱ سبی ددسی است‌که برای جات ان رشته 9 سس ار مهم است 
۳ ان دش در هفنه دوساعت تدر س میشود و بهز با ن‌ ایتا لا ان 3 ۰ بدردن معنی 
که موضوعاتی بهدا تشحو د بان از روی ۳ داده مىشود [ 1 نپا م می با ستی ضمن 


#ر فراگرفتن فن م مخنصر زو ۱ تیه ی این موس وحات ۱ در جند اد خلاصه نما ک۸ درمعتی 


۸۴ 


وموضوع‌هم تغسری داده نشود ۰ این موضوعات ودارخ مطا لب هنری وادبی خوآهدبود 
کهدرا دا تسا | سان تپبه شده و بعد روی موضوعات د یگ کت‌گو مىشود . 

۶- نامه نکادی بز بان بیگانه - (الزامی) «۱»واحد - بکساعت درس 
درهفته سال اول نیمسال اول . ۱ 

دا نشجو بان دراین ز نیم‌سال یکساعت: درهفته ز ی خوآهند داشت که رك 
واحدنیز دارد . 

دراین تنکساعت سعی مشود به آنها طرق مختلف تافا یکاش تدر س گردد . 
۳ طر سقَهٌ نوشتن آدرس و شروع و بایان نامه منباشد که دانشجو بتواند درطول این 
نیم‌سال جای نوشتن آدرس وطرز شروع و پایان نامه را بهزبان بیگانه خوب فراگیرد 
و بعد در هرهفته تمرننپائی روی نامه‌های معمولی خواهد بود . مانند نامه‌های 
تبرردك» تشکر وغیره ۰ دراین‌روش‌دا نشجو علاوه‌برطرز نامه‌نگاری با مت‌سری‌از لغات 
اش وی 

۷ ورزش -«۱ واحد- ۲ساعت درس درهفته سال‌اول نیمسال اول . 


۰ ۳۹5 بایان نامه - (الزامی) «۷» واحد-۲ساعت دری درهفته سال چهازم 
نیمسال دوم . 


1 ای با دان نامه دنه دا ۳ شاف ۱ ۱ 1 از کتا. ای هر ی علم ی اد 
ار" هه با + یش و ی جز ی بی 
برای‌تر حمه شرف خواهد سل 


همچشن برای‌گذراندن با بان نامه یك تر حمه فوری‌نیز صرودی اشتخ ۱ 


۸۵ 


برنامه تفصیلی چهارساله دروس الزامی 


رشته زبان روسی 


۱ - واژه شناسی - ۰ واحد - سکساعت درس در هفته سال اول 
نیمسال اول . 

تعر یف وهدف واژه‌شناسی - حنبه‌های معئوی وصوتی وازه - واحد صوتی برأی 
تمیزدادن واژه‌ها ازبکدیگر - اصوات و حروف الفباء - اصوات متحرك (صدادار) - 
نمایش اصوات متحرك درکتابت - اصوات ساکن (بی‌صدا) - اصوات ساکن زنگداد 
وخفیف ‏ اصوات ساکن سخت ونرم - نماش اصوات ساکن درکتابت - اصوات ساکن 
دراز و کوتاه - شین‌دار کلذو 4 هل« و سوت‌دار 1:09 املاء (درست نویسی) 
حروف صدادار بعداز حروف 26و ما , للام للاو11 - هجاء وصوت ال کوتاه ‏ علامات 
مکت (تجزیه) ظ وظ - شدت‌فشار صوت متحرك (تأ کید وتکیه) - قواعد تلفظ صحیح 
واژه‌ها . 

کتاب : 


۱ دستور زبان روسی برای مدارس‌عالی جلداول : 


[93101 3711148 ۳6001۳601۳0 83168۵ 4۰ 1 


8 18۰ وظ100440 م0 و3901 لظ 
۲) فرهنگ روسی بفارسی ای.2.اوفچیننیکووا ودیگران چاپ مسکو . 
۳( تمر مات برای شناسانی و تشخضص معانی لغات تألف و. ی. بالاوشکووا 


۸۶ 


۴) خودآموز زبان روسی ( الفباء خط و تلفظ صحیح ) ۰ ذبیحیان ۰ چاپ 
امیر کبیر . ۱ 
-."ث__ واژه شناسی <۱) واحند ‏ فسکناقخ درس در هفته - سال اول 
ساختمان وتر کیب واژه - بخش‌اصلی وحرء بسن واژه 1 وازه‌های‌حامد ومشتق - 
ر شه 0 بسو ند و دمشو ند ناوت (تبدیل) اصوات در کلمه 6 اصوات فرار ۳ ,0 ت املاء 
حروف تف ]دا قاقد مار صوت - املاء حروف ژزنگدار و خشف ۳ املاء بسشو ند‌ها ۳ 
پیشو ندهای‌مجتوم به 3 - موارداستعمال‌حرف 3 ۷ بد تمال‌پیشو ند‌ها-مورد استعمال‌حرف 
بعداز بیشو ند املاء‌پیشوندهای ,11۳7 - املاء حروف بصدائی که تلفظط 
نمشو ندواژه‌های مرکب واملاء آنبا 2 واژه‌های مرکب مخذصر - و یژ گی‌هائی دراملاء 
روسی . 
کتاب : بشرح درس شمارة ۱۰۱ 
۳ - واژه شناسی - «۱» واحد بك ساعت درس در هفته سال دوم 
تیمسال دوم . 
شذاسائی بسوندها » پىشوندها ور شه‌های لغات . 
سو ندهای اسم : 
)12 ]1 11 حخ ز[< ‏ 00 سا 6 ت11 6 16 ]1 لا ط رح 6 1 لس 14 از با سول آز 6 مب 
1 117 17 1 زقس 1ج 7 0 1 اج مس 1 7 |[ رز 


دسو ندهای صفات نسبی : 
014 6 سمز نس 3 ج - 23 0 - 1[ نز ن - آ] ترس با 3 - ز ار[ زب[ ق س ]مه 
سوندهای افعال ساخته شده ازاسم 5 وس و۲ و - رز سج - 
پسشو ندهای افعال -ظ- 3 8 حن وس 3 0 ون 0 8 اه ظ 
صات:: 
6 بشر ح درس شمارءه ۱۰۲ 


۸۷ 


۲) سخنی در بارهُ واژه‌ها (مقالاتی راجع بدژ بان) . 
م 1 0 ل ما[ ۰ ( 83۲6 ۵ 0۵) نز070 0 071020 
۴ص واژه شناسی - واحد - ك‌ساعت درس در هفته سال دوم 
تیمسال دوم . 
پسو ندهای اسم : 
( زو یط 1 ) - ( 9 ]1211 ال ) 3و و ][[ رت 4 ح ز آ ز مت 


پسوندهای صفات اسبی . 


2 و2 مرو و 2-7 211 ورن و بر 
پسو ندهای افعال ساخته شده ازاسم ۰ ظ160 03-163 [ 
سو ندهای اعداد ثر تسی 
سشو ندهای افعال لزق پزسج بز نس 3[ 0-3 1 
کتاب بشر ح درس شمارء ۱۰۳ . 
۵ ص_.- و اژه شناسی ب «۱) واحد - یك‌ساعت درس در هفته سال سوم 
تبمسال اول . 
شناسائی سوندها » بسشوندها و ر شه‌های‌لغات . 
وهای اس ٩‏ 5 ۱ 
۱ ۱ و 
بسو ندهای صفات ملکی 3 وس نز نع وس 
بسشو ندهای افعال 1110۳11163 06-0-* 110*01۲ س 110 
کتاب 
۰( بشرح درس شمارء ۱۶۴ 


۲ فرفنک تقی تخت وی بروشی تالف اد یزاوم کی 
یش و اژه شناسی م «۱» واحد - یك‌ساعت درس در هفته سال سوم 
تیمسال دوم . ۱ 


۸۸ 


شناسائی سوندها » بسشوندها وریشه‌های لغات . 9 
بسو ندهای اسم : 
( 1-۵ یز ) - ( ووبزق ) - ( زو او 0 ) و و0 ) از وت بل )مس روما )ات 
(ق-ظ)- (6-2ظ)- (0تو و و حع)- 
سو ندهای صفات ساخته شده ازفعل : 
5 رز اس 3 17 رس 4و[ ترس زا 9 لا ناس لا رات 
دىشو ندهای افعال - 6 0 6-1 606*110 11-* 00-1111 [1 
کتاب : بشر ح درس شماره ۱۰۵ , 
۷ - واژه شناسی - «۱ واحد - يك‌ساعت درس در هفته سال چهارم 
نیمسال اول . 
شناسائی بسوندها » بیشو ندها ور شه‌های لغات . 
پسو ندهای اسم 01-6 1۲ ( 16-3 1011 ( 101-9 ) 
پسوندهای صفات مبین کمبودکیفیت و وره-8۲ظ0- 
بسوندهای صفات دارای معنی نوازش 16ظ16-011ظ811- 
بىشو ندهای افعال ۳83-۳260-60-۳ 
کتاب : بشرح درس شمارء ۱۰۶ 
۸ - واژه شناسی «۱» واحد - یك‌ساعت درس در هفته سال چهارم 
نیمسال اول . 
پسو ندهای تصغیر و نوازش اسم 
( -ی1) -( 10 ) سلاع- ( سم وا ) - ( ریا ) حمزسیز قسهز مایا لت 
( و حمزتنن) - ( مرو ون ) - ( و مرو یدق ) - ( وصیام )- ( )سر 
( نسم للازو) و لز0ز) 
سو ندهای تحقی راسم ۱ 
( میرن ) - (2-بر) - ( )>( و ناو 


دا 


پسوندهای تکبیراسم (۵-پلن) -( وا 
کتاب : بشرح درس شمارءٌ ۱۰۷ ۰ 

۰ ۰ آزما شگاه ذ بان - «۱» واحد . دو ساعت درس عملی در هفته . 
سال اول یمسال اول -.. . 

استماع واداء مکا لمات ضط شده برای‌کتاب زبان روسی «ویزافون» لمان . 

صفحهُ ۳ : اسامی‌خاص (نام شپرها» رودخانه‌ها , استان‌ها» شعرا» نوسندگان 
وآهنگسازان) ۰ ۱ 

صفحه ۴ : حملات استفهامی بکمك کلمات : بلی , مال من ؛ مال شما» 
۳ ۰ 

صفحه ۶ و ۷ سوّال وجواب (مشت و منفی) با استفاده از کلمات : بلی » خیر » 
آیا »او » بلکه » مس . ادات نفی 136 (نه - ثیست) . 

صفحه ۸ : ضمائرشخصی : من » تو . او » (مذکر» مونث » خنثی) » ها » شماء 
اسان و ۱ 
ضمائرملکی : مال من » مال تو » مال او » مال ما » مال شما » مال 
اشان (درسه جنس بحالت مفرد وجمع) . . حملات : من دارم من ندارم ۰ تما 
حرف اضافه ۷ وحرفربط 1 . 

صفحه ٩‏ : صرف افعال درزمان‌حال همراه باوحه امری] نبا ۲ 

صفحه ۱۰ و ۱۱ : اعداد اصلی از ۱ :۱ ۱۰۰ سئوال وجواب درمورد تعبین‌وقت 
برحسب ساعت و تعیین سن اشخاص برحسب سال : استعمال حروف اضافه ۲ , 118 
با ام . ۱ 

یا ۲ او ۱ ۵ استعمال اسم در حالت مفعولبت بواسطه و قید ۲6 
هرازه ۱ 

صفحه ۱۴ و ۱۵ و۱۶ و۱۷ : استتتال صفات کوتاه وحرفر بط درحمله . 


. صهیحه ۱۸ : اتتقهال اعداد اصلی ۲ ۰ همراه بااسم : 


۹۰ 


صفحه ۱٩‏ و ۲۰ : استعمال فعل درسه زمان (حال ؛ گذشته » آینده) نام » نام 
بدر ونام خانوادگی 

صفحه ۲۱ : طرزنوشتن عنوان روی یا کات بستی . 

صفحه ۲۲ تا ۲۴ : مکالمه بصورت سئوال وحواب . 

صفحه ۲۵ : صرف‌افعال باز گردنده درمکالمه . 

استفاده از کتاب : 

تمررینات فونتیکی ذبان روسی . 

نشر ده ۲ (تا کید وتکیه ولحن گفتار) از صفحه ۳ تا ۳۸ ۰ 

۲ - آزماشگاه ذبان - «۱» واحد - دو ساعت درس عملی در هفته. . 
سال اول نیمسال دوم . 

استماع واداء مکا لمات ضبط شده برای‌کتاب زبان روسی «وبزافون» آ لمان . 
ازصفحه ۲۶ تا ۵۵ . 

صرف افعال باز گردنده درمکالمه . . مکالمه تلفنی  .‏ تعسین‌وقت برحسب 
ساعث درتمام مدت شبانه‌روز هگا له درمغازه سیگارفروشی وستخانه . و 
بایوف‌ها (زن‌وشوهر). مکالمه درداروخانه ولباسئوئی. مردخارجی درمغازه 
روسی . درمغازه‌کالای چین. مسافرت بااتوبوس. کیف گمشده. در رستوران 
فپرست غذاهای گرم وسرد. صبحانه . در آزما شگاه ۰ خرید موه وخواربار. 
درفروشگاه بزرگگ . نزدعکاس . 

استفاده از کتاب : 

تمرینات فونتیکی زبان روسی . 

نشربه ۲ ازصفحه ۳۹ تا ۰۷۵ 

۳ . آزماشگاه زبان- «۱» واحد _ دوساعت درس در هفته سا دوم 
نیمسال اول . 

فرائت متون مختلف توسط استاد وگویندگان‌دیگر وضیط آ نپا درنوار واستماع 


۹۱ 


وبازگوثی آنپا توسط دانشجویان واصلاح تلفظ آنان توسط استاد مر بوطه . 
استفاده از کتاب وصفحات درسی «و بزافون» ازصفحه ۵۶ تا ۷۵۹ 
۴ - آزما بشگاه ز بان - <۱» واحد- دوساعت درس درهفته سال دوم 
تیمسال دوم . ِ 
قرائت متون مختلف توسط استاد و گویندگاندیگر وضبط آ نپا درنوار وأستماع 
وباز گوئی| نها توسط دانشجویان واصلاح تلفظ آ نان توسط استاد مر بوطه . 
استفاده از کتاب وصفحات درسی «وبزافون» ازصفحه ۸۰ تا ۹٩٩‏ . 
۵ - آماشگاه زذ بان ۰ وا ِ دواد درس درهفته سال‌سوم 
تیمسال اول . 
قراکت هون هلت قاتا هو کورد ارگ وضط آ نپا در نوار واستناخ 
از کو انیا ترشط دا شتو بان اصلاح تلفظ آنان ۳ سط استاد عر بوطه . 
انتفاین از کاب وسکان دوس ون اقرن ا ره ما 
۶ص آذما بشگاه ذبان - <۱» دشاب دوساعت درس درهفته نه سال‌سوم 
نیمسال دوم . " 
قرائت سئوالات مختلف توسط استاد وگویندگان دیگر و ضبط آنها درنواد 
واستماع و پاسخگوئی به‌سئوالات تدوشط دا نشجوبان و رفع نقص باسخ دا نشجو بان 
توسط استاد ۱ ۱ ۱ : 
استماع و اداء مکالمات ضبط شده برای‌کتاب زبان روسی «1سیمیل» فرانسه 
ازصفحه ۱ تا ۶ . 
۷- آزمایشگاه ز بان - «۲» واحد. چپارساعت درس ذرهفته‌سال‌چهارم 
یسال اول . ۱ 
ترجمه متون ضبط شده 7 و بان از روسی بفارسی و برعکس و اصلاح 


آن توسط استاد . 


ند 


محاوره ومناظره بنن دا شحو بان درحدود موضوع‌ها ی ۱ تعسین‌شده ودفع 
نقص سخنان دا نشحو بان توسط استاد . ۹ 
استفاده از کتاب وصفحات درسی «استمیل» ازصفحه ۶۱ تا ۱۰۰ . 
۱ - ترجمهٌ متون ادبی از بان‌دوسی - <«۳» واحد - سه‌ساعت درس 
درهفنه سال اول نیمسال اول. 
۱ قطعات منظوم ومنشود برای ترجمه | 


از د. تالستوی : بادشاه وبیراهن "5 0 1 ظ11۵0 و1 
دا » شیر-الاغ ودو باه , 22610112 ۵6817 و1168 26 


از ل: تالستوی : پدربزرگگ پیر و نوه‌کوچولویش 
۰ 31 ۶ لول 028 3۰ 
۳ [ با برش 0۰ 19[ هب1 
از . بوشکین حکایت ماهی وماهیگیر 
۰ ۲ ۳۶6166 0 01688168 و5 
ور و زندانی (شعر) ‏ 73111۲۰ 6 
از گ. سینکویج : یانکوی نوازنده ۰ 118777۰ظ00-1003؟ ,7 


0 نکراسوف : ژنرال تابتایی ۰ 11 6097 161 ,8 


از م. لرمونتوف بادبان (شعر) ۰0 ,9 

از ای. کر بلوف : آشنه ومیمون 0663813۰ 1 39168710 10۰ 

ی مردکنجکاو ه 10601731114 و 11 
رانا :« و » ماهی وخر چبگه ۱ 

۱ ۰ ۷ 17142 و ط11666 ,12 

از پانته لیف : قول‌شرف ۰ 601106 13۰ 

از هتری : مایا ار مصه1102 م14 

اف و تچف : آبپای بزاری 0 6 2 19 


۹۳ 


از ف. تبونچف : رعد وبرق دربهار ۲90990 عووبزبتعوعوظ 16۰ 
2 / خشم زمستان بی‌جت نست 
* 86 91001 611 1۲ 31132 ۰ 17 
ترجمه مقالاتی راجع به‌طبیعت وصنعت از کتاب :. : 
( 162110162۰ 110270022) 006 110-۳ ۲ب تطلز 
۰ 1 101۳01۲0371085 م1 0192088۵ م[[ 
۱۳۲ ر خمةهً متون ادبی بز بانر وسی - س و احد ‏ سه‌ساعت‌درس‌درهفته 
سال اول یمنال دوم ۰ .. 
قطعاتی منظوم ومنثور از ار نونندگان وشعرای پشین ومعاصر ابران ترجمه 
خواهد شید 

7 هقاس ترجمه افسانه‌های‌کهن ابران ( 086 تتزنززلرنصز . ) 

ی 
مواد دستوری : : 

۰ غددومفتی‌آن " بستگی‌عدد باس اژنظرندو صرف اعداداصلی صرف 
اعداد جمع " صرت اعدادکسری صرف اعداد تریبی املااعداد ضمیر 
ومعنیآن طبقه‌بندی‌شناثر ‏ تغییرضمائرشخصی ۰ آشاره ملکن استفپامی 
نسبی ۰ توصیفی ‏ نفی مجپول صرف ضماثر بازگردنده املا ضمائر . 

فعل ومعنی آن. . تقییرفعل ‏ نقش فعل درجمله ‏ شکل مصدری فعل . 
نوع افعال : - 
استمراری ومطلق طرز ساختن افعال استمراری ومطلق بکمك پشوندهاو 
پسوندها با توجد بدتغییر بعضی آحروف صدادار درر شدهای افعال . 
ازمنه فعل : . 
حال گذشه‌وآینده پابه زمان حال ویابه مصدری افعال ۰ تفسرافعال 
برحسب اشخاص درمفرد وجمع صرف افعال زمان حال صرف اول وصرف دوم 


۹۴ 


افعال . املا جزء پسین افعال (ضماثرمتصل) . اما افعال صرف اول وصرف دوم - 
صرف مختلف (مشترك) افعال افعال درزمان‌گذشته وآینده موارداستعمال‌زمانی 
ازفعل بجای زمان دیگر - افعال‌بدون‌فاعل افعال متعدی ولازم افعال‌باز گردنده . 

۱ ۱ ۱۳ 

خبری التزامی (شرطی)وامری طرزساختن وجه‌امری فعل املا 

وجه امزی‌فعل ۰ فواردی‌که وجپیازفعل بجای وجه‌دیگربکارمیرود پسوندهای 
افعال ‏ املا پسوندهای افعال . اما ادات نفی 11۳8 قبل‌از افعال ‏ صفات فاعلی و 
صفات مفعولی صفات فاعلی ومفعولی مطلق واستمراری طرزساختن صفات‌فاعلی 
زمان حال وگذشته صفات مفعولی‌کوتاه صرف صفات فاعلی ومفعولی تبدبل 
صفات فاعلی ومفعولی باسم وصفت املا ادات نفی 118 قبلازصفات فاعلی ومفعولی - 
افعال حالت (قید فعلی) . افعال استمراری حالت ‏ افعال مطلق حالت . 

کتاب : دستور زبان روسی برای دانشکده‌ها : 

۰ ۱۷۵0758 .81318 0010010 9ظ ۲6۲۵ هنتاتط 1 


, طمو و09 ۰ظم وظم 0ص م6 وتو لو 
۳- تر جمةً متون تار یخی و اقتصادی از زبان روسی - ۳۶ واحد - 
سه‌ساعت درس درهفته سال دوم نیسال اول . 
ترحمه متون منتخب از کتا بپایهختلف در باره ابران آززمان‌قدیم تاعصرا نقلاب 
سفید ومتون مر بوط به‌مسائل افتصادی . 5 
ایران باستان - موقعیت طبیعی وجمعیت ایران - حکومت مادها - چگونگی 
تأسیس دولت ابران -کشور گشائی‌های‌کورش کبیر و کمبوجیه - سر کوبی شورش داخلی 
توسط داریوش بزر کی - سازمان حکومت دار یوش بزر کب - تضعف حکومت اسران - 
تمدن ودین ایبران . 
از کتاب : 
ء 0۷۸ ۵ 1۳1طط1 11010۳11 
0۰ 16089716 0۰110 ۷ 8ظ10صطلل مزم ظ سره بره مر 07 ]1 


۹۵ 


ابران ‏ راء‌های ایران و بازرگانیآن . 
از کتاب ۱ 
۰ ۸ 10 اطططلا 10۳۶ 
۰ 1 771 تلا ۱17 0 6 2141117 067 1102 
حکومت نادرشاه اشار . ۱ 
0 ۱ 
بط 9 1:3۰ و ۸۳108 مط, 1 


ابران ی اطلاعات عمومی ۳ شرا بط طیعی ۳ جمعیت و نوع افتصادان ۳ 
۱ 1/5 1۰ ۰ 1۳۳۸ 


۰ (0۷8() ما 1.1 ملظ ۲113 

چنگزخان (رمان تار بخی) . 

۴- رجماً متون تار.بخی و اقتصادی بز بان روسی - «۰۳ واحد - 
سه‌ساعت درس درهفته سال دوم تیسال دوم . 

دوره مغو لو تیمو سیگ مت‌صفو یه روابط ابران وروسیه درزمان شاه‌عباس‌دوم- 
حکومت افتا نف ژندیه وقاحار . (ازکتات: تار یخابران بقلم را فلسفی- عباس 
پرویز وعلی‌اصفر شمیم) . ۱ 

رضاشاه‌کبیر ۰ بقلم شاهنشاه آریامهر . 

اعلامیه مشترلك ابران وشوری مورخ ۴۷/۱/۱۹ ۰ 

۵- ثر جمةً متون حقوقی و سیاسی بز بان دوسی- «۳» واحد - سه 
ساعت درس درهفته سال سوم نیمسال‌اول . 

از کتاب ۳ 

۰( او و وت برایوطنم» بقلم شاهنشاه ار یامپر ۰ 

۲) قانون مدنی ابران . 

۳ اعلامبه مشترلك ابران وشوروی مورخ ۱۱ فروردین ۱۳۴۹۵ ۰ . 


5 


پس اذپایان مراسم مسابعهٌ پينك‌پنك کاپ‌موسة عالی 
علوم ادتباطات اجتماعی اذطرف مددسهٌ عالی ترجمه 
حلقه‌های گل توسط دئیس عالی‌ترجمه بگردن 
شر کت کنتد کان مسایمه اوبحه ده : 


۶ - ترجمةً متون حقوقی و سیاسی بز بان دوسی مت «۰۳ واحد - 
سه‌ساعت درس درهفته سال‌سوم نیمسال دوم . 
از کتاب : ۱ 
۰( مور نت برأیوطنم» بقلم شاهنشاه آریامپر ۲ 
۲ ) قا نون مدنی ایران 
۳ بانات شاهنشاه آربامپر درضافت ۵ فروردین سال ۱۳۴۹ بافتخار حضرت 
ن. و. باد گورنی صدز هیات رئیسه شورای‌عالی |. ج. س. ش. 
۷- ترجمةً متون علمی و فنی اززبان روسی - «۰۳ واحد سه‌ساعت 
درس درهفته سال‌چهارم نیمسال اول . 
ائی با کلماشوا صلاحات. علمي وفنی روزمره. ترجمه متو نی دزبارهر باشیام 
فیز باك و شیمی - آب وهوا - حرارت و اثرات آن - جامدات - مایعات وگازها - عالم 
حبوانات کشاورزی - صناریع یات ان - صنایع نفت و ذوبآهن - تمروی‌برق و 
تو ید ومصرف‌آن " آ کتورها م ی - نسخیر کبپان بوسله انسان . 
از کتا بهای 


1, 11170028 1 26114۵۰ 0۰ ۸۵222082 ۲ ۰ 


6و ما1 لا صحودم مظ تومیر روط 2 


۰ 1 ۱۵۵۰ 02۵۲176 و3 
نرجمه از کتاب «چنگیزخان» (رمان تار بخی) . 
۱۳۹ ثر جمه کتاب آزروسی بفازسی و بالعسکس_ «۳» واحد - سه ساعت 
درس درهفته سال چهارم نیمسال دوم . 
ترجمه متون ادبی - علمی - فنی و اجتماعی بوسیله دا نشجوبان و رفع نواقص 
1 توسط استاد مر بوطه بسن ازفرائت ترجمه‌ها در ساعت درس . 
ترحمه از کتاب «چنگیزخان» (رمان تار بخی) 


۷ 


۶۰ - قواعد ار جمه. «۲» واحد - دو ساعت درس در هفته سال اول 
نیم‌سال دوم . 

تدرس فن و اصول ترجمه - رعایت دفت در ترجمه متون - تعلیم عبارات 
به زبان روسی برای بکار بردن در ترجمه . اهمیت علامات نشانه‌گذاری در ترحمه 
کتبی به ز بان روسی . 

مقاسه ترحمه افسانه های کپن ایران با متون اصلی. 

مقا سه باره‌ای ازفواعد دستوری ز بان روسی با زبان فارسی . 

۱- سخنرانی و آر جمه شفاهی رز بان دوسی - «۰۳ واحد - شش‌ساعت 
درس در هفته سال چهارم نیمسال اول . 

اهمست تپیه موضو عو متن سخنرائی- راهنمائی دانشجویان در تپیه مطا لب‌برای 
اجرای سخنرانی‌های مختلف - ترجمه سخنرانی از ذبان دوسی بفادسی بطور آنی و 
اصالاح ترحمه‌ها توسط استاد هر دوطه . 

۲- سخنرانی و ترجمه شفاهی بز بانروسی- «۳» واحد - شش ساعت 

درس درهفتد سال چهادم نیسال دوم . 

سخنرانی بزبان فارسی توسط رك‌دان#جو وترجمه آنی آن بزبان روسی توسط 
دانشجوی دنر در زمینه مواد وموضوعات داده‌شده ازقیل توسط استاد مر بوطه و دفع 
نواقص ترحمه‌ها توسط استاد مر بوطه . 

۱- دستو رز بان‌فادسی -«۳» واحد ۳ ساعت درس در هفته سال اول 
تیمسال اول. 

بشرح درس شماره ۱۵۱ برناهه تفصیلی چپار ساله دروس الزامی رشته 
زبان ۱ 

۲ آئین نگارش‌فشارسی «۰۳ واحد.۳ ساعت درس درهفته‌سال دوم 
نیمسال اول. 

بشر ح درس شماره ۱۵۲ برنامه تفصیالسی چپار ساله دروس اازاءی رشته 


ونان انکاتو ید 


۹۸ 


۱ - ادبیات زبان‌فادسی- «۳» واحد - سه ساعت درس‌درهفته سال اول 
یمسال دوم . 
بشر ح درس شماره ۱۶۱ برنامه تفصیلی چپار ساله دروس الزامی رشته زبان 
او ۱ 
۲ - اددبات بان فارسی «۳) واجد _ سه‌ساعت درس در هفته‌سال دوم 
نیمسال دوم . 
بشر ح درس‌شماره ۱۶۲ برنامه تفصبلی‌چپارسا لهدروس! لز امی‌رشتهز بان و 
۳ - ادببات ژبان فارسی «۳» واجد سسه‌ساعت درس درهفته سال سوم 
تیمسال دوم . 
بشر ح درس شماره ۱۶۳ بر نامه تفصیلی چپار ساله دروس الزامی رشته زبان 
اش . 
۲۴ ادیبات بان فارسی- «۳» واحد - ۲ ساعت‌درس درهفته‌سال چهادم 
نیمسال‌دوم . 
بشرح درس شماره۱۶۴ بر نامه تفصیلی‌چهارساله رشتهز بان انگلیسیالزامی. 
۰ - در هنگکو آمدن) بر ان «۳» واحد. سه‌ساعت درس در هفته سال اول 
لیمسال دوم . 
تعر یف تمدن - سداش تمدن - عوامل تمدن - تمدن ماقیل تار بخ در ابران و 
حپان- تمدن مادهان کمتلن هخا نیت کمدنساو کیب من اشکای - فتی‌ساسا نی 
۱ - جامعه شناسی- «۳» واحد -سه‌ساعت درس در هفته سال دوم‌نیمسال 
دوم . 
تعر ف جامعه - جامعه انسانی - زبان وحامعه - تدبیرهای انسانی در مقابل 
عوامل طببی . ۱ 
۲ - اد .بخ عقا بد اسلام‌ی ۳ واحد - سه ساعت درس در هفته سال 
سوم نیمسال اول . 
سایقه تار یخی اسللام از نظر مرأجع ومنابع مختلف - زندگی حصرت محمد و 


سغمیری او ‌ وت کل بوحود 9 فران ۳ محتو بات ان - امپراطوری اسلامی نت 


۹۹ 


وسعت - فدرت وهدف از توسعه آن ۲ 
20 0 1 101۲8 و 96ص 1۰ 
۰ ۵08۲۰ ومینزوون ‏ 2۵6و و 
اعراب ۳ اسلام و خلافت عرب دراو بل فرون وسطی 
8 6۳0 1 398068311116 ۸۵9601606 2۰ 
بزروو0 طمطه و1۵ ۱۳۵11۶ 71116921۵۳۵ 21715 
۰ 9610ظ مت ول 11۳03116۵۰ 1 ۸11 
اسشلای عربت و تا شیر آن درادبیات ملل آسای میا نه واران 
۰ / 167111۲11۷ 1 1911011911072580 و3 
۰ 7 5 6 671 1 1 1611101616 
« مسیحیت وادیان جهان » 
۷ روانشناسی - «۳) واحد سه ساعت درس در هفته . سال جهارم 
نیمسال دوم 
اشنای دا نشحجو بان 8 اصول او له روا نشناسی ک تعر ف روانشناسی ک عقا دد 
مختلف در روانشناسی اززمان هرا کلیت تاعصر حاضر . 
از کتات:: 
۰ 5 10100۳ و1 
» 001 13 ۸۰ 17 50011۲۵۲05 وش و 1 


۹۹۹ ۰ 110170710715۰ 2۰ 
روا تشن سی برای د بمرسما نپا ۱ 
روا نشناسی برای دا نشگده‌ها ۳ 


۴ - اصول علم اقتصاد ۳ ۳ واحد. سهساعت درس‌درهفته سال سوم 
نیمسال دوم . 
تعر دف اقتصاد و شعبات آن - مسائل موسم افتصادی ۳ نقش دو لت در تنظیم 


۱۰ 


آمور اقتصادی 0 
و 1114 1 ۲101111 7 »زورما ۲ ط 61 ظ ۳03 1147111۲۲ نا 


, و0۵ مل م11 
فرا نکلین‌روزولت ۳ شخشسن بزرگی وسیاستمدار . 
۵ - عقا.بد مهم در علوم طسیعی «۳» واحد ‏ سه ساعت درس در هفته 
سال‌چهارم نیمسال دوم . 
بیو لوژی - علم زندگی - خصوصیات سلولهای حیاتی - پروتوپلاسم - عوامل 


شیمیانی و فیز یکی زندگی ت ساول منظم ِ- دافمما و | ندام دنه دی موحودات 


رنده . 
ای بای 
زندگی گیاهان . ۵022۳ 136 1 1 
ز ند گی‌حبوانات. ۰ 1 م1 3002018۰ 2۰ 


0 ۲710 910۵118 1 والز۵ وتا و3 
۰ 0 ۳26 


ی 

۶ : قرات و استضاط زبان دوسی - «۲» واحد - دوساعت‌درس‌درهفته 
سال اول نیمسال اول . 

قسمت اول_فرائت متون ساده از روی کتاب «دروس عملی برای دانشجودان» و 
انحام تمر ات هردرس ومکالمه از روی دروس مر بوطه . ازصفحه ۱تا ۷۰ 

سمت دوم فرائت وبررسی و بحث دراطراف سه داستان از سه نوسنده : 

از ۷ جیخوف : 

مر ی کارمند . 1۲0۵8 01/60۲5 1۰ 


از تور تفت : 
اتف ۰ 2۰ 

داستان ملی «دادگاه شمبا کا» (دیوان بلخ) . 0۰ 61۳۲۲11 م3 

قسمت سوم دستور زبان روسی 

تعر یف ز بان وسخن - تعرف جمله- حملات خبری- استفهامی وندائی 
اععْاء اصلی حمله : مبتدا وخبر - 

اعضاء فرعی جمله : متمم مکمل ( وصف کننده ) وقید - حملات ساده و 
هو کییم .جوا سکن + ونقشآن‌درجمله - اس‌خاص واسم‌عام - جنس‌اسم 
(مذکر موث وخنثی ) - ا سامی مفرد وجمع - صرف اسم چیست ؟ - نقش‌اسم‌در 
جمله ‏ معنی اصلی‌حالات اسم - حالت اسمی (فاعلیت) - حالت مالکیت (اضافه) 
حالت دهش (مفعول بواسطه) - حالت مفعولیت بواسطه - حالت آفرینش(ابزاری 
وهمراهی) - حالت حروف‌اضافه( که هميشه باحرف‌اضافه همراء است) - اسمپائیکه 
صرف نمشوند- طبقه بندی صرف اسامی - صرف اول اسم . املاء حزء بیسین 
اسامی صرف‌اول درمفرد وجمع- ویژگی‌های جزء پسین اسمپای صرف دوم درمفردو 
جمع- صرف‌سوم اسم_املاء جزء پسین اسمهای صرف‌سوم - صرف مخصوص اسم(خارج 
از طبقه بندی قوق) - سوندهای آسم : دسته اول و دسته دوم - املاء سوندهای 
اس - املاء ادات نفی 138 قبل از اسم - صفت ومعنی آن - بستگی صفت‌به‌اسم- 
تغییر صفت - صفات کیفی ونسبی - صفات کوتاءٌ (مختصر)-تقش صفت در حمله ‏ املاء 
فا کنقی کو ناف صفات آصل ن فان وان ضرف فا ام اما شرع 
بسین صفات کامل - صرف‌صفات ملکی‌مختوم به 29 ولاط ولا صرف‌صفات 
ف مختوم‌به 08 و1۳7 - سوندهای صفت : دسته اول و دسته دوم املاء ادات 
نفی وید قبل ازضفات - تبدیل صفات به‌اسم . 

کنات : 


۱کتاب درسیز بان روسی برای دا تشحو : بان خارجی ۳ لیف‌پولکیناج چاپ هه 


۱۰ 


۲ - کتاب «دروس عملی برای دا نشجویان» ومطالبی بصورت پلی کپی. 

۷- دستور زبانو آلین نگادش بان دوسی. «۲) واحد - ۲ ساعت 
درس در هفته . کتاعت دستور ژبان » بکساعت رت و انشاء . سال دوم 
نیمسال اول . 

قسمت اول ‏ دستور زبان : 

کلمه قید و نقش 3 درحمله- طبقه بندی کلمات قند : قند تجوه عمل » قند 
زمان » فد مکان فید انداژه و مرتبه ؛ قیدسیت و علت » قید هدف . طرز ساختن 
کلمات قد ازصفات. 

کلمه قدتفضیلی. املاء کلمات قید . حرف‌اضافه و نقتش آن درحمله . فپرست 
حروف‌اضافه. احزاء مختلف‌سخن در نقش حروف اضافه. املاء حروف اضافه. حروف 
ربط و نقش‌آن درجمله . املاء حروف ربط . ادات ونقش‌آن درجمله . املاعادوات. 
اصوات (حروف‌ندا) و نقش | نا درحمله . املاء اصوات. 

نحو ربان روسی . جمله : حملات خبری استفهامی» نشویشی (تحرصی)و ندائی 
(سان احساس) . ارتباط لغات در حماه . اعضاء اصلی جمله (مبتدا وخبر) .خبرساده 
و خر یت شده با اسم . رابطه .خبر تر کیب شده باصدر فعل .اعضاعفرعی جمله . 
(درحه دوم): متمع فعل- متمم درحملات (متعدی ومحهول)؛ مکمل(مشخص کننده ). 
اسم نف اسم ؛ قبود ( قبود نحوه عمل » قبود مکان » قبود زمان » فبود سسو علت ؛ 
قود هدف) . ساختمان‌حمله ساده. حملات ناقص» حملات بامبتدا» حملات‌بی‌ستدا» 
حملات دارای مستدای محپول » حملات بدون خبر. اعضاء همحنس جمله . حروف 
ربط همراه با اعضایء همحنس حمله . شانه گذاری بوسبله علامات برای حداساختن 
اعضاء هم جنس حمله از فک گر 1 فکمل (مشخص کننده) های آسم صورت همجنس 
وغبر همچنس . 

کلمات تعمیم دهنده اعضاء همچنس حمله . نشانه‌گذار ی برای کلمات تعمیم 


دهنده . 


مطایقت خبر با مبتداهای همحنس ۰ کلماتی که از نظر نحو با حمله مر تبط 
نمیباشند. کلمه خطاب. نشا نه‌گذاری برای‌کلمات‌خطاب. ‏ کلمات وحملات معترضه و 
نشانه گذاری آنپا ۰ ادوات 718۲ و۸ در اول جمله . اصوات ( حروف‌ندا ) 
درحمله. حملات مر کب . حملات مر کب‌هم ارز دارای حرف ر بط و نشانه گذاری 
آ پا . جملات م رکب هم ارز بدون حرف بط ونشانه گذاری آنپا. جملات مرکب 
تمعی دارای مك حمله تا بع و نیا نه گذاری ۳ : انواع حملات تا بع . حملاتتا بع 
بصورت متمم . حمالات تا بع بصو تا وبا . حملات تا بع بصورت مبتدا وخبر : 
جملات تابع بصورت قنود نحوه عمل » مکان » زمان » هدف » سبب و علت » تتبجه » 
شرط » گذشت (اغماض) . حروف دبط مرکب و نشانه‌گذاری آ نها پوسیله علامات . 
جملات مرکب تبعی‌بدون حرفربط ونشانه‌گذاری آنپا . حملات مر کب تبعی باچند 
جمله تابع . نقل قول مستقم و نقل‌فول غیرمستقيم . نشانه گذاری در نقل‌فول‌مستقيم 
مدیل نقل فول مستقیم به نقل فول غبر مستقیم ۱ 

کتاب : 

۱ بشرح درس شمارء ۱۸۶ 

(‌ 

408 10 مت من و تقهبروق ما ما 2 2618 »تلاو تام »و 
۲ 6069۰ مظ مر 2 ما 88۵۰ ۳601۵۲0 98211۸۵11۳۵۵ ] 

قسمت دوم - نکازش وانشاء 

طرزتهیه رئوس مطالب انشاء » الحاق جملات, بسط موضوع» تمرینات‌و تکا لیف 
برای پرورش دادن نگارش دانشجویان » قرائت نوشته‌های دا نشجویان واصلاح] نهادر 
کلا کنات استاد هر بوطه.: 

۸ - مکالمه و مناظره بر بان دوسی - «۲» واحد. ۴ساعت درس‌درهفته 
سال‌دوم نیمسال اول . 

پرورش استعداد و توانائی دانشجویان تا حدی که بتوانند در موقع احتیاج 


۱۰۴ 


خواسته‌های خود را با گفتاری سلیس وسریع یمان کنند. 

کتات: 

اسان واسرارگیتی . اسان کیپان دا سخیر میکند . تمدن کیپانی . 

,10۷۵0 م3 .ظ ,هروه لاه بر زوووبرون 

ژمین وسارات. و ظ99ظط وال مک 1۳21610 1 وم ند 

۰- سخنرانی ومناظره بز بان دوسی- «(» واحد-۴ ساعت‌درس درهفته 
سال سوم نیمسال‌اول. 

در بارء پیوست‌گی‌روانشناسی با سخنوری » حساسیت جمعیت » حافظهو تمر ینات 
عملی برای پرورش وتقویت آن . 

ابراد خطابه‌های ادبی » تار یخی احتماعی » علمی و فنی بوسله دا نشچویان. 

با استفاده از کتاب : 

«دوره علمی زبان روسی» برای دانشجوبان خارجی . 

۰ 3 ۳06140۲0 0۵6 1102101160611 
م0 1 1 و828 ۲۵2 ( ومیاووومم بر مر 

۲ - انشاء بز بان‌روسی - «۲» واحد- ۲ساعت درس‌درهفته سال چهازم 
نیمسال‌اول. 

طرز جمله سازی جملات ساده ومرکب . پارا گراف سازی . بکاربردن علامات 
نشانه گذاری . 

تپبه رئوس مطالب ؛ سط مطالب و نتیجه گیری از مطلب . شناسائی سبك‌های 
مختلف در کتابت. 

نوشتن مقالات در باره موضوعهای مختلف ازطرف دا نشجوبان وقرائت آنپا دد 


کلاس و بحث درباره نها . 


با استفاده از کتاب: ۰ ۷ 1 ۹801۲ 892 1و۵و۳ 


وجزوه‌هائی بصورت پلی‌کپی . 0۰ ۲ 36۱061416۷ ما[ وطظ 


۵ ادبیات ز بان زوسی «۳» واحد _ ۲ ساعت درس در هفته 
سال‌اول نیمسال اول. 
ادبسات چمست ؟ عناصری که ادیبات را تشکیل هید‌هند . سيك‌های مختلف 


۱ 


ددی ۰ 

سخنرانی و بحث در باره‌سيك و عقاید و تیه کان درفرون مختلف . 

قرائت سه داستان از سه نو سنده . 

از 1 دوک 
نام امور چابارخانه » , 0۱۵۵7 91111101 ون و 1 
ازتور گنف : ۰ ‌ 3 ۳ ۰ 2 
از ل . تالستوی : اسیر قفقاز ‏ 1261171 1۵91۵80101 م3 


۶ ادبیات بان روسی - < ۰۳ واحد.۳ ساعت درس در هفته‌سال دوم 
یمسال اول . 
پیج اثر از مج نو سنده ومقدمه‌ای از زندگی وطرزفکر وذکر آثار مهم | نان ۰ 
ملاقات دروعده‌گاء (قطعه‌ای ازرمان «دو پروفسکی») 
۲ 60 0۱/817۵ 118 0۳۶7801 * 0210۳218116 و1 
از ۱. چخوف: مرد چاق ومرد لاغر اندام م 202602 بر یرو م2 
از ای . کر بلوف : کلاغ وروباه (شعر) 0 1 300016 و3 
از کارا للکو: ۰ ۰ ۰ ۶ .۰ روشناتی . ات0 وبا 
از س. میخالکوف : افسانه «شیر و برچسپ» (شهر) ‏ 8۵۳6۰ 1 صوز ,و 
2-۹۷ ادبیات بان روسی 5 واحن_۳ ساعت درس در هفنه سال سوم 
تبمسال اول . 
بررسی 391 اونسته ان کلاسيك فرن ۸ ۱۹9 میلادی 
با استفاده از کتابهای : ,1 حجمولا ,99و26 ۳۳66۲۵8 من 
م 62 ۵۸۰ ۵۰ 1 1996۳801 ول .11 


۱۰۶ 


۰ ۵6۲8 ۳262299۰ جهزن و۳ 2 
۰ 1 ظ۳811۲0 111۲( من وظ و0101طهوو مل ,11 


۸ ادبیات ژبان روسی - ۰ واحد - سه ساعت درس در هفته 
سال‌چهارم نیمسال اول . 
بردسی آثار نو سندگان رن ۱۹ و۲۰ مىلادی . 
با استفاده از کتا بهای : 
بشر ح درس شمارء ۱۹۷ ۳ 
۰ 8ظ 760811140 ۸۰ 11116۵۵۵0 ۵8 208۵6۵16۲۲ 2۰ 
م 6861 و 
و 06188 ۰1161 ۰۵ ,111۲6۵9۵۲7۵۵ ور . وله 


۰ 4 ۲۱1۲۵1۸0 و ۰01/1114101 0[ 

۲ مختصر نو.سی - «۲» واحد - دو ساعت درس درهفته سال دوم 
ثیمسال دوم . 

در | «ن درس طر دقه بادداشت برداری وخلاصه نوسی از نوشته‌ها وسخنر انی‌ها 
ب۵ه دا نشجو بان تدر س مود ۰ نکاتی که در ان درس استاد ب4 دا نشجو بان مآموزد 
عبار تند از : هدف از مخدصر نوسی » طرذ قرائت صحیح مطا لب و ۳ کردن معانی 
۳ ی که معنی آنیا بر |ء) دا نشجو بان مفپوم ثیست 6 توحه به‌سطور ومطا لب مهی‌در بك 
نوشته» استخراج نکات مهم هرنوشته وبرروی کاغذ آوردن آن نکات بترتیب خاص» 
سط این‌نکات وا لحاق حملات فکایگر شا تهنه نسخه او لبه, تصحیح و تنقیح نسیخه 
او له برای تپبه سیحه نهانی , شمردن کلمات» حذف 5 افزودن کلمات وحملات به‌متن 

استاد با دد در وهله اول مقدمه‌ای در مورد هدف از مختصر نوسی برای 
دا نشجو بان ببان نماد وسیس طی تمر ات معدد طر دقه استخراج نکات مپم مطا لب 
یا و شفاهی را ره دا نشجو بان ی موزد و بعد ازآن برای دا نشجو بان تکالیف زیاد 


تسین نما دد ۳0 کاملا 5 دوه مختصر و سی اشنا شو ند ۰ 


۰۲ 


۶ - نامه نگاری بر بان زوسی - «۱ > واحد - سکساعت درس در هفته 
سال اول نیسال‌اول. 

دسته بندی‌نامه‌ها: نامه‌های دوستانه و نامه های اداری و تجاری - طرز نوشتن 
و محل قرار دادن آذرش گر نده وفرستنده - عناوین کر فده وطرز فراردادن 3 
نامه‌های مختلف - طرز نوشتن روی با کات وبشت یا کات. 

کتاب: بصورت پلیکبی تهبه ودر اختار دا نشجوبان قرار خواهدگرفت. 

۷ - ورزذش. «۱ واحد ۲ ساعت درس درهفته سال‌اول یمسال اول. 

بشر ح درس شماره ۲۰۷ برنامه تفصیلی چپار ساله دروس الزامی رشته زبان 
ات 

۹ - بابان نامه «۲ » واحد - ۲ ساعت درس در هفته سال چهازم 
تیمسال دوم. 

هدف از آین درس تعلیم اصول تحقیق میباشد تا دا نشحوبان بتوانند از | نچه 
فرا گرفته‌اند برای توسعه تحقسقات خود استفاده نمانند . 

هدف دیگر این درس راهنمائی دانشجوبان در انتخاب موضوعی مناسب‌جرت 
پایان نامه , طربقه نوشتن‌پابان نامه » طرز ذکرمنابع و مأخذ درپابان نامه » قوانین 
مربوط به نگارش يك پابان‌نامه » اصلاح و اضافه با حذف مطالبی ازپابان نامه‌های 


وا نشجو بان توسط استاد مر بوطه همباشد. 


بر نامه دروس اختیاری مددسه عالی ثر چمه 


نام درس 


اصول انقلاب سفید 
سازمانهای ادادی ایران 
تادیخچه واصول ساذمان ملل 
وی دی تماتهای بان 
تند نویسی 

ماشین نویسی ابتدائی فادسی 
مأشین نویسی پیشرفته فادسی 
ماشین نویسیلاتین ابتداگی 
ماشین نویسی لاتینپیشرفته 
ادبیات تطبیقی بیگانه 

زبان دوم بیگانه 

زبان دوم بیکانه 

روا نشناسیزبان 

روش‌های تحقیق درذبانشناسی 
اصول علم می ون وت 

تادیخ عفاید خودیادی (تعاون) 
سبك‌شناسی 

اصول مهم کتابدادی 

مردم شنأسی 

اصول فلسنه 

فرهنگک شناسی 

مسائل ذناشوئی وخانواده 
بهداشت محیط 


شماده | تعداد 


درس | واحد 


سا عت 


در هفته 


[ُ تعداد 


ملاحظات 


۳ 
۲ 


بِِ 


۵ ا(دوساعت آذمایشگاه) پیوسته 
۵ ۲۴۲ وبایددد نیمسال‌اول‌هر 
۳ | سالعرضه‌شودپیوسته۱۴۱و 
۳ | پایدددتیمسال‌دوم هرسال 
عرضه شود . 


۳ 
۳ 
۳ 
۳ 


بت 


۱ 


دروس اختباری بر أی همه رشته‌های 


مدرسه عالی در حمه 


۵ - ب - اصول | نقلاب‌سفید- (اختباری) «۳» واحد سه‌ساعت درس در 


۱- اصلاحات ادضی در ایران » مراجل مختلف انقلاب و اصلاحات ادضی ؛ 
بررسی مور کشاورزی و تغییر و تحولات در آن اززمان بسیار قدیم تا زمان حال. 

۲ ملی شدن جنکلها ومرات. 

۳ فروش سپام کارخانه‌های دولتی بعنوان‌یشتوانهُ اصلاحات ارضی؛ 

۴ سپیم شدن کارگران درسود کار گاهپا. 


۶ - سازمان اداریا.بر ان ۳ اختیاری ( ۰ واحد دو ساعت درس دد 


از کتاب انقلاب سفمد شاهنشاه بخش‌های زير تدرس مشود: 

سیاه دانش » علل بوحود وت و مراحل مختلف احرایه آن » سپاه بهداشت » 
سپاه ترویج و آ بادانی » خانه‌های انصاف » نظری به سایر آ"ثار انقلاب ابران » انقلاب 
ابران وساست حپانی ما . 

۷ اار یخجه و اصول سازمان‌ملل- (اختاری)- ۰ واحد. دوساعت‌درس 
درهقته . 

هدف از این درس آشنا کردن دانشجویان با فسمتهای مختاف سازمان ملل و 
وظایف هر مك از آ نپا مساشد» منشور ساژمان ملل. 


۱۹۰ 


فصل ۱ - هدفها واساس این منشور. فصل ‌ عضوت در این منشور. فصل۲ 
اعناء متشکل . فصل ۴- مجمم عمومی  .‏ فسل ۵- شورای امنیت و وظایف آن . 
فصل ۶ - حل وفصل مسائل از طریق مسا لعت آمیز. فصل ۷- وظا یف سازمان ملل در 
مورد تپدیدات ب‌صلح و ابجاد خطر برای صالح و تهاجم. فصل ۸- ترتسبات وقرارداد. 
های منطقه‌ای. فصل ٩‏ همکاری بینالمللی اقتصادی واحتم‌اعی . فصل ۱۰ شورای 
اقتصادی واحتماعی . فصل ۱۱ - اعلامبة مر بوط بمناطق غبرمختار. فصل ۱۲ سیستم 
قیمومیت بین‌المللی . فصل ۱۳-شورای قیمومیت . فصل۱۳ - دادگاه بین‌المللی . 
فصل ۱۵ هبدّت اجرائبه ودیبرخانة سازمان ملل. 

۸ - حقوق و سازما نهای‌بینلمللی- (اختباری)«۲»واحد- ۲ساعت‌دری 
در هغنه . 

تعر یف حقوق » هدف از حقوق کشوری وحقوق بینا لمللی » مقدمات و مبانی 
حقوق » مقا سهٌ حقوق کشوری وبینلمللی » ارزش حقوق درجوامع بشری امروز » 
سازمان اتلانتيك شمالی وهدف از تشکیلآن» سازمان ورشو » سازمان سنتو» سازمان 
همکاری عمرانی منطقه‌ای . 

۹ - اصول علم‌مد بر بت- (اختیاری) «۰۳ واحد ‏ ۳ ساعت درس هفته. 

تعر دف عام مدیر بت » انواع مدبرت . صنعتی » آداری وغبره. 

اهمست مدیر بت‌درجوامع‌آمروزی» اصول سازمان ومدبر بت موٌسسات‌بازر گا نی 
انواع سازمان » عوامل مدیربت و نجزبه و تحلیل نمودارهای سازمانی . 

۰ - ار بخ‌عقابدخو دباری( تعاون)- (اختیاری) «۳» واحد - سه ساعت 
درس درهفنه. 

تعر یف تعاون » بررسی دشرفت وتوسعهٌ ابده‌های تعاونی ازاغاز تاحال ءهدف 
از تعاون انوا ع‌مختلف تعاون منافع تعاون وشر کت‌های تعاونی برای‌جوامع‌امروزی» 
طرز تشکیل شرکتهای تعاونی. مشخصات مك شر کت تعاو نی » شرکتهای تعاو نی بمنز له 


يمك دروی مو<د اتحاد . فاسفه اقتصادی و م فا تعاونی ۰ طرز سازمان دادن یك 


۱۹۱ 


شرکت تءاونی » وظا یف کمتَهُ سازمان دهندة . طرز کار مك‌شر کت تعاونی . 

۹-_-- مر ده‌شناسی- (اختباری) ۰ واحد - ۲ساعت درس‌درهفته . 

تعر بف مردم شناسی » تاریخ اسان شناسی » ازدواج و خو شاو ندی کلمات 
و اصطلاحات مربوط به مردم شناسی » فرهنگه مردم شناسی » ساختمان اجتماعی » 
زندکی قبابل مختلف » اسکیموها , مذهب در جوامع ابتدائي » جادووسحر ,آ نیسم» 
قوتیسم » اساطیر واهمبت ونفون آنها در جوامع ابتدائی » اساطیر از نظر روانکاوان » 
فکر ابتدائی » زندگی در جوامع ابتدائی . 

۲ - اصو ل‌فلسفه.. (اختباری) «۳» واحد ۳ساعت درس درهفته. 

ذکرمنا بع وتعر بف‌فلسفه» تعریف وروش تقسیمات» ماوراء الطبیعه و ارتباطآن 
با علوم » بحث معرفت وانتقادی » فهم خرد و فهم و شعور در وصول بحقیقت » وافعیت 
دئبای محسوس و قدر و مقام علم » اصول مبادی عقل » وحود ماهیت هستی و » کمیت 
وکیفیت » عدد مکان زمان» علیت وغائت» تناهی وعدم تناهی » مطلق و نسبی»جپان» 
نظر به‌های مهم فز .دك ؛ عقاید راجع به ماده وحدات و تطور , ضرورت » روح » نفس» 
بدن » شخصت » خلود نفس » رابطه روح وماده * نظر به‌های منطقی واجتماعی‌راجع 
به حپان» سیسم‌های فلسفی مانند : مذهب اصالتعقل » اصالت تجزبه » اصالت‌تصور» 
افتالت وافم» اصال:غمل ۶ اصالت روح؛ اضا نهذ 

۳ - فر هنگک‌شناسی- (اختباری) «۳» واحد - ۲ساعت درس درهفته . 

تعر بف فرهنکک شناسی ۰ فرهنگ انسانهای بدوی ۶ فشفا مبداً ؛ فرهنگگ در 
جپان » فرهنگ و تمدن از نظر دانشمندان باستانی » خلاصه‌ای از فرهنگک بونان » 
خلاصه‌ای ازفر هنک وتمدن روم باستانی» فرهنگ‌امپراتوری ایران» بررسی تحقیقات 
دا نشمندان ایراشناس در بار# فرهنگ ابران. 

۴ - مسائل ز ناشوی وخانواده - (اختباری) «۳» واحد ‏ ۲ ساعت درس 
درهفته . 


هدف از خانواده وزناشونی ۰ مشکلاتی که خا نواده ها با ۳ رو برو مسشو ند » 


۳۹ 


۰ کو عضر 6و کون موء ور جح کوک و ۱۷۳ روم هدع 


طر یه حل و فصل این مشکلات بر دسی علل روا نی و بو لوژیکی در مسائل 
خانواده . 

۵ - بهداشت محیط (اختباری) - «۲» واحد ۲ ساعت درس در هفتذ . 

مقدمات» تعر یف بهداشت » بهداشت فردی» بهداشت اجتماعی» سماری‌چست؛ 
عوامل وعلل سماری . 

فسمت اول - محرط (خاك» هواء آب) رت آشامیدنی وصفات آن, تجز به‌های 
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شیمیائی و باکتر بولوژبك » منایع مختلفهٌ آب » تصفيهٌ آب. 

قسمت دوم خانه » لباس » نظافت » روشنائی » سوخت . 

قسمت سوم - تفن به وتوصیف خوراك روزانه وطبقه بندی مواد غذائی . 

قسمت چپارم - و تامینها واقسام وخواص آنپا . 

قسمت پنجم - مسمومیت‌ها. 

مت ششم - | نهدام‌مواد یه ومدفوع درقراء وقصبات وشپر‌ها. 

قسمت هفتم ضدعهونی نمودن مواد (فمز , شمبائی » بخاری » عمو می) ی 
انهدام طفیلی‌ها . 

قسمت‌هشتم - پیشگیری اذ بیماریها و نظافت ومقررات مر بوط بآن . 

۱ - اآدبیات نطمیقی بیگا نه (اختاری) «۳»واحد-۳ساعت درس درهفته. 

هدف از ادیبات تطبیقی: تطبیق ادییات ابران با ادیبات‌بسگانه در ادوارمختاف 
عقا سه فشازهای ادیی ار آن‌با ادسات‌بکانه بها بت ادیات آمرآن بزویادتات سکانة 
ارژشتای نو تهانن ان ارات توست‌کان وش اي سکانة بفا زان وایاشان». 

۱ - آندنو.سی- (اختماری) - «۱ واحد ۲ ساعت درس در هفته ( درس 
عملی) . 

تعر شوهدف از تند نو سی- انواع مختاف تند نوسی - قرائت متن‌های کوتاه و 
تمرین با آنپا ‏ دادن تمر بنات‌فراوان بدا نشجوبان. 

۲ - ب ماشین نو سی‌فادسیابتدائی- (اختباری) «۱» واحد - ۲ ساعت 


درس عملی دز هغنه. 


۳ 


منظوراژ این درس اشا تروق دانشجودان با نکات اولبه وضروری ماشین نوسی 
و باد دادن طرز کار ماشین تحریر با نپا مسباشد ۰ پس ازفرا گرفتن طربقهٌ استفاده از 
ماشین تحر بر با نپا تمر نات متعدد ومختلف داده خواهد شد تا بخوبی در اینکارمپارت 
بدا نمانند . 

۳- ماشین نو.سی فادسی بیشر فته - (اختناری)«۱» واحد. دوساعت‌درس 
عملی در هفند. 

تشه سمل درس ۱*۲ مسباشد ودا شحو بان باستی متّون مختلف قادسی را 
ماشن نموده برمهارت خود درا بن کار بىافز ا نشد. 

۴ - ماشین و.سیلاتین ابتدائی - «۰۱ واحد - دو ساعت درس عملی 
در هفنه . 

در این درس نیز مثل درس ۷۲۰۷۲ دانشجوبان با نکات اولیه وضروری ماشین- 
نوسی لاتین وطرز کارماشن تحر در آشنا ممشو ند و با اجرای تمر نات مختلفو نظارت 
استاد مر بوطه در این کار مپارت یبدا مینما یند . 

۵ - ماشین و ,سی‌لائین بیشر فته- (اختباری) «۱» واحد ۲ ساعت دری 
عملی در هفنه . 

دنباله ۲ 2 

۸ - اصول مهم کنا بدا کاب (اختباری) ۶ واحد - ۲ ساعت درس 
در هفنه : 

هدف از کتا بداری متد مختلف کتا بداری در ابران وخارج- طرذ تهیه کار تهای 
کتا بخانه ‏ طرز چجدن ۳ بها - طر 3 مر ق ور دن ففسه های کتاب بت ره ها وه ار 
کتا بخانه - نکاتی که بك‌کتا بدار بامد با نپا توجه نماید . 

۱ - روشهای تحقیق درز بانشناسی - (اختباری) «۳» واحد ۳ ساعت 
درس درهفته . ۱ 


تعر بف زبان‌شناسی سشط اصول مهم زبانشناسی مت ریا نشناسی درز با نبای مختلف ۳ 


۷9۳ 


متدهای مختلف تحقیق در زبانشناسی - وطیفهٌ مزب نشناس. 

۲ - روانشناسی ز بان (اختباری) «۳» واحد - ۳ساعت درس درهفتد. 

تعر دف روانشناسی درزبان بطور حدا گا نه - ار تباط سن روانشناسی و زبان - 
کا ی روا کیازه مات ور یف ماش بط وا کی وی مات 

۳ - سبكگ‌شناسی. (اختیاری) «۳» واحد - ۷ساعت درس درهفته. 

هدف از سبت‌وسيك‌شناسی - سبك‌های مختلف در ادیبات ابر ان وخارج-سیری 
درسبك‌های ادبی بونان » رم و ایران باستان - سبكث در نظم و ثر - سبك های مختلف 
ادبی در سه قرن اخبر- سبث رما فتیسم » را لیسم » سورا لیسم م ناتورا لیسم. دش‌هینیزم 

۱ - ژبان دوم بیکانه - (اختباری) ۰۳ واحد ‏ ۵ ساعت درس درهفته. 

دراین پنج‌ساعت دوساعت را دانشجویان در آزماشگاه بنوارهای مختلفت گوش 
میدهند و ۳ساعت دیگر را در کلاس میگنرانند . الفبای ذبان دوم طرز استعمال 
حروف و قرائت متن های ساده - معانی لغات ساده وطر ز بکاربردن آ نها - اسم‌ها -اسم 
خاص ‏ اسم عام - اسم جمع - اسم مفرد - صرف فعل های ساده در زبانپای مختلف - 
ضفت‌ها وظرر اایه از کباد هواژو استای پرستورز بان بتا فا 

۲ - ز بان دوم بیگانه - (اختماری) «۳۴» واحد ‏ ۵ ساعت‌درس‌درهفته. 

از این پنج ساعت ۷ساعت در آزمایشگاه و ۳ ساعت در کلاس میباشد - دثبا لا 


درس شماره ۲۴۱ . 


گزارش فعالیتهای مدرسه از تاریخ ناسیس 
با تون 


مدرسهٌُ عالی ترحمه در اثر الهام شاهنشاه که کرارا لزوم ۳ مدرسهُ‌تر حمه 
را گوشزدفرمودند وبنا برموافقت شماره ۱۶۵۳۹مورخ ۴۸/۶/۱ وزارت علومو آموزش 
عالی تأسیس ودرتاریخ اولآ بان ۱۳۴۸ کلاسای آن دررشته‌های انگلیسی - فرانسه. 
آلمانی - ابتالبائی وعربی داثر‌گردید. 

تعداد کل دا نشجوبان بذیرفته شده در آنموقع با لغ بر ۱۳.۰ رت( هون 
سال تحصیلی ۵۰ - ۱۳۴۹ نیز مخش روسی بدان افزوده گرد ید. 

۱ - ساختمان مدرسه دارای ۵ طبقه و ۴۰ اطاق مناسب برای کلاس و سالنهای 
وسیع مخصوص اجتماعات ۰ کنابخانه » کافه تربا , ورزش و آزمایشگاههای زبان 
منباشد . 

درسال تحصیلی ۱۳۴۹-۵۰ نیز محل دیگری درخیا بان شاهرضا کوی مرعشی 
دارای ۳طبقه و۱۶ اطاق وسالن تهیه‌گردیده که اینك حمعاً دارای ۵۶ اطاق‌است . 
هبئت امناء : 

هسئت ایا هون مرکب از اعضای زیر منباشد : 

۱- جناب آقای دکتر حسینعلی اسفندیاری 7 
« « معود انصاری ت 


_-_-» / دکتررضا فلاح 


۱۹۶ 


۴ جنات آفای مپندس محمد کو ان 
۵ « / دک احمد 9 تیور 
"« » « مرتطی مشا خی 
ِ-_-‌» , , ۳1 بم گو درزی 
 « « ۸‏ « فیاض لاریجانی 
۵ فا « د چا # ۳ یانپور کاشانی هنشی 
۰ سرکار خانم ژاله آلپ نمایند وزارت علوم و آموزشعالی 
۱ عباس آربانهور کاشانی موسس و رئس‌مدرسةٌ عالی‌ترجمه. 

در طی | شمدت‌ده‌حلسة هسکت‌امناء کل و بامور اداری‌ومالی مدرسه‌رسیت ۳ 


ی 


ِ_ آزذما.بشگاهز بان‌و وسائل‌سمعی و بصری: 

در طی یکسال اینمدرسه‌توانسته بزر گتر ین‌ومجپزترین آزما شگامز بان رادائر 
نماید و درحال حاضر مدرسه دارای دو سالن بزرگی آزمایشگاه زبان با ۱۷۷ کاسن 
برای‌استفاده دا نشجویان هساشد. 

همچنین دارای چپار دستگاء پروژ کتور نیرومند است‌که دراغلب کلاسپا بجای 
تخته سیاه مورد استفاده قرار تن 3 

مدرسه دارای دستگاههای تلو یز بون مدار بسته و گوشی‌های بیسیم مخصوص 
تشن خرفش ره ع رای ۱ وی رف دی تشن موی قسی امرس فراع متسه ز 
خوز مخ سا یبای موش خن توش موه یشان و از 

نوارهایآ موزشزبان و کتب‌استا ندادد بین! لمللی برای‌استفاده از آزمایشگاههای 
زان نز من اک سیوه اسمایه فراز گر خفن کلاسا مغیولا با قامیای 
آموزشی و اسلاید و غیره بصورت سمعی و بصری تدریس میگردد ۰ همانطور که 


شاص‌شاه آر بامهر ی‌سخنان‌حکیما نه خود بارها درمجامع ۳ زیکگا هی‌وعلمیاآوری 


۱۱۷ 


فرمودها زد » | ینمدرسه‌حدا کثر کوشش خود رامندول ممدارد که کلية وسا ثل علمی‌وسمعی 
و صری دس در کار آموزش را در اختار دا نشجو بان بنازد تا همه دا نشجو بان 
ما ی نظر بلند شاها ۹ 5 چجد ید ثر دن اسلوت آموزش ویرورش دردروس جود شرفت 
نما مد وش تیان واقما کار اوه وشاسته‌ای ببار 1 ,۴ 
۰ ۰ 3 ۰1 ۰ 
بجر ات مستوان گفت که لوازم آذمایشگاهی و تین اموزشی این مدرسه در 
اغلب موارد منتحصر شرد و کم نظیراست وازان لحاظ مقلیعر است که تأسر حد امکان‌در 
دسشیر د هدفپای بلند رهبر عا لبقدر ۲ کو شا بوده و مسباشد . 
علاوه در اسها هدر سد کاخ بلند‌گوهای سیم ۳۳ نل نقل و انتقال بکلاسهای 
اه هسباشد که در کار تدر سس سار سودمند است. 
۴ بهداری: 
بپداری هدر سره دارای رات بزشاك ویرستاراست که تن ناعات کار مدربه‌بادارو 
های لازم وکیکهای او له ارام کمكث بدا تشحو بان مبباشد. 
۵- کافه تر با 
مدرسه دارای‌دو کافه تر بادرساختمان اصلی وساختمان شمارء دوواقع درخ بان 
شاهرضا دشت دسرستان انوشروان دادگر کوچه مرعشی میباشد که با کلمة لوازم محر 
واغذبه مورد ان را با بهای مناسب دراختار دا نشجو بان میگذارد. 
۶ کتا بخا نه 
با نه مدرسه درطی سال هت تکشل گردیده ودرحال‌حاضر دارای‌بیش‌از 
چپارهزار محلد کتاب نفسس و مورد استفادء علمی و عملی دا نشجو بان /۳ استادان است 
مقدار ریادی کتات نمر از آمریکا و ارو با سفارش داده شده که دس از وصول وت 
بخا نف ر ۱ جند بر ۱ در هینما _ّ 
۷ انتشار ات 


نظر 5 رکه هدورسه تر <مه تازه تا سس بوده وکتب در سی اس مخصوص خود آن 


۱۱۸ 


هىباشد ودر اغلب موارداستفاده از کب دش اش عا رگ همسر ثمیشد» با برین 
بلافاصله پس از آغاز بکار شروع بچاپ کب درسی مورد نیاز نموده وتاکنون کتب ذیر 
چاپ و برای‌تدرس در کلای‌ها مورد استفاده قرار گرفته وهمچنین از بعضی کتب‌موجود 
رفن هه ار 

اترجتات انس « انقلاب شاه و ملت» در دو حلد که از روی نشر یه وزارت 
اطلاعات تحدیدچاب شده . 

ات نان « بروفیل ایران » با که از روی کتاب وزارت اطلاعات تکشر 
یت 

۳ فرهنگی دانشگاهی اش فارسی که‌در دروس واژه شناسی‌مورداستفاده 
وافع شاه یکاش عباس آر یا نبور کاشا و ومنوچپر آربا نیور کاشانی. 

۲ ترحمه منظوم حافظ با ۱ زگ ارش عبا س آربا نپور کاشانی. 

ان وان انا ون سده‌های ۱۶ و۱۷ و ۱۸ انکلسی (بانگلیسی) 
1 ش 5 مذوچهر حقیقی نشر : مار ۶ اه عالی ترحمه . 

دانسا باق ملاش این اتکی فارش نان موی شاف جهره 
شمان 

۷ تر جمه‌های اقتصادی نکارش سیروس ملکزاده نشر بةٌ شماره ۳. 

اوه ها (افازی‌سند) هی اش اعلترت یاون شامهاه 

آریامهر تجد ید چاپ از دوی نسخه‌کتا بخانه بپلوی نشر به‌شمارم۴. 

شود لاید ادا همست ری ها راون اسان 
نشر ده شمارة ۵ . 

۰ ترانه‌های‌ما یا دران‌ترجمةٌ منظوم ؛ افش و ار سر ی نگارشعباسآر با نیور 
کاشانی ومنوچهر آدیانپور کاشانی نشر یه شمارهٌ ۶ . 

۱- ترجمهٌ اصیل عمر خیام منظوم بانگلیسی نگارش عبای آریانپور کاشانی 


ومنوجهر ار بانیور کاشانی نشر به شماره ۷ . 


۱۹۹ 


۲-« موش و گرب منظوم بانگلسی وفارسی‌تگارش عباش آربانپور کاشانی 
نشر بهشمارةه ۰ 


ِ 2 ی 0 
۳ فرهنگگ بك‌جلدی فارسی با ندلسیی دردست‌چاپ است (شر ده شمارق۹ 


۳ د. وار سی با سا ۳ 9 , / / 1 در ۱۰ 

۵ , 2 بعر ی / » / 2 ۱۱ 
۶ 

و اهنمای‌مدر سه عا ۵ تر حمه , 2 » ‌ ۱۲ 


ها اه 


۷ ۱راهنم‌ای مش ده ع لی تر حمه در 8 نپای ات ر یا سالسمادی 


غر دی - دوسی ۰ 


عااوه براین تعدادژ بادی کب در سی آژابکلسن و آمر بکا وسابر کشورهای‌ارو با 


برای تدرس در مدرسه خر بداری و واردشده است . 


۸- آسنادان 
در سال حاری استادان رش در رشته‌های مشروحه ترایز بتدر س او 
استادان تمام وقت رشتة | نگلیسی: در ج تحصیلی 


۹ 71 رک مرا رد 
۱۱وی عباس ار با نیورکاشا 2 ۱ 


ات آذای دکترمنوچپر آربا تیور کاشانی تن در ادیبات اتکلشن 


_-_-‌» [ مدو جر حقبقی ۳ در ادیبات انکلسی 
ثِ_-_-‌» سروس ملك‌زاده وق لس سس علوم اداری 

۵ « کامل حلمی فبیر لختبا فتن بانکداری 

۶ « ساسان سینت فوق لمسانس زدان‌شناسی 

۷ « فر دد شوضی وق لس سس 

ك _ »« در اغنا طوس! اصیصی دکتر دراد ببات‌فارسی 

٩‏ « سف غفاری لنسانس علو م ترفدنی 

۱ بت / صفدر تقی‌زاده لمسا (س علوم ار سنی 


۱۹۰ 


اسامی استادان نیمه وقت زشته انگلیسی درجة تحصیلی 


۹۹ آوای مهرداد سکیود 


۳ 
"۲ 
-4۵ 
"7 
۷ 


۰-4۸ 


سهراب جیحون 
(. تاصر سید 


ِ ی 
/ سین ۹ بل 
2 ۳ صر ۳ ی 


/ منصور فراسون 


۶۱۰ 
2 سروس وس دی 


خا ۰ تین 


-ِ‌ 


۱ آقای محمد تقی‌زاده کازرو نی 


1 


/ هلن 3 یگ 


رد د 9 اشاتکه 


۳ خاز اتلینگ 


۳۴ ۲-آقای همت کر دمی گودرزی 


۳ 


۵ « کاوه‌نبری 
3 _-‌» احمد کر جمی 


اسامی استادان تمام وقت رشتة فادسی 


ات اوای دکثر سادات ناصری 


ان 


/ و کر محمد حسین باسا موم 


فوق لیسانس علوم‌اداری 

اتاتن دورف آیکلس 

فوق لیسانس علوم تربیتی 
وق لسانس 

فوق لا نس علوم ستا سی وتعارت خارحی 
لنسا سس در ۳ تکار 

فوق لسانس در ادببات اک 
فوقلبسانس درعلوم تر بیتی 

وق لا نس‌درحا موه ۳-2 سی طبی 
لیسانس درادییات انکلیسی 

۳ در فلسنه وادبیات و استاد دا نشگاه 
یز 

فوق لیس نس درحامعه شا ی ومددکاری 
اجتماعی. استاد دانشگاء کلرادو 

لس نس در اقتصاد 

فوق سا سس در اقتصاد 

2 [ [ 


اسا فس4 از داتب‌گاه داش یا 


دنو درادیات وارسی 


ون در اد بیات‌فارسی 


۳۹ 


استادان نیم‌وقت درشتة فادسی 


۳افای عبدأ لله حکیم‌فر 

۴ « عنایت‌اله امام 

۵ <« د ۳ جمندی شیر ار 

‌» د تقاط 

ِ_-_ث"» حسین نخعی 

 .< ۸‏ « محمودی بخشاری 
۵ « « محذون صفا 

۰ « خزائلی 


۱ ۱ ۷ میجمد شیح 


۳ و دا ش‌ بروه 
۴ « ادمیت 
۵ » مصطفی کا مر ان 


۶« ون تا 


اسامی استادان تمام وقت درشتهة فرا سه 


۱- آقای دکتر موسی بروخیم 
۲- خانم دکتر شهناز شاهین 


۳« آفای ابراهیم سیپری 


اسامی استادان نیمه وقت‌دشت فرا نسه 


۳ آفای مپدی فولادو ند 


درجه تحصیلی 


لیسانس حقوق فضائی 


ک 2 شس درادبیات فارسی 


۳ درادبیات فارسی 


72 / »‌ 

2 2 / 

وو ق مسا سس ۳ 4 
د ۳ [ / 


/ « ‌« 
دکترای فلسقه و تک اسلامی 
فوق لساس ادبات فارشی 
/ / / 
دکترددادیات فارسی 
لس نس اد سات قارسی 


دکتردر اد یبات فرانسه 
, / / 


سا نس فرانسه 


وق متا نس‌دراد ببات‌فر | نسه 


۳ خانم پریوش آقازاده 
و5 آ ای دکتر داهی 
۵ ۲« 


معجمتد حیحاز ی 


ت مجمد باهری 


اسامی استادان تمام وقت رشنه۲ لمانی 


۰۱وی درو یز مهاحر 


‌- خا م‌ زهره حسام 


اسامی استادان نیم وقت دشتا آلمانی 


۳ آ ای در هر نی آاستق 


۴ خا م‌ دکتر سیبلو یکتور با (مهاجرفمی) 


۵ خا نم تقی‌زاده 


اسامی استادان دشتهً عر بی 


5 آ دای ۳ مجمد نجفی 


7 / محدمد ددو نی 


اساه‌ی استادان تمام وقت درشته ایتالیاثی 


۹ آقای در محجمد منصوری 
۹ ۳۹ م‌ دنو مار با آزه‌ون 
استادان نیمه وقت دشته ایتالیاثی 


۲ خا م‌ ادا بدیع 


۳ د فا طمه سیر 


۱۲ 


تا شتهفر السه 
سا س‌درر راد 
فوق لستانس فرانسه 
دکتر درادیات فرانسه 
2 در کشاورزی از فرانسه 


فوق لسانس فرانسه 


قوق انس ی زربان ان لمان 


2 ‌ ‌ 


دکتر درکشاورزی از لمان 
دس در طب 


دکتردرادیبات عرب وقارسی 


خر در ادیبات عرب 


کر هن علوم سیاسی از اس 5 


دکتردر مجماری ازا سا لا 


لیسانس اذ ابتالیا 


لیسانس زبان اعتا لها تین 


۵ آقای دکتر دضوانی دکتر در اقتصاد از اىتالا 


۶ « 2 آمیرحسن ساحل ۳ دکتر زمین‌شناسی از ۳۹ لیا 


اسامی استادان تمام و قت‌دشت؟ ردسی 


۱ آقای اسکندر ذبیحیان لیسانس روسی باسابقهُ طولانی‌دد تر جمه 
وندیمن 

۲- تسمسار نقدی , / , / 

4- ۵انشجو بان 


تعداد دا نشجو بان مدر سه درحال حاضر بتفکيك ازا نقرار ار 


هرد رن 9۳ کل 


آعزاشته اتکی سال شوه شاه ۶ ۱۶ 
۲« «. .. « دوم شبانه‌فوق دیبلم ۳ ۰.۳ ۱۷۷۰ 
۳ ۱ 2 د سال دوم شبانه ۵۹ ۱۵۷۲ ۳۲۶ 
_‌» » اول شبانه نیمسال‌دوم ۳۷ ۴ ۶۱ 
۵ « » «د روزانه سال دوم ۵۸ ۱۳۰ ۱۸۸ 
عم « » « تنمسال دوم ۹۱ 2۳۲ ۱۷۴ 
۷._ « / « سال اول ۴۵ ۶۲ ۱۰۷ 
۸ -رشتهٌ آ لمانی سال سوم شبانه ۴ :۵ ۱۹ 
« د دوم شا نه ۳۹ ۲۰ 2۹ 


« « روزانه نسمسال دوم شروع سحصیل 


در آسفند ماه ۷۸۹ 4 ۱ ۱۷۰ 
۱- «شتَهُ آ لمانی‌سال اول روزانه مس ۷ ۳۷ 
۲- « فرانسه سال دوم شبانه ۳۹ ۲۰ ۵٩‏ 


۳ 


ره فرانسه نیمسال‌دوم‌روزانه نمچ ۷ ۲۰ 
۴ « فراسه سال اول روزانه ۲۶ ۲۰ ۳۶ 
۵ « فرانسه نیمسال دوم سال او ل روزانه ۳ ۸ ۱۱ 
۶ رشته ابا لیائی سال دوم شبانه سیم ۷ ۴۰ 
۲ »« / « اول شبانه ۵۶ ۱ ۷۷ 
۸ « روسی سال اول ۶۶ ۶ ۹ 
۹ <« عربی سال دوم‌شانه ۳ ۷ بنج 
جغراین سای اول اوه ۸ ۸ ۶۶ 
۱-رشته انگلیسی فوقدیپلمشبانه سال‌اول ودوم ‏ ۷ ۱ ۸ 
جمع کل ۰ نفر ۶۸۹ نفر ۱۶۴۹ نفر 


۰- فعالیتهای اجتماعی‌مدد سه 
در طی سال گذشته توجپی زیادی‌به برورش فکریو روحی وبدنی دا نشجویان 
شده تا چنا نچه شاهنشاه دا نش‌برور انتظار دارند » دانشجویان این مدرسه از لحاظ 
فکری » دوانی وجسمانی نبرومند بوده واعضای سودمندی برای حامعهٌ فردا باشند. 
ابنك باختصار گزارش فعالیپای مز پور باطلاع میرسد . 
انجمن ادبی 
همه هفته درروژهای بنجشنبها نجمن ادبی مدرسه زیر نظر رس مدرسمواقای 
دکترسادات ناصری‌رئیس بخش فارسی‌مدرسه و باهمکاری دوشیزه مینافر ح بخش‌دا نشجوی 
بخش ۳۹ لادی ودسرانحمن بشر ح ۳ تشکیل رنه ابیت 
پنجشنبه ۱۴ اسفند ۱۳۴۸ سخنرانان - آقابان‌دکتررحمدی شیراژی » دکترسادات 
اصری و محمودی بختداری. 


دمچشنبه ۱ آسفند ۳۸ سخنرانان : سا تور مطیعا لدو له ححازی» ذلتر حمندی 


۱۵ 


شیرازی»د کتر بپزادی» خانم قدسی ز راقی» 1 قای‌محمودی 
بخشاری » دکتر مصفا » ۳ سعند دان» دکتر مروج » 
آقای حکیم‌فر ۲ آقای سعدانی 

پنجشنبه۳ اردسپشت ۱۳۴۹ سخنرانی آقای دکتر محمد مقدم معاون اجرائی وزارت 
علوم وآموزش عالی 

پنجشنبه* ۱ اردسپشت ۴۹ سخنرانیآقای فراسیون معاون دفترسازمان ملل‌در تهر ان 

پنجشنبه۱۷ اردبپشت ۴۵۹ سخنرانی سناتور مطیعالدو له حجازی » آقایحکیم‌فر 

پنجشنبه ۷۱ آبان ۴۹ سخنرانی سناتور دکتر دضازاده شفق در بارففر هت‌کستان 
ابران . 

بنجشنبه ۵ اذر ‏ ۴۹ سخثنر آنی ۳ 1 بت‌اله زاده شیر ازی در باه ترحمه‌در 
صدر اسلام. 

فعالیتهای ودذشی 

همزمان با گشاش مدرسه فعا لبتبای ورزشی نیز آغاز گردید ودرطی سال گذشته 
اقدامات زیر بعمل آمد 
۱ ۱۶ دی‌ماء ۱۳۴۸ مسایقات‌پینگ‌ینگه دوره‌ای۴۸ تن‌ازدختران دوزانهوتعیین 
نفرات ممتاز و تقسیم جوائز . 

۱۰ ا بان ت۲۳ آذر۴۸ مسا بقات پینک‌ینکه سران روزانه 

۶ نا ۷۶ آنر ۴۸ مسابقات شک پنکگ پسران شانه و تسین فرات‌متاز, 

۶ من ۴۸ مساقات جام دوستی مطبوعات بین مدارس عالی و مدرسه 

عا لی ترحمد. 
۳ اسفند ‏ ۴۸ مسابقات شتسه سنه عا لی‌علوم‌ار تباطات‌با تم‌دختران 


3 
مد رس عا مه . 


, ی ثر 
۶ اسفند ۲۶۸ مسافرت فپرمان دوومىدا نی مدرسهعا ی تر حمه بر آی‌شر کت 


در مسا بقات قیرما نی‌دا نشگاهها ومدارس‌عا لی کشور. 


۱۶ 


۳ ارد سرشت ۱۳۴۹ 


۱۰ اردمپشت ۳۴۹ 


٩‏ ابان ماه 
۷ آذر 
۲ آنذر 
۴ آذر 
۵ آذر 
۵ آذد 


۳۹ 


۳۹ 


۳۹ 
۳۹ 


۳۹ 


هسا مات دوستانه فک دختر ان مدرسهعا لی‌ترحمه با 
دختر ان‌دا نشکدههنر های تز شنی بر ق عفن مه عا ی ترحمد. 
مسا بقات دوستا نه شیک دختران و دسر ان مدرسهعا 
ترجمه‌باتیمشهرستان کرج نتیجه درتیم‌دختران بنفع‌مدرسة 
عالی ترجمه و در تیم پسران بنفع شهرستان کر ج. 

مسابقه فوتبال دانشجویان ابن‌مدرسه با دانشگاه‌هلی نتبجه 
مساوی 

مسابقه فوتبال دا نشجوبان این‌مدرسه با بلی تکنيك تهران 
نتیجه ۲۰۴ بنفع فیک اا: 

مسابقه ال مدرسه عالی ترحمه با بلی ات تپران 
نتیجه ۳۰ ۰ ۲۵ بنفع مدرسهٌ عالی ترجمه . 

مسایقات بینگ پنگ دانشجویان شبانه با شرکت۱۸تن. 
مسا یه بسکتبال دختران مدرسة عالی‌ترجمه با موسسهٌ عالی 
علوم ار باطات واجتماعی. 

مسا بقات کشک روزا ن‌بسران‌با شر کت ۲۷ تن‌دا نشجو. 


نما ,بش فیله‌های آموزشی 


۷ _ آذر ۱۳۴۸ نمایش فیلم ستون‌شکسته وعشایر ابران 


۲ من ۳۸ 


۴ من ۴۸ 


۳ اسفند ۳۸ 


۱۵ آرد سپشت۴۹ 


» فیلم‌ز ندگی در دم 


قلمیای مور با نگل وفر انسه 
ی دی : سی 2 "ر 


فیلم‌های آموزشی انگلیسی وایتالیائی 


کارهای هنر یو اجتماعی 


۶ آذر ۴۸ 
۸ ۳ ۳۴۸ 


نخستین حلسهٌ گروه هنری 


دومن 1 2 


۱۹۷ 


۱ دی‌ماه ۱۳۳۴۸ 


۳ دی‌هاه ۳۸ 
دی‌ماه ۳۸ 
۱ دیما ۴۸ 
۱۳ دی‌ماه ۴۸ 
۶ دی‌ماه ۲۸ 


۱۷ دی‌ماه ۲۸ 


۰ بیمن ۲۸ 


۲۸  دنفسآ‎ ۲ 


۲۸  دنفسا‎ ۱ 


۴ اسفند ۲۸ 


۴ اسفند ۴۸ 


۱ فروددین ۱۳۴۹۵ 


نخستین جلسهٌ نما ندگان دا نشجوبان روزانه دراطاق دئیس 
لاو مق و 

اقدام ی بسمه 3 نی‌دا نشحو بان. 

گردش دسته جمعی وبرك‌بنك۴۷ تن دا نشجویان بسرودختر 
باحضور رئس ومعاون مدرسه . 

دو مین حلسة نما ند گان‌دا نشجو 9 ن‌روزا نه‌دراطاقر تیس‌مدر سه 

او تن / , / شا نه » 1 / 

دومن 2 2 ۳ 2 2 ۸ [ 
ارسال ۷۱ قطعه عکس از پبشرفتها و فعا لیتهای فوق برنامهٌ 
مدرسه بدفتر اطلاعات وروابطعموهی وزارت علوم‌و آموزش 
عِ ۳ ۲ 
باژد بد دا نشجو بان عژرنه عءا س‌ ترحمه از مرکز مطا لعه 
سشرفت‌های او 

نثار تاج‌گل درآرامگاه رضاشاه‌کبیر بوسیلٌ رئیس‌واستادان 
ودا نشجویان مدرسه. 

تشن حلسةه نما شد‌گان دا نشجو ان شانه وروزا نه دراطاق 
رئس مدرسه واتخان تصمیم در بارة قىمت اغذبه کافه تریا. 
همچنین مذا کره و تبادل نظر در باره تسه مقدمات حشن 
بست وینجمین سده بنیان‌گذاری شاهنشاهی ایران. 
معرفی‌دا نشجوبان ممتازمدرسه بوزارت‌عاومو آموزشیعالی» 
ثار تاج‌گل به‌آرامگاه رضاشاه‌کبیر توسط رئیس ومعاون و 
استادان ودا نشجو بان . 

مسافرت عفای از دانشحویان | دن‌مدرسه بسر برستی‌أستادان 


باصفهان . 


۱۹۸ 


موز هي منکیم ۶ و (ومي 
«9 ۰ ۶و۳ حور وج مور حون جع کر کرو مه و کم رم 


۳ فروددین ۷۱۳۴۵۹ 


۳ اردبپشت ۴۹ 


۱ ارد سپشت ۴۹ 


۵ ۲ مر ۳۴۹ 


مر ۷۹ 
۳۴ آ بان ماه ۳۴۹ 


سم 


۵ ا بان ماه ۳۹ 


۵ ابان ماه ۴۵4 


جلسهٌ نماش در سالن مدرسه بمناسبت سلامتی ذات شاهانهو 
سخنرانی‌جنا بآ قای زین العابدین رهنما با حضورعده‌ای از 
دانشمندان وسخن‌سرادان کشور. 

تقسیم جوائز قهرما نان ورزشی‌مدرسه بوسیلهٌ چنابآقای‌دکتر 
مقدم معاوز اجرائی وزارت علوم و آموزش‌عالی : 

گردش دسته حمعی ۷۰ تن ازدا نشحوبان سر برستی‌استادان 
مدرسه . 

ررَه دا نشجویان بمناست زاد روز علیاحضرت‌شها نو . 
3 وه‌هنری‌مدر سدمر کب‌ازدو شزهٌمپر ۳ بر »خسرو ۳9 اخو» 
حمبد آقا بان وفر بدون سرخوش تشکیل گردید. 

چشن فرخنده زادروز شاهنشاه آر بامهر » رز دا نشجویان 
در پیشگاه مىارك شاهنشاه 

ته‌دا نسان در سالن احتماعات مدرسه عالی ترحمه بمناسیت 
زاد روز والاحضرت ولایتعمد و کاروان شادی و بر نامه‌های 
هنری » جشن وسخنرانی بمناست بست‌وپنجه‌ین روز بناد- 
متار مان ال تفت 


فعالیتهای فر هنگی ومبادلات علمی 


۰ آزر ۱۳۴۸ 


۲ ۱ محن ۳۴۸ 


مکانبه بادا نشگاء‌هاروارد درموردیذ برش دا نشجو بان ابن‌مدرسه 
واششان ان خایفگاه ف اه رها تقو بان اه ود 
مدرسه. 

مکاتبه با دا نشگاه آ بوا(انعتعتتهتا عسما) وموافقت‌دانشگاه 
مزبور در مورد ادامه تحصل دا نشجو بان ادن‌مدرسه درمراحل 


فوق لسبانس و دکترا. 


۱۹ 


۱۵ 


۱۵ 


۵ 


۲۵ 


۸ 


خرداد ۴۹ 
تبر ۳۹ 
بر ۴۹ 
ثبر ۳۵ 
تمر ۴۹ 
تمر ۷۳۹ 


۱ امرداد ماه ۲۳-۵ 


مسافرت ۸ تن ازدا نشحو بان سر و دختر این مدرسه‌یا مر نکا و 
اقامت يك‌ما هه انان در خا نواده‌های آمرربکائی ۰ 
بازدید رس مدرسه از کارخا نه‌های ارات کار سازی زاین 6 


آمر یکا وارویا وا تخاب دستگاههای لازم. 


۱ باژدد رس مدرسه از دا نشگاه جرج تاون شهپر تاش و 


موافقت بخش ترجمهٌ دانشگاه مزبور برای مبادلات فرهنگی 
استاد و دانشجوبا مدرسهٌ عالی ترحمه . 

بازدید رئیس مدرسهاز کتا یخن کنگر آمریکا وجلب‌موافقت 
آ نان برای ممادله کت 

سخنرآنی ز تشن مدرسه درمر کز بسن لمللی کم راجع به 
اصلاحات اخیر ابران و نقش مهم سپاه دانش تحت دشتری 
شاهتشاه در ساختن ایران نوین ومشرفتبای فرهنکی و نمااش 
فیلم سپاء دانش بزبان انگلیسی. 

سخنرانی رئیس مدرسه در انجمن «مردم بامردم» شهر پیتزفیلد 
وأفع در استان ابلینویز در پار؟ پیشرفتهای اخیر ابران و نقش 
شاهنشاه در رهبری انقالاب سید . 

ها یه وت وه ارو وناشه کی ایا مت و ار 
انقلاب آموزشی ابران وایجاد مدرسه عالی ترحمه درائرالهام 
شاهانه. 


در طی سال‌گذشته شته ممپمانان داخلی وخارح ینز از مدرسه بازد بد نموده| ند: 


1 


اتقو ۱ 


7 جناب آقای دکتر محمد باهری معاون محترم وزارت‌در بارشاهنشاهی 


ی مورخ الدوله سههر 


دکتر کازوسو واسنتة فرهنگی نفارت ایتا لبا. 
آفای ستو رئیس بنباذ فزهنگی البرز. 


۳ 


هد« خان وین رئیس کنابخانةٌ ابراغاملینکلن 

:« واه فرهتک سارت رفظ 

۷ :« , 2 ات 

« , / 9 قرش 

و دکتر استلیتگه استاد دافشگاة کلرادو: 

مه اه فک تاه 

تانق فا که خاووی فا با همانساسا وم ان میرن عان 
ترجمهٌ آن دانشگاه ومدرسهٌ عالی ترجمه. ۰ ۱ 


موافقت بخش ترحمهٌ دا نشگاء‌وین درمبادله اتیاه ودا تشحو با فده عا لی تر حمه 


جاسات مکالمةٌ انگلیسی ۱ 
هر بنجشنبه بعداز ظهر جلسات مکالمه ومناظره وشعرخوانی وفعا لیتپای‌هنری 

زیر نظرد کترمنوچهر آر بانپور کاشا نی معاونآموزشیمدرسه‌تشکیل میشودودا نشجویان 
بطور آزاه در آن شرکت مینما یند . 
نهية ۱ ثر بین‌المللی 

" در بایان مدرسةٌ عالی ترجمه افتخار دارد که معاون آموزشی آن آقای دکتر 
منوچپر آربانپور کاشانی استاد دانشگاه هیسوری بنا بتقاضای يك شرکت معظم ناشر 
آمریکائی تاریخ ادبیات ابران را بزبان‌انگلیسی تا لیف‌مینما بد. ایشان نخستینهحقق 
ایرانی‌است که پس‌ازمحققین‌خارجی ازقبیل پروفسور براون ور بکاو آربریو لیوی‌دعوت 


شده که تار بخ ادببات بادسی را نپسه نما د. 


۱۳۹ 


نام آهنگ :عجرم 


ار ار را | 


یه مان ری > 2 و 


۴ ۹ 


۱-7 


سر ود مدرسة عالی ثر جمه 


رد راء وطن ما همه حانفشان 
بود مپر شه عشق و ایمانمان 
در این ره بود هپر شه بار ما 
خداوند ایران تکزیان ما 
به عصر شکفت آوز انقلاب 


که کشور جلو میرود با شتاب 


حواتان مهن همه استوار 


۱ نما سد جا نرا در اش ره تثار 


۱۳۷ 


بفرمان شاهانه » کوشش کنیم 


که جان روشن ازنوردانزش کنیم 


هن مشعل در فروغ هدر 


فاست همه جچون نگین ۳ 
درخشدن آغاز کر ده چسن 
که ایران‌شود چون بپشت برین 
نود علم و فان ره شاه ما 


جوانی ما توشه راه ما 


شعر از «جخسرو»ه 
آهنگ از بايك افشاد 


جح ک ک (و 0۳۲ کب 67 رس 


۷ ور سس 
مر 


7 کم 


بر( چم مر رام بت 


4ج > سم مر وین 
9 61( > (رمم 


تور مر 


سر 


4 


772 


2 سم 


عم - رمق 


ف 


‌ 


۶ و / 1 


7 سم یدرز 
۳ ۱ 


